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Service-Information

Fullen Sie die folgenden Felder aus, damit Sie im
Bedarfsfall (z.B. bei Hotline-Anfragen) jederzeit darauf
zuriickgreifen kénnen:

Modell: MFC-8460N, MFC-8860DN und MFC-8870DW
(Markieren Sie, welches Modell Sie besitzen)

Seriennummer:

Gekauft am:

Gekauft bei:

1 Die Seriennummer finden Sie an der Riickseite des
Gerates. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch und
den Kaufbeleg sorgfiltig auf als Nachweis fiir den
Kauf des Gerates bei Diebstahl, Feuerschaden oder
Garantieanspruch.

Registrieren Sie lhr Gerét schnell und bequem online unter

http://www.brother.com/registration

Durch die Registrierung des Gerates werden Sie als der Eigentimer des
Gerates eingetragen. Die Registrierung bei Brother kann

B als Nachweis des Kaufdatums dienen, falls Sie den Kaufbeleg nicht
mehr besitzen, und

B bei Diebstahl oder Verlust des Gerates als Kaufbeleg fir
Versicherungsleistungen dienen.

© 2006 Brother Industries, Ltd.



http://www.brother.com/registration

Zu diesem Handbuch

Fiir Deutschland

Das Gerat wird mit einem N-kodierten TAE-Anschlusskabel geliefert. Das Gerat arbeitet auch an
nachgeschalteten und zugelassenen Telekom-Endgeraten.

Fiir die Schweiz

Das Gerat ist fur den Betrieb am analogen Schweizer Netz vorgesehen. Verwenden Sie fiir den
Anschluss des Gerates an das Telefonnetz nur das mitgelieferte 2-adrige analoge PSTN Brother
original Faxkabel.

Wichtiger Hinweis

Brother macht darauf aufmerksam, dass dieses Gerat nur in dem Land, fUr das es gepruft wurde,
richtig arbeitet. Brother Gbernimmt keine Garantie fir den Anschluss des Gerates an 6ffentliche
Telefonnetze in anderen Landern, fir die das Gerat nicht zugelassen wurde.

Zu diesem Handbuch

Das Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und veréffentlicht. Es
enthalt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand
vor der Veroffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige An-
kindigung geandert werden.

Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der
hierin enthaltenen Materialien vorzunehmen. Brother Gbernimmt keine Haftung bei offensichtli-
chen Druck- und Satzfehlern.

Kundeninformation

Nur fiir Deutschland

Brother Hotline FAX/MFC/DCP und Drucker: 0180 5002491 (0,12 Euro/Min.)
Internet: www.brother.de

E-Mail: service@brother.de

Nur fiir Osterreich

Support Drucker: printer@brother.at
Support Fax: fax@brother.at
Telefon: 01/61007-0
Internet: www.brother.at

Nur fir Schweiz

Brother Hotline: 0900 900 484
(bis 2 Min. 0,12 Fr./Min., danach 3,00 Fr. /Min.)
Internet: www.brother.ch

E-Mail: support@brother.ch


www.brother.de
www.brother.at
www.brother.ch

EG-Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory
Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type : Group 3

Model Name : MFC-8460N, MFC-8860DN, MFC-8870DW

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied :
Harmonized :
Safety EN60950-1:2001

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Radio EN301 489-1 V1.4.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.6.1

% Radio applies to MFC-8870DW only.

Year in which CE marking was first affixed : 2005

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date © 4th October, 2005
Place : Nagoya, Japan
Signature :
Talwelio) Aol
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company



EG-Konformitatserklirung

Hersteller
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Werk
Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory

Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

bestétigen, dass:

Produktbeschreibung : Faxgerit
Geritetyp : Gruppe 3
Modellname : MFC-8460N, MFC-8860DN, MFC-8870DW

mit den Bestimmungen der R & TTE-Direktive (1999/5/EG) und den folgenden Standards iibereinstimmt:

Erfiillte Normen:
Harmonisierte Normen:
Sicherheit EN60950-1: 2001

EMC EN55022: 1998 + A1:2000 + A2: 2003 Klasse B
EN55024: 1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3: 1995 + A1:2001

Funk* EN301 489-1 V1.4.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.6.1
* Funk nur fiir MFC-8870DW.

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst ange- : 2005
bracht wurde

Herausgegeben von : Brother Industries, Ltd.

Datum : 4. Oktober 2005

Ort : Nagoya, Japan
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Einfuhrung

Zur Verwendung
dieses Handbuches

Sie haben ein leistungsstarkes, leicht zu be-
dienendes Brother-Gerat gekauft. Nehmen
Sie sich ein wenig Zeit und lesen Sie dieses
Handbuch aufmerksam durch, um die Funkti-
onen des Gerates optimal nutzen zu kénnen.

Verwendete Symbole und
Formatierungen

Die folgenden Symbole und Formate werden
in diesem Benutzerhandbuch verwendet:

Fett Namen von Tasten des Gera-
tes oder Software-Schaltfla-
chen sind in Fettdruck darge-
stellt.

Kursiv Hebt wichtige Punkte hervor
und verweist auf andere Stel-
len im Benutzerhandbuch.

Courier Anzeigen, die im Display des
New Gerates erscheinen.

Warnung: VorsichtsmafRnahmen zur
Vermeidung von Verletzungen.

Stromschlag: Warnt vor der Gefahr
von Stromschlag.

Heilke Oberflache: Weist auf Teile
des Gerates hin, die heil3 sind und
daher nicht beriihrt werden sollen.

Vorsicht: Vorsichtsmalinahmen, die
beachtet werden missen, um Scha-
den am Gerat oder an anderen Ge-
genstanden zu vermeiden.

Nicht méglich: Verwendungsweisen
und Gerate, die nicht kompatibel mit
Ihrem Geréat sind und daher nicht
verwendet werden kénnen.

e © PP

Hinweis: Gibt Ihnen hilfreiche Tipps
zur jeweiligen Funktion.

N



Mitgelieferte
Dokumentationen

Das vorliegende Handbuch beschreibt die
grundlegenden Fax- und Kopierfunktionen
sowie die Wartung und Pflege des Gerates.
Informationen zur Verwendung des Gerates
als Drucker, Scanner, PC-FAX und Netz-
werkgerat finden Sie in den Dokumentatio-
nen auf der mitgelieferten Brother CD-ROM.

Handbiicher ansehen

Handbiicher ansehen (Windows®)
Zum Ansehen der Dokumentationen wahlen
Sie in der Programme-Gruppe des Start-
MenUs Brother, MFL Pro Suite und klicken
Sie dann auf Benutzerhandbuch.

Falls Sie die Software nicht installiert haben,
kénnen Sie die Dokumentationen wie folgt
aufrufen:

0 Schalten Sie den PC ein. Legen Sie die
Brother CD-ROM fiir Windows® in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

9 Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Deutsch
(oder die gewtlinschte Sprache).

EinfUhrung

9 Wenn das Dialogfeld zur Auswahl des
Modells erscheint, klicken Sie auf den
Modellnamen Ihres Gerates. Das
Hauptmeni der CD-ROM erscheint.

%) Macromedia Flash Player 6

Hauptmend

Hauptmenii

@ MFL-Pra Suite installieren

A Optionale Arnwendungen installieren

Dokumentationen

& Onine-Registrierung

5 Brother solutions Center

[4] MFL-Pro Suite reparieren

Falls dieses Fenster nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie im Win-

dows®-Explorer auf die Datei setup.exe
im Hauptverzeichnis der CD-ROM.

@ Klicken Sie auf Dokumentationen.
@ Klicken Sie auf das Handbuch, das Sie
lesen mdchten:

B /nstallationsanleitung: Beschreibt die
Installation des Gerates und der mit-
gelieferten Software.

B Benutzerhandbuch: Benutzerhand-
buch (fr Funktionen, die ohne PC-
Anschluss zur Verfigung stehen),
Software-Handbuch und Netzwerk-
handbuch.

B PaperPort Benutzerhandbuch: Be-
schreibt die Dokumentenverwal-

tungs-Software PaperPort®.



Kapitel 1

Beschreibung der Scanner-
Funktionen

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Vorla-
gen zu scannen. Hier kdnnen Sie Informatio-
nen finden:

Software-Handbuch:
B Scannen in Kapitel 2 (Windows®
98/98SE/Me/2000 Professional/
Windows® XP)

B ControlCenter2 in Kapitel 3 (Windows®
98/98SE/Me/2000 Professional/

Windows® XP)

B Scannen im Netz in Kapitel 4
PaperPort®-Benutzerhandbuch:

m Scannen direkt aus ScanSoft®
PaperPort®

Beschreibung der Internet-Fax-
Funktionen (nur MFC-8860DN und
MFC-8870DW)

Informationen hierzu finden Sie im Netzwerk-
handbuch auf der CD-ROM.

Handbiicher ansehen (Macintosh®)

0 Schalten Sie den Macintosh® ein. Le-
gen Sie die Brother CD-ROM fir Macin-
tosh in das CD-ROM-Laufwerk ein. Das
folgende Fenster erscheint:

ene f: MFL Pro Suite o
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
L s
) =
I =
Readme.html Documentation
@ @

HTTP. HITP

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ = | el z

9 Doppelklicken Sie auf
Dokumentationen.

@ Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Deutsch
(oder die gewiinschte Sprache).

@ Klicken Sie auf das Handbuch, das Sie
lesen méchten:

B /nstallationsanleitung: Beschreibtdie
Installation des Gerates und der mit-
gelieferten Software.

B Benutzerhandbuch: Benutzerhand-
buch (flr Funktionen, die ohne PC-
Anschluss zur Verfigung stehen),
Software-Handbuch und Netzwerk-
handbuch.



Beschreibung der Scanner-
Funktionen

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Vorla-
gen zu scannen. Hier kénnen Sie Informatio-
nen finden:

Software-Handbuch:

B Scannen in Kapitel 9 (Mac 0s®9.1-
9.2/Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

B ControlCenter2 in Kapitel 10 (Mac 0s®x
10.2.4 oder héher)

B Scannen im Netz in Kapitel 11 (Mac 0s®
X 10.2.4 oder hdéher)

Presto!® PageManager®-Benutzerhand-

buch:

® Scannen direkt aus Presto!® PageMana-
ger PageManager®

Beschreibung der Internet-Fax-
Funktionen (nur MFC-8860DN und
MFC-8870DW)

Informationen hierzu finden Sie im
Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

EinfUhrung



Kapitel 1

Tasten und ihre Funktionen

Das MFC-8460N, MFC-8860DN und MFC-8870DW haben &hnliche Funktionstastenfelder.

V' Sicherer Tel|

-Index/
) Druck  Abbrechen | ' Telefon Faxauflésung
I ) !/ SEEEE——— N ——

! USS0
1 Druckgsr

1 Zielwahltasten

Zum Aufrufen von 40 unter diesen Tasten ge-
speicherten Rufnummern.

Shift
Zum Aufrufen der Zielwahl 21 bis 40 driicken
Sie die entsprechende Zielwahltaste bei nied-
ergedrickter Shift-Taste.

2 Status-LED (Leuchtdiode)
Zeigt durch Leuchten oder Wechseln der Far-
be den Geratestatus an.

3 LC-Display (Fliissigkristallanzeige)

Zeigt Funktionen, Bedienungshinweise und
Fehlermeldungen an.

4 Menii-Tasten
Menii
Funktionsmeni aufrufen
Storno

Léscht eingegebene Daten und kann zum
Verlassen des Menis verwendet werden.
OK

Zur Bestatigung einer Einstellung.

<« oder >

Zum Vor- und Zurtickbewegen in einer Menu-
auswahl. Im Faxbetrieb kann mit diesen Tas-
ten auch die Lautsprecher-Lautstarke gean-
dert werden, wenn das Gerét nicht mit einer
anderen Funktion beschaftigt ist.

A oder'V

Zum Blattern durch die Menis und Optionen.

0
Wahl-W

2 3

0 o
0 0
0 0
0 0

0

brother

0000000000000 O0O0OOQ

MFC-8870DW

Zifferntasten

Zum Wahlen von Rufnummern und zur Ein-
gabe von Funktionsnummern und Texten im
Mend.

Mit# kann temporar zur Tonwahl umgeschaltet
werden.

Stopp

Zum Abbrechen einer Funktion und zum Ver-
lassen des Funktionsmendus.

Start

Zum Starten eines Sende-, Kopier- oder Scan-
vorganges.
Kopierer-Tasten
Duplex (nur MFC-8860DN und MFC-8870DW)
Zum beidseitigen Bedrucken des Papiers
beim Kopieren.
Kontrast/Qualitéat (nur MFC-8860DN und
MFC-8870DW)
Zum Andern des Kontrastes fiir die nachste
Kopie.
Kontrast (nur MFC-8460N)
Zum Andern des Kontrastes fiir die nachste
Kopie.
Qualitat (nur MFC-8460N)
Zum Andern der Qualitét fiir die nichste Kopie.
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MFC-8870DW

Kontrast/ Vergr./
Duplex Qualitat Verkl.  Papierquelle  Sortiert
] 17 ]

Kopierer

8 Kopierer-Tasten (Fortsetzung)

Vergr./Verkl.

Zum VergrofRern und Verkleinern beim Ko-
pieren.

Papierquelle

Stellt ein, aus welcher Zufuhr Papier zum Ko-
pieren eingezogen wird.

Sortiert

Sortiert kopieren (mit Vorlageneinzug)

N auf 1

Zum Kopieren von 2 oder 4 Seiten auf ein
Blatt oder zum Erstellen eines Posters.

9 Betriebsarten-Tasten

Fax

Zum Einschalten des Faxbetriebs.

Scanner

Zum Einschalten des Scannerbetriebs.
(Siehe Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

Kopierer

Zum Einschalten des Kopierbetriebs.

10 Fax- und Telefontasten

Telefon

Zur Annahme eines Anrufes mit einem exter-
nen Telefon.

Nur Schweiz: Innerhalb einer Nebenstellen-
anlage kann durch Driicken dieser Taste ein
Anruf weitergeleitet werden oder die Amtsho-
lung erfolgen.

Faxauflésung

Zum Wahlen der Auflésung flir das Senden
einer Vorlage.

Tel-Index/Kurzwahl

Zur Auswahl von Rufnummern im Rufnum-
mernspeicher oder auf dem LDAP- Server*
(*nur MFC-8860DN und MFC-8870DW).

Es kann alphabetisch nach den mit den Num-
mern gespeicherten Namen gesucht werden.
Zur Verwendung der Kurzwahl wird diese Taste
bei niedergedriickter Shift-Taste gedriickt und
dann die dreistellige Nummer eingegeben.
Wahl-W

Wahlt die zuletzt gewahlte Nummer noch einmal
an. Beim Speichern von Rufnummern kann mit
dieser Taste eine Wahlpause eingefiigt werden.

11 Drucker-Tasten:

Sicherer Druck

Zum Ausdrucken vertraulicher Dokumente im
Speicher durch Eingabe eines vierstelligen
Kennwortes.

Abbrechen

Zum Abbrechen eines Druckauftrags und
zum Léschen der Daten im Druckerspeicher.
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Status-LED

Die Status-LED (Leuchtdiode) zeigt durch Blinken und unterschiedliche Farben den Geratestatus
an.

27 g
34 a
Die folgenden LED-Symbole werden in diesem Kapitel verwendet.

—

LED LED-Status
@) LED leuchtet nicht.
) @) ) LED leuchtet.
Grin Gelb Rot
LED blinkt.
N 1 V4 N, 1 4
_z,\_ @) -/?\-
Grin Gelb Rot
LED Geratestatus Funktion
@) Energiesparmodus Das Gerat ist ausgeschaltet oder das Gerat befindet sich im
Energiesparmodus.
i, Aufwarmen Das Gerat warmt sich zum Drucken auf.
_',\_
Griin
) Bereit Das Gerat ist zum Drucken bereit.
Griin
Datenempfang Das Gerat empfangt Daten vom Computer, verarbeitet Daten
O im Speicher oder druckt Daten.
Gelb
O Restdaten im Speicher Es befinden sich noch Druckdaten im Speicher des Gerates.
Gelb
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Geratefehler

Gehen Sie wie folgt vor.

\6/
N 1. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter aus.
Rot 2. Warten Sie einige Sekunden und schalten Sie dann das Ge-
rat wieder ein. Versuchen Sie nun, noch einmal zu drucken.
Wenn der Fehler nicht behoben werden kann und dieselbe
Meldung nach Einschalten des Gerates wieder erscheint, wen-
den Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.
Abdeckung offen Die vordere, die hintere Abdeckung, die Abdeckung der Fixier-
@®
einheit oder die Vorlagenglas-Abdeckung ist offen. Schlielen
Rot Sie die Abdeckung.
Toner leer Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein.

Papierfehler

Legen Sie Papier in die Zufuhr ein oder beseitigen Sie den Pa-
pierstau. Beachten Sie die Anzeige im Display.

Scannerverriegelung

Vergewissern Sie sich, dass der Scanner entriegelt ist.

Andere Fehler

Beachten Sie die Meldung im Display.

Speicher voll

Der Speicher des Geréates ist voll.

Hinweis

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist oder zum Energiesparmodus umgeschaltet wurde, leuchtet
bzw. blinkt die LED nicht.




Vorlagen einlegen

Sie kbénnen zum Faxen, Kopieren und Scan-
nen den automatischen Vorlageneinzug
(ADF) oder das Vorlagenglas verwenden.

Automatischer
Vorlageneinzug (ADF)

Uber den Vorlageneinzug (ADF) kénnen Sie
Faxe senden, Kopien anfertigen und scan-
nen. Der Vorlageneinzug zieht automatisch
ein Blatt nach dem anderen ein.

Wenn Sie den Vorlageneinzug verwenden,
achten Sie darauf, dass mit Tinte geschriebe-
ne oder gedruckte Dokumente vollkommen
getrocknet sind.

Einseitig bedrucktes Dokument

Die Dokumente konnen zwischen 148,0 und
215,9 mm breit und zwischen 148,0 und
355,6 mm lang sein und sollten ein

Standardgewicht von 80 g/m2 haben.

Beidseitig bedrucktes Dokument
(nur MFC-8860DN und MFC-8870DW)

Beidseitig bedruckte Dokumente kénnen
148,0 bis 215,9 mm breit und 148,0 bis 297,0
mm lang sein.

Weitere Informationen zum Vorlageneinzug
finden Sie unter Technische Daten auf Seite
146.

10

Vorlagen und Papier einlegen

0 Klappen Sie den Vorlagenstopper (1)
aus.

9 Féachern Sie die Seiten gut auf.

9 Legen Sie die Dokumente mit der einzu-
lesenden Seite nach oben und der
Oberkante zuerst in den Vorlagenein-
zug ein, bis sie die Einzugsrolle beruh-
ren.

a Richten Sie die Papierfiihrungen ent-
sprechend der Dokumentenbreite aus.

0 VORSICHT

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, soll-
ten Sie nicht am Dokument ziehen, wah-
rend es eingezogen wird.

Zum Kopieren von anderen als Standard-

dokumenten (z. B. von Blichern, Zeitungs-
ausschnitten usw.) lesen Sie Vorlagenglas
verwenden auf Seite 11.



Vorlagenglas verwenden

Vom Vorlagenglas kénnen Seiten eines Bu-
ches, Zeitungsausschnitte sowie einzelne
Seiten gefaxt, kopiert oder eingescannt wer-
den. Dokumente kénnen bis zu 215,9 mm
breit und bis zu 355,6 mm lang sein.

Zur Verwendung des Vorlagenglases muss
der Vorlageneinzug leer sein.

0 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

(évﬁmmnm

R[[Az [B5

9 Legen Sie die Vorlage mit der bedruck-
ten Seite nach unten auf das Vorlagen-
glas. Zentrieren Sie sie mit Hilfe der
Markierungen an der linken Seite des
Vorlagenglases.

9 SchlieRen Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

@ vorsicHt

Schliel3en Sie die Abdeckung vorsichtig
und dricken Sie nicht darauf, wenn z.B. ein
Buch oder ein dickeres Manuskript auf dem
Glas liegt.

Vorlagen und Papier einlegen

Verwendbare
Papiersorten und
Druckmedien

Die Druckqualitat ist von der Art des verwen-
deten Papiers abhangig.

Sie kdnnen Normalpapier, Folien, Etiketten
und Umschlage verwenden.

Damit Sie die besten Resultate erhalten, soll-
ten Sie die folgenden Hinweise beachten:

B Verwenden Sie nur Papier, das fir Nor-
malpapier-Kopierer geeignet ist.

B Das Papiergewicht sollte zwischen 75 und
90 g/m2 liegen.

B Verwenden Sie nur Etiketten und Folien,

die speziell flir Lasergerate entwickelt
wurden.

B Bedruckte Folien sollten Sie sofort aus
dem Ausgabefach nehmen, um Pa-
pierstaus oder das Verschmieren des
Ausdrucks zu vermeiden.

W Beriuhren Sie die Schrift nicht direkt nach
dem Drucken.

B Verwenden Sie nur langfaseriges Papier
mit einem neutralen Ph-Wert. Der Feuch-
tigkeitsgehalt des Papiers sollte bei ca.

5 % liegen.

Empfohlene Druckmedien

Um die bestmdgliche Druckqualitat zu erhalten,
empfehlen wir die folgenden Druckmedien.

Papiersorte Bezeichnung

Normalpapier | Xerox Premier 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

M-real DATACOPY 80 g/m?

Recyclingpapier | Xerox Recycled Supreme

Folien 3M CG 3300

Etiketten Avery laser label L7163

11
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Aufbewahren und Benutzen
von Druckmedien

B Lagern Sie das Papier in der verschlosse-
nen Originalverpackung. Das Papier
muss gerade liegen und vor Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung und Hitze
geschitzt sein.

B Berihren Sie nicht die Vorder- oder Rick-
seite von Folien, weil dies die Druckquali-
tat beeintrachtigen kann.

B Verwenden Sie nur speziell fir Lasergera-
te empfohlene Folien.

B Verwenden Sie nur gut gefalzte Umschla-
ge.

Kapazitat der Papierzufiihrungen

QO Nicht méglich

Verwenden Sie nicht die folgenden Papier-
arten, weil dadurch ein Papierstau entste-
hen kann: beschédigtes, beschichtetes,
gewelltes, zerknittertes, stark strukturier-,
tes, unregelméBlig geformtes Papier oder
Papier, das zuvor mit einem Drucker be-

druckt wurde.

1

1 4 mm oder mehr

pier

PapiergroBe Papiersorte Fassungsvermogen
Papierkassette A4, A5, A6, B5, B6, Let- | Normalpapier, Recyc- bis zu 250 Blatt
(Zufuhr 1) ter und Executive lingpapier und Briefpa- (80 g/mz)

Folien

bis zu 10 Folien

Multifunktionszufuhr
(MF-Zufuhr)

Breite: 69,9 bis 215,9
mm

Lange: 116,0 bis 406,4
mm

Normalpapier, Recyc-
lingpapier, Briefpapier,
Umschlage, und Etiket-
ten

bis zu 50 Blatt
(80 g/m?)

Folien

bis zu 10 Folien

A4, A5, B5, B6, Letter,
und Executive

Optionale untere Pa-
pierkassette (Zufuhr 2)

Normalpapier, Recyc-
lingpapier und Briefpa-
pier

bis zu 250 Blatt
(80 g/m?)

12




Papier und andere
Druckmedien einlegen

Zur Verwendung von Normalpapier (60 bis

105 g/mz) oder von Folien flr Laserdrucker
verwenden Sie die Papierkassette.

Zur Verwendung anderer Druckmedien soll-
ten Sie die Multifunktionszufuhr (MF) verwen-
den.

Papier einlegen

0 Klappen Sie die Papierstitze aus.

9 Ziehen Sie die Papierkassette vollstan-
dig aus dem Geréat heraus.

Vorlagen und Papier einlegen

@ Féachern Sie das Papier gut auf, um Feh-
ler beim Einzug zu vermeiden.

e

e Legen Sie das Papier vorsichtig mit der
Oberkante zuerst und mit der zu bedru-
ckenden Seite nach unten ein.

Achten Sie darauf, dass das Papier
flach in der Kassette liegt und die Mar-
kierung fur die maximale Stapelhdhe (1)
nicht Uberschreitet.

@ Driicken Sie den blauen Hebel der Pa-
pierkassette (1) zusammen und ver-
schieben Sie die Flihrung entsprechend

der Grolke des Papiers. Achten Sie dar-

auf, dass die Papierfihrungen in den
Aussparungen einrasten.

@ Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Geréat ein.

13
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Umschlage und andere Umschlége einlegen
Druckmedien einlegen Vor dem Einlegen sollten Sie die Ecken und

Kanten der Umschlage méglichst flach zu-
Verwenden Sie die MF-Zufuhr, um Umschla- sammendricken.

ge, Etiketten und dickes Papier zu bedru-

cken. P v s
0 Offnen Sie die MF-Zufuhr und klappen

Sie sie vorsichtig auf.
@ vorsicHT

Verwenden Sie nicht die folgenden Um-
schlage, da sie Probleme beim Einzug ver-
ursachen kénnen.

* Ausgebeulte Umschlage

* Umschlage mit gepragtem Druck (wie
Initialien, Embleme)

* Umschlage mit Klammern oder Heftun-
gen
9 Ziehen Sie die Papierstitze heraus und

klappen Sie die Verlangerung aus. » Innen bedruckte Umschlage

Selbst- ::t%erun- Doppelte | Dreieckige
klebend Lasche Lasche
Lasche

56| (X)X

6 Legen Sie das Druckmedium vorsichtig
mit der Oberkante zuerst und mit der zu
bedruckenden Seite nach oben in die
MF-Zufuhr ein.

14



Bedruckbarer Bereich

Bedruckbarer Bereich fiir Kopien

Es kann bis zu 3 mm an die obere und untere
Papierkante sowie bis zu 2,05 mm an die lin-
ke und rechte Papierkante herangedruckt
werden.

2 2

14

1 3mm
2 2,05 mm

K// Hinweis
Die oben genannten Bereiche sind beim
Erstellen einer einzelnen Kopie bzw. einer
1:1-Kopie auf A4-Papier gliltig. Der be-
druckbare Bereich andert sich je nach ver-
wendetem Papierformat.

Vorlagen und Papier einlegen

Bedruckbarer Bereich beim Drucken
vom PC

Bei Verwendung des Standardtreibers kann
der Randbereich des Blattes wie unten ge-
zeigt nicht bedruckt werden.

Hochformat

2

HIN)

14

1 4,23 mm
2 6,01 mm
Querformat

2

o

14

14

1 4,23mm
2 5mm

Hinweis
Der oben gezeigte bedruckbare Bereich
ist fir A4-Papier glltig. Der bedruckbare
Bereich andert sich je nach verwendetem
Papierformat.

15



Gerateeinstellungen

Displaysprachewahlen = Umschaltzeit fur

(far Schweiz) Betriebsarten

Mit dieser Funktion kénnen Sie wahlen, in Das Gerét hat 3 Betriebsarten-Tasten zum
welcher Sprache die Displayanzeigen er- Wechseln der Betriebsart: Fax, Scanner und
scheinen sollen. Die werkseitige Einstellung Kopierer.

ist Deutsch.

Sie kdnnen einstellen, wie viele Minuten oder
Sekunden nach dem letzten Kopier- oder
Scanvorgang das Gerat wieder zum Faxbe-
Wahlen Sie mit bzw. Deutsch, trieb umschaltet. Wenn Sie Aus wahlen, ver-
bleibt das Gerat jeweils in der zuletzt verwen-
deten Betriebsart. Diese Einstellung legt

Driicken Sie Menii, 0, 0.

Franzdsisch oder Englisch.

Driicken Sie OK, wenn die gewiinschte auch fest, nach welcher Zeitspanne bei ein-
Einstellung erscheint. geschalteter Benutzersperre das Gerat vom

individuellen zum allgemeinen Benutzer
Driicken Sie Stopp, um das Menu zu wechselt. Siehe Benutzerwechsel auf Seite
verlassen. 28.

~|@|%’

Scanner Kopierer

€@ Dricken Sie Meni, 1, 1.

111
it

(A, V¥V

9 Driicken Sie A oder ¥, um 0 Sek.,
30 Sek.,1 Min, 2 Min.,5 Min.
oder Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

16



Papiereinstellungen

Papiersorte

Stellen Sie das Gerat stets auf die verwende-
te Papiersorte ein. Dadurch erhalten Sie die
beste Druckqualitat.

0 Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Um die Papiersorte flr die Multifunk-
tionszufuhr (MF-zuf.) einzustellen,
driucken Sie Menii, 1, 2, 1.

B Um die Papiersorte fiir die obere Pa-
pierkassette (zufuhr 1) einzustel-
len, driicken Sie Menii, 1, 2, 2.

B Um die Papiersorte flr die optionale
untere Papierkassette (zufuhr 2)
einzustellen, dricken Sie Menii, 1, 2,

9 Driicken Sie A oder v, um
Diinnes Papier, Normal,
Dickes Papier,Dickeres Papier,

Folie oder Recyclingpapier zu
wahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

* Folie kann nur gewahlt werden, wenn
als Papierformat 24, Letter, Legal oder
Folio eingestellt ist.

 Folie kann flr die optionale Zufuhr 2 nicht
gewahlt werden.

Geréteeinstellungen

Papierformat

Zum Kopieren kdnnen neun verschiedene
Papierformate verwendet werden: A4, Letter,
Legal, Executive, A5, A6, B5, B6 und Folio.
Zum Empfang von Faxen kénnen vier Forma-
te verwendet werden: A4, Letter, Legal und
Folio.

Wenn ein anderes Papierformat eingelegt
wird, sollten Sie auch die Papierformat-Ein-
stellung andern, damit das Gerat ein empfan-
genes Fax automatisch so verkleinern kann,
dass es auf das Papier passt.

0 Sie haben die folgenden Méglichkeiten:
B Um das Papierformat fir die Multi-
funktionszufuhr (MF-Zuf .) einzu-
stellen, dricken Sie Menii, 1, 3, 1.
B Um das Papierformat flr die obere
Papierkassette (Zufuhr 1) einzu-
stellen, dricken Sie Meni, 1, 3, 2.
B Um das Papierformat fir die optiona-
le untere Kassette (zufuhr 2)ein-
zustellen, dricken Sie Menii, 1, 3, 3.

—_—

&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um A4, Letter,
Legal, Executive, A5, A6, B5, B6,
Folio oder Beliebig zu wahlen.
Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

* Legal, Folio und Beliebig werden
nur angezeigt, wenn das Papierformat fr
die Multifunktionszufuhr eingestellt wird
(Menii, 1, 3, 1).

* Das A6-Format kann flr die optionale Zu-
fuhr 2 nicht gewahlt werden.

17
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* Wenn fir die MF-Zufuhr das Papierformat
Beliebig eingestellt ist: Es muss als
Papierquelle Nur MF-zZufuhr gewahlt
werden. Die Einstellung Beliebig kann
fur die MF-Zufuhr nicht verwendet wer-
den, wenn N-auf1-Kopien angefertigt wer-
den. Sie mussen in diesem Fall ein an-
deres Papierformat fiir die MF-Zufuhr
wahlen.

Papierquelle zum Kopieren
wahlen

Sie kénnen wahlen, welche Papierzufuhr vor-
rangig zum Kopieren verwendet wird.

Wenn SieNur Zufuhr 1,Nur MF-Zufuhr

oderNur zufuhr 2 wahlen, zieht das Ge-
rat Papier nur aus dieser Zufuhr ein.

Wenn Sie z1>z2> 'MF wahlen, wird das Pa-
pier vorrangig aus Zufuhr 1 und erst wenn
diese leer ist aus Zufuhr 2 bzw. der Multifunk-
tionszufuhr eingezogen. Mit der Einstellung

MF>z1>22 ! wird das Papier vorrangig aus
der Multifunktionszufuhr eingezogen.

Wenn die gewahlte Zufuhr leer ist, wird
Kein Papier im Display angezeigt. Legen
Sie dann neues Papier ein.

Um die Einstellung zu andern, gehen Sie wie
folgt vor:

€@ Dricken Sie Menii, 1,7, 1.

(&, V

9 Driicken Sie A oder v, um
Nur Zufuhr 1, Nur Zufuhr 2 1,
Nur MF-Zufuhr, MF>Z1>72 1 oder
71>72> 'MF zu wahlen. Driicken Sie
OK.

T Nur zufuhr 2 bzw. z2 wird nur angezeigt,

wenn die optionale untere Zufuhr installiert ist.

9 Driicken Sie Stopp.

18

Hinweis

* Wenn das Dokument in den Vorlagenein-
zug eingelegt wurde und MF>71>72 oder
71>72>MF gewahlt ist, sucht das Gerat
automatisch nach der Zufihrung mit dem
am besten geeigneten Papierformat und
zieht das Papier aus dieser ein. Wenn in
keine Zufuhr passendes Papier eingelegt
ist, wird Papier aus der Zufuhr mit der
héchsten Prioritat eingezogen.

» Bei Verwendung des Vorlagenglases,
wird stets aus der Zufuhr mit der hdchsten
Prioritat eingezogen, auch wenn sich pas-
senderes Papier in einer anderen Zufuhr
befindet.

Papierquelle zum Faxen
wahlen

Sie kénnen wahlen, aus welcher Zufuhr das
Papier vorrangig zum Ausdrucken von Faxen
eingezogen werden soll.

Wenn SieNur Zufuhr 1,Nur MF-Zufuhr

oderNur zufuhr 2 wahlen, zieht das Ge-
rat Papier nur aus dieser Zufuhr ein.

Wenn Sie z1>z2> 'MF wéhlen, wird das Pa-
pier vorrangig aus Zufuhr 1 und erst wenn
diese leer ist aus Zufuhr 2 bzw. der Multifunk-
tionszufuhr eingezogen. Mit der Einstellung

MF>21>72 1 wird das Papier vorrangig aus
der Multifunktionszufuhr eingezogen.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 7, 2.

A,V

9 Driicken Sie A oder v, um
Nur Zufuhr 1,Nur Zufuhr 2,Nur
MF-Zufuhr, MF>21>72 | oder z1>72>
"MF zu wahlen. Driicken Sie OK.
T Nur zufuhr 2 bzw. z2 wird nur angezeigt,
wenn die optionale untere Zufuhr installiert ist.



Hinweis

» Zum Empfang von Faxen kénnen vier
verschiedene Papierformate verwendet
werden: A4, Letter Legal oder Folio. Wenn
sich kein geeignetes Papier in einer der
Papierzufiihrungen befindet, werden
empfangene Faxe gespeichert und im
Display wird Pap. format priuf.
angezeigt. Informationen dazu finden Sie
unter Pap.format priif. auf Seite 106.

* Wenn die Zufuhr leer ist und sich
empfangene Faxe im Speicher befinden,
wird im Display Kein Papier angezeigt.
Legen Sie dann neues Papier ein.

Papierquelle zum Drucken
wahlen

Sie kénnen wahlen, welche Papierzufuhr vor-
rangig fur Druckauftrage vom Computer ver-
wendet wird.

Wenn SieNur Zufuhr 1,Nur MF-Zufuhr

oderNur Zufuhr 2 wahlen, zieht das Ge-
rat Papier nur aus dieser Zufuhr ein.

Wenn Sie z1>z2> 'MF wiahlen, wird das Pa-
pier vorrangig aus Zufuhr 1 und erst wenn
diese leer ist aus Zufuhr 2 bzw. der Multifunk-
tionszufuhr eingezogen. Mit der Einstellung

MF>21>72 1 wird das Papier vorrangig aus
der Multifunktionszufuhr eingezogen.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 7, 3.

&,V

9 Driicken Sie A oder v, um
Nur Zufuhr 1,Nur Zufuhr 2 1,
Nur MF-Zufuhr, MF>Z1>72 ! oder
71>72> 'MF zu wahlen. Driicken Sie
OK.

T Nur zufuhr 2 bzw. 22 wird nur angezeigt,

wenn die optionale untere Zufuhr installiert ist.

Geréteeinstellungen

Hinweis

* Die im Druckertreiber gewahlte Papier-
quelle hat Vorrang gegeniber der am
Funktionstastenfeld des Gerates gewahl-
ten Einstellung.

* Wenn am Funktionstastenfeld des
Gerates Nur Zufuhr 1,
Nur Zufuhr 2, Nur MF-Zufuhr oder
MF>71>72 gewahlt ist und im
Druckertreiber die automatische
Papierquellenauswahl eingestellt wird,
wird das Papier wie mit der Einstellung
MF>71>72 eingezogen.
Ist dagegen am Gerat z1>72>MF
ausgewahlt und im Druckertreiber die
automatische Papierquellenauswabhl
eingestellt wird, bleibt die Einstellung
71>72>MF gultig.
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Lautstarke-
Einstellungen

Klingellautstarke

Sie kénnen als Klingellautstarke eine Einstel-
lung zwischen Laut und Aus wahlen.

Driicken Sie im Faxbetrieb «0) { oder

P ), um die Klingellautstarke zu andern.
Das LC-Display zeigt die aktuelle Einstellung
und durch wiederholtes Drlicken der Taste
kann jeweils die vorherige bzw. die nachste
Lautstarkestufe gewahlt werden. Die
gewahlte Einstellung bleibt erhalten, bis sie
wieder geandert wird.

Sie kénnen den Klingellautstarke auch wie
folgt Gber das MenU andern:

€@ Dricken Sie Menii, 1, 4, 1.

(&, V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Aus, Leise,
Normal oder Laut zu wahlen. Dricken
Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.
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Signalton

Der Signalton ist zu héren, wenn Sie eine
Taste druicken, ein Fehler auftritt oder ein Fax
gesendet bzw. empfangen wurde. Sie kon-
nen als Lautstarke eine Einstellung zwischen
Laut und Aus wahlen.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 4, 2.

|A_..V [

9 Driicken Sie A oder ¥, um Aus, Leise,
Normal oder Laut zu wahlen. Dricken
Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Lautsprecher-Lautstarke

Sie kdnnen als Lautsprecher-Lautstarke eine
Einstellung zwischen Laut und Aus wahlen.

€@ Dricken Sie Meni, 1, 4, 3.

(A, V¥V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Aus, Leise,
Normal oder Laut zu wahlen. Dricken
Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.



Automatische
Zeitumstellung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die automati-
sche Zeitumstellung zwischen Winter- und
Sommerzeit ein- oder ausschalten. Wenn sie
eingeschaltet ist, wird die Uhr des Gerates
automatisch im Frihjahr eine Stunde zurlck-
und im Herbst eine Stunde vorgestellt.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 5.

A,V ¢

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

ﬁ// Hinweis
In einigen Landern ist diese Funktion
werkseitig ausgeschaltet.

Geréteeinstellungen

Sparmodi

Toner sparen

Mit dieser Funktion kann der Tonerverbrauch
reduziert werden. Wenn Sie die Einstellung
Ein wahlen, wird der Ausdruck der Doku-
mente heller. Die werkseitige Einstellung ist
Aus.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 6, 1.

&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein (oder
Aus) zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.
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Energie sparen

Durch den Energiesparmodus kann der
Stromverbrauch in Zeiten, in denen das Ge-
rat nicht benutzt wird, verringert werden.

Sie kdnnen wahlen, wie viele Minuten (00 bis
99) nach der letzten Verwendung das Gerat
automatisch zum Energiesparmodus umge-
schaltet werden soll. Der Zahler fur die Ab-
schaltzeit wird automatisch wieder zurlickge-
setzt, wenn ein Kopiervorgang gestartet wird,
ein Fax empfangen wird oder das Gerat Da-
ten vom Computer empfangt. Die Abschalt-
zeit ist werkseitig auf 5 Minuten eingestellt.

Im Energiesparmodus wird Energiesparen
angezeigt. Wird nun versucht, einen Aus-
druck bzw. eine Kopie anzufertigen, benétigt
das Gerateinen Moment, um die Fixiereinheit
aufzuwarmen, bevor es mit dem Drucken be-
ginnt.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 6, 2.

9 Geben Sie mit den Zifferntasten die ge-
wilnschte Abschaltzeit ein, nach der das
Gerat zum Energiesparmodus umschal-
tet (00 bis 99). Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Zum Ausschalten des Energiesparmodus
driicken Sie in Schritt @ gleichzeitig
Sicherer Druck und Abbrechen. Driicken
Sie A oder ¥, um Aus zu wahlen und driicken
Sie dann OK.

Hinweis

Wenn Sie den Energiesparmodus aus-
schalten, wird die neue Einstellung erst
nach der nachsten Kopie bzw. dem
nachsten Ausdruck oder nach dem Aus-
und Wiedereinschalten des Gerates wirk-
sam.
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Scannerlampe ausschalten

Die Scannerlampe schaltet sich automatisch
aus, wenn das Gerat langer als 16 Stunden
nicht benutzt wird. Dadurch wird Energie ge-
spart und die Lebensdauer der Scannerlam-
pe verlangert.

Sie kénnen die Scannerlampe auch manuell
ausschalten, indem Sie gleichzeitig die Tas-
ten < und » driicken. Die Scannerlampe
bleibt dann aus, bis der Scanner wieder be-
nutzt wird.

Hinweis

Haufiges Ausschalten der Scannerlampe
reduziert ihre Lebensdauer.



LCD-Kontrast

LCD-Kontrast

Sie konnen den LCD-Kontrast verandern, um
das LC-Display dunkler oder heller anzeigen
zu lassen.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 8.

Y

=
A

~-ComO0+

(€GP dann TF |

9 Dricken Sie «, wenn das LC-Display
heller werden soll. Driicken Sie », wenn
das LC-Display dunkler werden soll.
Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Geréteeinstellungen
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Funktionssperren

Einstellsperre

Mit der Einstellsperre kann verhindert wer-
den, dass Funktionseinstellungen verandert
werden. Dazu wird ein Kennwort festgelegt,
das zur Anderung der Einstellungen eingege-
ben werden muss.

Notieren Sie sich das Kennwort und bewah-
ren Sie die Notiz sorgfaltig auf. Falls Sie das
Kennwort nicht mehr wissen, wenden Sie
sich bitte an lhren Brother-Vertriebspartner.

Wenn die Einstellsperre auf Ein gestellt ist,
kénnen die folgenden Einstellungen nur nach
Eingabe des richtigen Kennwortes geandert
werden:

B Datum und Uhrzeit

B Absenderkennung

B Rufnummernspeicher

B Umschaltzeit fir Betriebsarten
B Papiersorte

B Papierformat

B Lautstarke-Einstellungen

B Automatische Zeitumstellung
B Sparmodi

B Papierquelle wahlen

B LCD-Kontrast

B Funktionssperren
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Funktionen sperren

Kennwort festlegen

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 1.

9 Geben Sie eine vierstellige Zahl als
Kennwort ein. Driicken Sie OK.

9 Wenn das LC-Display Bestatigen:
zeigt, geben Sie dasselbe Kennwort
noch einmal ein. Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Kennwort andern

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 1.

v k
(A, V¥V

Driicken Sie A oder ¥, um Kennwort
zu wahlen. Dricken Sie OK.

Geben Sie das aktuell gliltige vierstelli-
ge Kennwort ein. Dricken Sie OK.

Geben Sie das neue Kennwort ein (4
Ziffern). Driicken Sie OK.

Wenn das LC-Display Bestatigen:
zeigt, geben Sie dasselbe Kennwort
noch einmal ein. Dricken Sie OK.

@ & & & O

Driicken Sie Stopp.



Einstellsperre ein-/ausschalten

Wenn Sie das falsche Kennwort eingeben,
erscheint Kennwort falsch im Display.
Geben Sie dann das richtige Kennwort ein.

Einstellsperre einschalten

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 1.

\A
&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein zu wéh-
len. Driicken Sie OK.

9 Geben Sie Ihr vierstelliges Kennwort ein.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Einstellsperre ausschalten

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 1.

9 Geben Sie Ihr vierstelliges Kennwort
ein. Drlicken Sie zweimal OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Funktionen sperren

Benutzersperre

Mit der Benutzersperre kdnnen bestimmte
Funktionen, wie zum Beispiel das Kopieren
oder Scannen, fir alle Benutzer (allgemeine
Benutzer) gesperrt werden.

Zusatzlich kdnnen individuelle Benutzer mit
Namen und Kennwort angelegt werden, fur
die Funktionen erméglicht werden, welche fur
allgemeine Benutzer gesperrt sind. Diese in-
dividuellen Benutzer missen zur Verwen-
dung der Funktionen ihren Namen auswah-
len und das fir sie festgelegte Kennwort ein-
geben.

Es kann jeweils das Senden von Faxen, der
Faxempfang, das Drucken vom Computer
aus (DruckPC) und das Scannen gesperrt
oder ermdglicht werden.

1 DruckPC schlieRt das Senden von PC-Faxen sowie

Druckauftrage ein.

Durch Einschalten der Benutzersperre wird
auch der Zugriff auf Funktionsmenis
eingeschrankt, so dass verschiedene
Einstellungen nicht gedndert werden kénnen.

Die Benutzersperre kann nur eingeschaltet
werden, wenn mindestens eine Funktion fur
den allgemeinen Benutzer gesperrt wurde.

Hinweis

* Eskonnen 25 individuelle Benutzer und ein
allgemeiner Benutzer angelegt werden.

* Durch Anlegen eines allgemeinen Benut-
zers kdnnen eine oder mehrere Funktio-
nen fur alle Benutzer, fir die kein Benut-
zername und Kennwort angelegt wurde,
gesperrt werden.

* Nur Administratoren kénnen Benutzer an-
legen und Funktionen fir Benutzer sper-
ren oder ermoglichen.

* Notieren Sie sich das verwendete
Administratorkennwort sowie die
Kennworter der individuellen Benutzer
und bewahren Sie die Notiz sorgfaltig auf.
Falls Sie das Kennwort nicht mehr wissen,
wenden Sie sich bitte an lhren Brother-
Vertriebspartner.
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* Wenn die Funktion DruckPC gesperrt ist,
gehen vom Computer gesendete
Druckauftrage ohne Benachrichtigung
verloren.

* Wenn die Benutzersperre eingeschaltet
ist, kbnnen im Faxmeni nur die Funktio-
nen 21. Kontrast,26. Passiver
Abruf und 27. Deckblatt verwendet
werden.

Wenn das Senden von Faxen gesperrtist,
kénnen keine Funktionen des Faxmenus
verwendet werden.

* Der aktive Faxabruf kann nur verwendet
werden, wenn dem Benutzer sowohl das
Senden als auch das Empfangen von Fa-
xen ermdglicht wurde.

Kennwort fiir den Administrator festlegen

Im folgenden wird beschrieben, wie ein Kenn-
wort fir den Administrator festgelegt werden
kann. Dieses Kennwort wird benétigt, um Be-
nutzer anzulegen bzw. Benutzereinstellun-
gen zu andern oder um die Benutzersperre
ein- bzw. auszuschalten. (Siehe Individuellen
Benutzer anlegen auf Seite 27 und
Benutzersperre einschalten auf Seite 27.)

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 2.

oy
i+

=
i

9 Geben Sie eine vierstellige Zahl als
Kennwort ein.
Driicken Sie OK.

9 Wenn das LC-Display Bestatigen:
zeigt, geben Sie dasselbe Kennwort
noch einmal ein.

Dricken Sie OK.

a Driicken Sie Stopp.
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Allgemeinen Benutzer anlegen

Sie kdnnen einen allgemeinen Benutzer anle-
gen. Allgemeine Benutzer missen zur Verwen-
dung des Gerates kein Kennwort eingeben.

K// Hinweis
Es muss mindestens eine Funktion ge-
sperrt werden.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 2.

=
A3

v i
(A, V¥V

9 Driicken Sie A oder v, um
Benutzer anleg. zu wahlen.
Dricken Sie OK.

9 Geben Sie lber die Zifferntasten das
Administratorkennwort ein.
Driicken Sie OK.

(A, V¥V

a Driicken Sie A oder v, um Al1-
lgem.Benutzer zu wahlen.
Dricken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um M&églich
oder Sperre fir die Funktion Senden
zu wahlen.

Dricken Sie OK.

Sperren oder ermdglichen Sie auf die
gleiche Weise die Funktionen Empfan-

gen, Kopieren, Scannen und DruckPC 1
Dricken Sie dann OK, um die Einstel-
lung zu beenden.

1 Die Einstellung DruckPC kann nur fiir den all-

gemeinen Benutzer gesperrt oder ermdglicht
werden.

@ Driicken Sie Stopp.



Individuellen Benutzer anlegen

Mit dieser Funktion kénnen Sie individuelle
Benutzer anlegen, das heif3t, einen Namen
mit einem Kennwort speichern und fiir diesen
Benutzer die Verwendung von Funktionen er-
maoglichen oder sperren.

O ® & ©

(8]
(0]

Dricken Sie Menii, 1, 9, 2.

(a,V

Driicken Sie A oder v, um
Benutzer anleg. zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Geben Sie Uber die Zifferntasten das
Administratorkennwort ein.
Driicken Sie OK.

&,V

Driicken Sie A oder ¥, umBenutzer01
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Geben Sie Uber die Zifferntasten den
Benutzernamen ein. (Siehe Texteinga-
be auf Seite 144.) Driicken Sie OK.

Geben Sie eine vierstellige Zahl als
Kennwort ein. Driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um Méglich
oder Sperre fir die Funktion Senden
zu wahlen. Drucken Sie OK.

Sperren oder ermdglichen Sie auf die
gleiche Weise die Funktionen Empfan-
gen, Kopieren und, Scannen.

Dricken Sie OK, um die Einstellung zu
beenden.

Wiederholen Sie die Schritte @ bis @,
um weitere Benutzer anzulegen.

Dricken Sie Stopp.

Funktionen sperren

Benutzersperre ein-/ausschalten

Wenn Sie das falsche Kennwort eingeben,
erscheint Kennwort falsch im Display.
Geben Sie dann das richtige Kennwort ein.
Beachten Sie, dass die Benutzersperre nur
eingeschaltet werden kann, wenn ein allge-
meiner Benutzer angelegt wurde.

Benutzersperre einschalten

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 2.

&,V

9 Driicken Sie A oder v, um
Sperre Aus—Ein zu wahlen.
Dricken Sie OK.

9 Geben Sie das vierstellige Administra-
tor-Kennwort ein.
Driicken Sie OK.

Benutzersperre ausschalten

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 2.

(2, ¥

9 Driicken Sie A oder v, um
Sperre Ein—Aus zu wahlen.
Dricken Sie OK.

9 Geben Sie das vierstellige Administra-
torkennwort ein.
Driicken Sie OK.
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Benutzerwechsel

Mit dieser Funktion kann sich ein individueller
Benutzer anmelden, um die firihn mdéglichen
Funktionen zu verwenden.

K// Hinweis
Das Gerat wechselt nach der fur die Be-
triebsart eingestellten Umschaltzeit
(Menii, 1, 1) automatisch vom individuel-
len wieder zum allgemeinen Benutzer.
Siehe Umschaltzeit fiir Betriebsarten auf
Seite 16. Sie kdnnen auch vom individuel-
len Benutzer zum allgemeinen Benutzer
wechseln, indem Sie die aktuell leuchten-
de Betriebsarten-Taste drlicken.

€@ Dricken Sie Menii, 1, 9, 2.

A,V ¢

9 Driicken Sie A oder v, um
Benutzerwechsel zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder v, um lhren Benut-
zernamen zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Geben Sie das fir Sie gespeicherte
vierstellige Kennwort ein.
Dricken Sie OK.
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Fax senden

Fax senden

Faxbetrieb einschalten

Um den Faxbetrieb einzuschalten, driicken

Sie die Taste (Fax), so dass sie blau

leuchtet.

Dokument vom
Vorlageneinzug senden

Das Senden vom Vorlageneinzug ist der ein-
fachste Weg zum Versenden eines Faxes.
Zum Abbrechen einer Sendung kdnnen Sie
Stopp driicken.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

9 Legen Sie die Vorlage mit der zu sen-
denden Seite nach oben in den Vorla-
geneinzug ein.

9 Geben Sie die Faxnummer ein.

@ Driicken Sie Start.

Das Gerét liest das Dokument nun ein und
sendet es anschlie3end.
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Duplex-Fax senden (nur MFC-
8860DN und MFC-8870DW)

Mit der Duplex-Funktion kénnen Sie ein beid-
seitig bedrucktes Dokument vom Vorlagen-
einzug faxen. Zum Abbrechen einer Sendung
kénnen Sie Stopp driicken.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

Legen Sie die Vorlage in den Vorlagen-
einzug ein.

Dricken Sie Duplex.
Geben Sie die Faxnummer ein.

Driicken Sie Start.

Das Gerét liest das Dokument nun ein und
sendet es anschlie3end.

K// Hinweis
Beidseitig bedruckte Dokumente im Le-
gal-Format kénnen nicht vom Vorlagen-
einzug gefaxt werden.

@00 ©



Fax automatisch vom
Vorlagenglas senden

Vom Vorlagenglas kénnen z. B. einzelne Sei-
ten eines Buches gefaxt werden. Die zu sen-
denden Vorlagen kénnen bis zu A4, Letter
oder Legal grol3 sein. Zum Abbrechen einer
Sendung kdnnen Sie Stopp driicken.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

9 Legen Sie die Vorlage auf das Vorla-
genglas.

9 Geben Sie die Faxnummer ein. Driicken
Sie Start.

@ Nachdem das Gerét die Seite eingele-
sen hat, werden Sie im Display aufge-
fordert, eine der folgenden Optionen zu
wahlen:

(a,V

EDricken Sie 1, um eine weitere Seite
zu senden. Lesen Sie bei Schritt @
weiter.

B Dricken Sie 2 oder Start, um den
Sendevorgang zu starten. Lesen Sie
bei Schritt @ weiter.

@ Legen Sie die nachste Seite der Vorlage
auf das Vorlagenglas und driicken Sie
OK. Wiederholen Sie die Schritte @ und
@ fir alle folgenden Seiten.

@ Das Gerét sendet nun das Dokument
automatisch.

Fax senden

Hinweis

Um mehrere Seiten vom Vorlagenglas zu
versenden, muss der Direktversand auf
Aus gestellt sein.

Fax im Legal-Format vom
Vorlagenglas senden

Zum Faxen von Dokumenten im Legal-For-

mat, muss die ScangrofRe auf Legal/Folio
eingestellt sein, weil andernfalls ein Teil des
Dokumentes nicht Gbertragen wird.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 0.

&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Le-
gal/Folio zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Abbrechen einer Sendung mit
der Stopp-Taste

Wahrend das Gerat eine Vorlage einliest,
kénnen Sie den Vorgang einfach mit Stopp
abbrechen. Wahrend das Gerat die Faxnum-
mer wahlt oder die Vorlage sendet, kdnnen
Sie den Auftrag abbrechen, indem Sie bei zu-
erst Stopp und dann zur Bestatigung 1 dri-
cken.
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Rundsenden

Mit dieser Funktion kann ein Dokument in ei-
nem Arbeitsgang an mehrere Empfanger ge-
sendet werden. Dazu kénnen Gruppen, Ziel-
oder Kurzwahlnummern sowie bis zu 50 ma-
nuell eingegebene Rufnummern verwendet
werden. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter Rufnummer wéhlen auf Seite 49.
Sie kénnen an bis zu 390 verschiedene Emp-
fanger rundsenden. Die genaue Anzahl ist
davon abhangig, wie viele Speicherplatze
durch Gruppen, Telefonnummern usw. be-
legt, und wie viele Auftrage aktuell bereits ge-
speichert sind.

ﬁ// Hinweis
Mit der Taste Tel-Index/Kurzwahl kon-
nen Sie die Faxnummer schnell und ein-
fach auswahlen.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

9 Geben Sie eine Nummer ein. Dricken
Sie OK.
Sie kdnnen entweder eine Zielwahl, ei-
ne Kurzwahl oder eine Gruppe verwen-
den oder die Rufnummer manuell mit
den Zifferntasten eingeben. Siehe Ruf-
nummer wéhlen auf Seite 49.

@ \iederholen Sie Schritt @, bis Sie alle
Faxnummern eingegeben haben.

@ Driicken Sie Start.

Nach dem Rundsendevorgang wird ein Be-
richt ausgedruckt, der Sie Uber das Ergebnis
der Ubertragung informiert.

Hinweis

» FUr den Rundsendevorgang wird die
Auflésung bzw. das Scanprofil verwendet,
das mit der zuerst eingegebenen
Zielwahl, Kurzwahl oder Gruppe
gespeichert wurde.
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* Wenn mit der zuerst eingegebenen Num-
mer die Auflésung S-Fein gespeichert
wurde und im Rundsendeauftrag ein In-
ternet-Fax enthalten ist, dricken Sie
Faxauflésung, wahlen mit A oder v std
oder Fein und dricken dann OK.

Abbrechen eines
Rundsendevorganges

Wahrend ein Rundsendevorgang ausgefiihrt
wird, kdnnen Sie jeweils das aktuell gesende-
te Fax oder auch den gesamten Rundsen-
deauftrag abbrechen.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 6.
Im Display wird nun der Sendeauftrag
hervorgehoben angezeigt, der gerade
ausgefihrt wird (z. B. #001 Muster
GmbH), und darunter der gesamte Rund-
sendeauftrag (z. B. Rundsenden
#001).

(A, V¥V

9 Driicken Sie A oder ¥, um den Auftrag,
den Sie abbrechen mochten, zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie 1, um den Auftrag zu 16-
schen oder dricken Sie 2, falls der Auf-
trag nicht abgebrochen werden soll.

@ Wenn Sie den aktuellen Auftrag abge-
brochen haben, wird nun der gesamte
Rundsendeauftrag angezeigt. Driicken
Sie 1, um ihn zu lI6schen oder 2, umdie
Funktion zu beenden.



Zusatzliche
Sendefunktionen

Mehrere Einstellungen zum
Senden andern

Zum Senden einer Vorlage kdnnen Sie ver-
schiedene Funktionen einstellen, wie den
Kontrast, die Auflésung, den Ubersee-Mo-
dus, das zeitversetzte Senden, den Faxabruf,
den Direktversand oder das Deckblatt.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist .
Nachdem Sie eine Einstellung geandert
haben, werden Sie gefragt, ob Sie wei-
tere Einstellungen andern méchten:

A
v
(A, V¥«

9 Sie haben nun die folgenden Moglich-

keiten:

B Wenn Sie weitere temporare Einstel-
lungen andern méchten, driicken Sie 1.
Im LC-Display wird wieder das Meni
Sendeeinstell. angezeigt.

B Wenn Sie alle gewlinschten Einstel-
lungen gewahlt haben, dricken Sie
2, um mit dem n&chsten Schritt fort-
zufahren.

Fax senden

Deckblatt

Wenn die Absenderkennung nicht gespei-
chert wurde, kann die Deckblatt-Funktion
nichtverwendet werden. (Siehe Installations-
anleitung.)

Sie kdnnen automatisch mit jedem Fax ein
Deckblatt senden. Das Deckblatt enthalt die
gespeicherte Absenderkennung, einen Kom-
mentar und den mit der Rufnummer gespei-
cherte Empfangernamen.

Wenn Sie die Funktion nur fir das aktuelle
Dokument einschalten (2kt.Send. :Ein),
kann auch die Anzahl der gesendeten Seiten
auf das Deckblatt gedruckt werden.

Sie kbnnen einen vorprogrammierten Kom-
mentare auswahlen oder zwei bis zu 27 Zei-
chen lange eigene Kommentare speichern:

B Kein Kommentar
B BITTE ANRUFEN
B EILIG

B VERTRAULICH

Deckblatt-Kommentar speichern

Sie kénnen zwei eigene Deckblatt-Kommen-
tare speichern.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 8.

T

(A.Y LR |

9 Driicken Sie A oder ¥, um die Funkti-
onsnummer 5 oder 6 zu wahlen, unter
der der Kommentar gespeichert wird.
Dricken Sie OK.

@ Geben Sie den gewiinschten Kommen-
tar mit den Zifferntasten ein. Dricken
Sie OK. (Siehe die Tabelle auf Seite
138 zur Eingabe der Zeichen.)
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Deckblatt fiir den nachsten
Sendeauftrag

Wenn nur mit dem nachsten Fax ein Deck-
blatt gesendet werden soll, werden Sie auf-
gefordert, die Anzahl der zu sendenden Sei-
ten anzugeben, damit diese auf das Deck-
blatt gedruckt werden kann.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Dricken Sie Menii, 2, 2, 7.

A,V d

@ Driicken Sie A oder v, um
Akt.Send.:Ein zu wahlen.
(oder 2kt .sSend. : Aus). Dricken Sie
OK.

6 Driicken Sie A oder ¥, um den ge-
winschten Kommentar zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Geben Sie die Anzahl der Seiten, die
gesendet werden, zweistellig ein.
Dricken Sie OK.

(Geben Sie zum Beispiel 0, 2 fur 2
Seiten ein oder 0, 0, wenn keine
Seitenanzahl auf das Deckblatt
gedruckt werden soll. Im Falle einer
Fehleingabe, dricken Sie <« oder
Storno, um die Seitenanzahl neu
einzugeben.)
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Deckblatt fiir alle Sendeauftrage

Sie konnen das Gerat so einstellen, dass mit
jedem Fax automatisch ein Deckblatt gesen-
det wird.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

@ Dricken Sie Menii, 2, 2, 7.

]

v f
(A, V¥V

9 Driicken Sie A oder v, um 2Alle
Send. :Ein (oder Alle Send. :Aus)
zu wahlen.

Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder ¥, um den ge-
winschten Kommentar zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Deckblatt drucken

Sie kénnen wie folgt ein Deckblatt ausdru-
cken lassen. Auf diesem kénnen Sie zum
Beispiel handschriftich Empfanger, Kom-
mentar und Seitenanzahl notieren und es
dann vor der ersten Seite des Dokumentes
einlegen.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 7.

11
i

(A, V¥V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Drucken zu
waéhlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Start. Das Gerat druckt
das Deckblatt aus.



Kontrast

Fur die meisten Vorlagen erhalten Sie mit der
werkseitigen Einstellung Auto die besten Er-
gebnisse. Sie wahlt fir normal gedruckte Vor-
lagen automatisch die passende Kontrastein-
stellung.

Zum Versenden extrem heller oder dunkler
Vorlagen kann eventuell durch manuelles An-
dern der Kontrasteinstellung ein besseres Er-
gebnis erzielt werden.

Verwenden Sie Dunkel, um den Kontrast zu
erhdhen.

Verwenden Sie Hell, um den Kontrast zu
verringern.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 1.

@ Driicken Sie A oder ¥, um Auto, Hell
oder Dunkel zu wahlen. Dricken Sie
OK.

Hinweis

Auch wenn Hell oder Dunkel gewahlt ist,
wird das Dokument unter den folgenden
Bedingungen mit der Funktion Auto
Ubertragen:

» wenn ein Farbfax gesendet wird

» wenn als Auflésung Foto gewahlt ist

Fax senden

Faxauflosung

Durch Andern der Faxauflésung kann die
Ubertragungsqualitat eines Faxes verbessert
werden. Die Auflésung kann entweder nur fir
das nachste Fax oder fir alle folgenden Faxe
geandert werden.

Faxauflésung fiir das nachste Fax
andern

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

9 Driicken Sie Faxauflésung, dann A
oder v, um die Auflésung zu wahlen.
Dricken Sie OK.

Faxauflésung fiir alle Faxe wahlen

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 2.

&,V

9 Driicken Sie A oder v, um die ge-
wlnschten Auflésung auszuwahlen.
Dricken Sie OK.

Die folgenden Auflésungseinstellungen
kénnen gewahlt werden. Je feiner die
Auflésung, desto langer dauert die
Ubertragung.
B Standard
Geeignet fir die meisten gedruckten
Vorlagen.
B Fein
Far kleine Schrift.
B S-Fein
Far sehr kleine Schrift und feine
Zeichnungen.
B Foto
Fir Fotos und Vorlagen mit verschie-
denen Graustufen.
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Sendevorbereitung (Dual
Access)

Sie kénnen bereits einen Sendevorgang vor-
bereiten, das heil’t die Faxnummer eingeben
und das Dokument speichern, wahrend das
Gerat noch mit dem Senden oder Empfangen
eines Faxes beschaftigt ist.

Das Display zeigt jeweils die Nummer des
neuen Sendeauftrages an.

Wie viele Seiten gespeichert werden kénnen,
ist von der Menge und Art der Daten (Text
oder Grafiken) abhangig.

E// Hinweis
Wenn beim Einlesen eines Dokumentes
Speicher voll im Display erscheint,
kénnen Sie die Funktion mit Stopp abbre-
chen oder stattdessen die Taste Start dru-
cken, um bereits eingelesene Seiten zu
senden.

Direktversand
(ohne Einlesen der Vorlage in
den Speicher)

Vor dem Senden eines Faxes liest das Gerat
normalerweise das Dokument zuerst in sei-

nen Speicher ein. Sobald die Telefonleitung

frei ist, beginnt es zu wahlen, um das Doku-
ment zu senden.

Wenn der Speicher voll ist oder ein Farbfax
gesendet wird, sendet das Gerat automatisch
mit Direktversand ohne das Dokument zu
speichern (auch wenn der Direktversand
auf Aus gestellt ist).

Wenn viele Sendeauftrage vorbereitet wur-
den und ein wichtiges Dokument sofort ver-
sendet werden soll, kdnnen Sie den Direkt-
versand einschalten. Sie kbnnen den
Direktversand fir alle Dokumente auf
Ein einstellen oder Akt .Send. :Ein wah-
len, wenn der Direktversand nur fur das
nachste Fax verwendet werden soll.

36

Direktversand fiir alle Sendungen

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

@ Dricken Sie Menii, 2, 2, 5.

(A, Y

9 Driicken Sie A oder v, um 2Alle
Send. :Ein oder (oder Alle
Send. :Aus) zu wahlen. Drliicken Sie
OK.

Direktversand fiir die aktuelle
Sendung

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

@ Dricken Sie Menii, 2, 2, 5.

v f
(A, Y

9 Driicken Sie A oder v, um
Akt.Send. :Ein (oder
Akt.Send. :Aus) zu wahlen. Dricken
Sie OK.

Hinweis

Wenn der Direktversand eingeschaltet ist
und Sie das Vorlagenglas verwenden, ist
die Wahlwiederholung nicht moglich.



Ubersee-Modus

Wenn bei Ubersee-Ubertragungen Fehler
auftreten, sollten Sie diese Funktion einschal-
ten.

Sie wird nach der Ubertragung automatisch
wieder ausgeschaltet.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 9.

1
&

A,V ¢

@ Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

Zeitversetztes Senden

Sie kénnen bis zu 50 Faxe automatisch zu ei-
nem spateren Zeitpunkt (innerhalb von 24
Stunden) senden lassen.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 3.

E]

Fax senden

@ Geben Sie die Uhrzeit, zu der die Vorla-
ge gesendet werden soll, im 24-Stun-
denformat ein (z.B. 19:45). Driicken Sie
OK.

(Zum Beispiel: 19:45)

e 1 1
L&

Wie viele Seiten gespeichert werden kénnen,
ist von der Menge und Art der Daten (Text
oder Grafiken) abhangig.

Stapelubertragung

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, ord-
net das Gerat alle zeitversetzten Sendevor-
gange nach Empfangern und eingestellter
Sendezeit.

Alle Dokumente, fir die dieselbe Sendezeit
und derselbe Empfanger programmiert wur-
den, werden dann zusammen in einem Uber-
tragungsvorgang gesendet.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Dricken Sie Menii, 2, 2, 4.

&,V

Driicken Sie A oder ¥, um Ein (oder
Aus) zu wahlen.
Dricken Sie OK.

Driicken Sie Stopp.
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Anzeigen/Abbrechen
anstehender Auftrage

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Uberprifen,
ob sich noch Faxauftrage im Speicher befin-
den und, falls gewiinscht, einzelne Auftrage
abbrechen. Wenn keine Auftrage program-
miert sind, zeigt das Display

Kein Vorgang. Sie kbnnen einen vorberei-
teten Faxauftrag wie folgt I16schen.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 6.

Die vorbereiteten Auftrage, auf die das
Gerat wartet, werden im LC-Display an-
gezeigt.

9 Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Dricken Sie A oder v, um durch die
Auftrage zu blattern, und driicken Sie
dann OK, um den hevorgehobenen
Auftrag auszuwahlen. Driicken Sie
dann 1, um den Auftrag abzubre-
chen.

B Dricken Sie 2, wenn der Auftrag
nicht abgebrochen werden soll.

9 Driicken Sie zm Abschluss Stopp.
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Fax manuell senden (nur mit
externem Telefon moglich)

Beim manuellen Senden kénnen Sie die
Empfangernummeranwahlen, warten, bis die
die Verbindung hergestellt und der Faxton zu
horen ist, und dann den Sendevorgang
manuell starten.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

9 Legen Sie die Vorlage ein.

9 Nehmen Sie den Hoérer des externen
Telefons ab und warten Sie auf den
Wahlton.

a Geben Sie die Nummer ein, an die Sie
das Fax senden méchten.

@ Wenn Sie den Faxton héren, driicken
Sie Start.

Speicher-voll-Meldung

Wenn beim Einlesen der ersten Seite eines
Dokumentes Speicher voll im Display er-
scheint, brechen Sie die Funktion mit Stopp
ab.

Erscheint die Meldung Speicher voll
beim Einlesen der 2. oder folgender Seiten,
kénnen Sie statt Stopp auch die Taste Start
driicken, um die bereits eingelesenen Seiten
zu senden.

K// Hinweis
Wenn die Meldung Speicher voll an-
gezeigt wird, kénnen Sie zum Versenden
des Dokumentes auch den Direktversand
verwenden. (Siehe Direktversand (ohne
Einlesen der Vorlage in den Speicher) auf
Seite 36.)



Empfangen

Empfangsmodi

Wahlen Sie den geeigneten Empfangsmodus je nachdem, ob Sie das Gerat an einer separaten
Telefonleitung nutzen oder ob mit lnrem Gerat auch ein externes Telefon oder ein externer Anruf-
beantworter an derselben Leitung angeschlossen ist.

Empfangsmodus wahlen

Werkseitig ist der automatisch Faxempfang eingestellt, so dass das Gerat bei jedem Anruf auto-
matisch zum Faxempfang umschaltet. Wenn kein externes Telefon und kein externer Anrufbeant-
worter angeschlossen ist, missen Sie diese Einstellung nicht andern. Das folgende Diagramm
hilft Innen, den flr Ihre Verwendungsweise des Gerates am besten geeigneten Empfangsmodus
zu finden.

Weitere Informationen zu den Empfangsmodi finden Sie auf Seite 40.

( Mit dem Gerét ist ein externes Telefon oder ein Anrufbeantworter angeschlossen. )

Nein

v

Der Anrufbeantworter soll Nachrichten Nein - (Anrufe (Fax bzw. Telefon) sollen Nein
aufnehmen. automatisch angenommen werden, | — » Manual

¢ Ja
Ja Ja

(Es sollen nur Faxe empfangen Werden.) — Nur Fax

| Nein

Pp Fax/Tel
P TAD:Anrufbeantw.
Zum Einstellen des Empfangsmodus gehen Sie wie folgt vor:  —
A
€@ Dricken Sie Menii, 0, 1.
v
9 Dricken Sie a oder ¥, um den gewunschten Empfangs- &, ¥

modus zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.
Das LC-Display zeigt den eingestellten Empfangsmodus an.
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Empfangsmodi
verwenden

Bei Verwendung der Empfangsmodi

Nur FaxundFax/Tel nimmtdas Geratalle
Anrufe automatisch an. Flr diese Modi kon-
nen Sie die Anzahl der Klingelzeichen, nach
denen das Gerat antwortet, einstellen. Lesen
Sie dazu Seite 41.

Nur Fax

Das Gerat beantwortet automatisch jeden
Anruf und schaltet zum Faxempfang um. Die-
se Einstellung sollten Sie verwenden, wenn
das Gerat an eine vom Telefon unabhangige
Leitung angeschlossen ist.

Fax/Tel

Diese Einstellung sollten Sie verwenden,
wenn Sie viele Faxe und wenige Telefonan-
rufe erwarten. Das Gerat beantwortet jeden
Anruf automatisch und erkennt, ob es sich
um einen Fax- oder Telefonanruf handelt:

B Faxe werden automatisch empfangen.

B Beieinem Telefonanruf gibt das Geratdas
F/T-Klingeln aus, um Sie ans Telefon zu
rufen. Das F/T-Klingeln ist ein vom Gerat
erzeugter Doppelklingelton.

Siehe auch F/T-Rufzeit auf Seite 41 und
Klingelanzahl auf Seite 41.

Manuell

Diese Einstellung sollten Sie verwenden,
wenn Sie viele Telefonanrufe und nur selten
Faxe erwarten. Das Gerat beantwortet keine
Anrufe. Sie missen alle Anrufe Uber ein ex-
tern angeschlossenes Telefon annehmen.

Wenn Sie nach Abheben des Horers einen
Faxton (sich wiederholende kurze Téne) hé-
ren, warten Sie, bis das Gerat den Anruf
Ubernimmt, um das Fax zu empfangen.

Siehe dazu Fax-Erkennung auf Seite 42.

40

TAD:Anrufbeantw.

Der externe Anrufbeantworter nimmt alle An-
rufe an. Danach geschieht Folgendes:

B Faxe werden automatisch empfangen.

B Bei einem Telefonanruf kann der Anrufer
eine Nachricht hinterlassen, die vom An-
rufbeantworter aufgezeichnet wird.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter

Externen Anrufbeantworter anschlie3en auf
Seite 45.



Empfangsmodus-
Einstellungen

Klingelanzahl

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie
vielen Klingelzeichen das Gerat einen Anruf
im Empfangsmodus Nur Faxoder Fax/Tel
automatisch annimmt.

Wenn ein externes Telefon angeschlossen
ist, sollten Sie die Klingelanzahl mdglichst
hoch einstellen, damit Sie Zeit haben, den
Anruf mit dem externen Telefon anzuneh-
men. (Siehe Externes Telefon verwenden auf
Seite 47 und Fax-Erkennung auf Seite 42.)

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 1.

&,V T OF, |

9 Driicken Sie A oder ¥, um die ge-
wulnschte Klingelanzahl zu wahlen. Dri-
cken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Empfangen

F/T-Rufzeit

Bei einem Anruf héren der Anrufer und der
Angerufene das normale Klingelzeichen. Wie
oft das Klingeln zu hdren ist, ist von der ein-
gestellten Klingelanzahl abhangig.

AnschlieRend nimmt das Gerat den Anrufan.
Wenn es sich um einen Faxanruf handelt,
wird das Fax automatisch empfangen. Falls
es sich um einen Telefonanruf handelt, gibt
das Gerat das F/T-Klingeln (schnelle Dop-
pelklingeltdne) so lange aus, wie mit der F/T-
Rufzeit eingestellt. Wenn Sie das F/T-Klin-
geln hoéren, wartet ein Anrufer in der Leitung.

Da das F/T-Klingeln vom Gerat erzeugt wird,
ist es an externen Telefonen nicht zu horen,
aber der Anruf kann immernoch Uber ein ex-
ternes Telefon angenommen werden. Weite-
re Informationen dazu finden Sie unter Fern-
aktivierungs-Code verwenden auf Seite 48.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 2.

(a,V |

9 Driicken Sie A oder ¥, um zu wéahlen,
wie lange das Gerat klingeln soll, nach-
dem es einen Telefonanruf angenom-
men hat (20, 30, 40 oder 70 Sekun-
den). Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

11



Kapitel 6

Fax-Erkennung

Wenn die Einstellung Ein gewahlt ist, wer-
den Faxe auch automatisch empfangen,
wenn der Anruf mit einem an derselben Lei-
tung angeschlossenen Telefon angenommen
wurde.

Sie mussen nur einige Sekunden warten, bis
zum Empfang umgeschaltet wird und am Te-
lefonhérer der Faxton (Zirpen) zu héren ist
bzw. im Display Empfangen erscheint. Le-
gen Sie dann den Hoérer auf. Das Fax wird
nun automatisch empfangen.

Falls das Gerat nach Abheben des Hdérers
nicht automatisch zum Faxempfang um-
schaltet, missen Sie am Gerat Start driicken
oder am Telefon den Fernaktivierungs-Code
(werkseitig %, 5, 1 eingeben. (Siehe Externes
Telefon verwenden auf Seite 47.) Zur Ver-
wendung des Fernaktivierungs-Codes muss
die Fernaktivierung eingeschaltet sein. (Sie-
he Fernaktivierung ein-/ausschalten und
Code dndern auf Seite 48.)

ﬁ// Hinweis
Wenn Sie von einem Computer aus Faxe
Uber dieselbe Telefonleitung versenden
und das Gerat diese Ubertragung unter-
bricht, sollten Sie die Fax-Erkennung auf
Aus stellen.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Dricken Sie Menii, 2, 1, 3.

A,V d

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen.
Driicken Sie OK.

a Driicken Sie Stopp.

42

Druckkontrast einstellen

Wenn der Ausdruck zu hell oder zu dunkel ist,
kénnen Sie wie folgt den Druckkontrast an-
dern.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

@ Dricken Sie Menii, 2, 1, 7.

RAIEG

9 Driicken Sie », wenn der Ausdruck
dunkler werden soll.
Driicken Sie «, wenn der Ausdruck hel-
ler werden soll. Driicken Sie OK.

a Driicken Sie Stopp.



Zusatzliche Empfangs-
einstellungen

Automatische Verkleinerung
beim Empfang

Wenn Sie Ein wahlen, werden die Seiten ei-
nes empfangenen Faxes automatisch so ver-
kleinert, dass sie auf das Papierformat A4,
Letter, Legal bzw. Folio passen.

Das Gerat berechnet die passende Verklei-
nerungsstufe automatisch entsprechend der
GroRe des empfangenen Faxes und dem ein-
gestellten Papierformat (Meni, 1, 3).

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 5.

5

&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Duplexempfang
(nur MFC-8860DN
und MFC-8870DW)

Wenn flir den Faxempfang die Duplex-Ein-
stellung £1in gewahltist, werden empfangene
Faxe beidseitig auf das Papier gedruckt.

Sie kénnen fir diese Funktion die Papierfor-
mate A4, Letter, Legal oder Folio verwenden.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

Empfangen

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 0.

&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

ﬁ// Hinweis
Beim Einschalten der Duplex-Funktion
wird automatisch auch die automatische
Verkleinerung beim Empfang eingeschal-
tet.

Faxempfang-Stempel
einschalten

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wer-
den Datum und Uhrzeit, zu der das Fax emp-
fangen wurde, in der oberen rechten Ecke je-
der Seite des Faxes ausgedruckt.

” Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 9.

XS : I

(A,V @

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

ﬁ// Hinweis

+ Empfangsdatum und -uhrzeit werden
nicht auf Internetfaxe* gedruckt (*nur
MFC-8860DN und MFC-8870DW).

» Vergewissern Sie sich, dass Datum und
Uhrzeit am Geréat richtig eingestellt sind.
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Speicherempfang bei
Papiermangel

Falls die Papierzufuhr wahrend des Emp-
fangs leer wird, erscheint im Display

Kein Papier. (Siehe Papier und andere
Druckmedien einlegen auf Seite 13.) Falls
nun kein Papier nachgelegt wird, geschieht
Folgendes:

Wenn Speicherempf. auf Ein
gestellt ist:

Der Empfang wird trotz Papiermangels fort-
gesetzt und die restlichen Seiten werden - so-
weit genligend Speicherkapazitat zur Verfu-
gung steht - gespeichert. Es werden auch alle
anschlielend empfangenen Faxe gespei-
chert, bis die Speicherkapazitat erschopft ist.
Wenn der Speicher voll ist, beantwortet das
Gerat keine weiteren Anrufe. Um die im Spei-
cher empfangenen Faxe auszudrucken, le-
gen Sie neues Papier in die Papierzufuhr ein.

Wenn Speicherempf. auf Aus
gestellt ist:

Der Empfang wird trotz Papiermangels fort-
gesetzt und die restlichen Seiten werden - so-
weit genlgend Speicherkapazitat zur Verfu-
gung steht - gespeichert. Alle nachfolgenden
Faxe werden nicht mehr angenommen, bis
neues Papier eingelegt wird. Um das zuletzt
empfangene und gespeicherte Fax auszu-
drucken, legen Sie neues Papier in die Pa-
pierzufuhr ein.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

Driicken Sie Menii, 2, 1, 6.

Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

Dricken Sie Stopp.

Gespeicherte Faxe drucken

Wenn die Faxspeicherung eingeschaltet ist
(Meni, 2, 5, 1), kbnnen Sie gespeicherte
Faxe wie folgt ausdrucken lassen. Siehe Fax-
speicherung auf Seite 59.

€@ Dricken Sie Meni, 2, 5, 3.

9 Driicken Sie Start.



Anschlussart

Ihr Gerat ist werkseitig fir die Installation an
einem Hauptanschluss eingestellt (Normal).
Wenn das Geratin einer Nebenstellenanlage
oderin einer ISDN-Anlage angeschlossen ist,
muissen Sie die entsprechende Anschlussart
einstellen.

€@ Dricken Sie Meni, 0, 6.

(&, V¥

9 Driicken Sie A oder v, um
Nebenstelle, ISDN oder Normal zu
wahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Anschlusseinstellungen und
externe Gerate

Externen
Anrufbeantworter
anschlieBen

Sie kénnen einen externen Anrufbeantworter
an dieselbe Telefonsteckdose wie das Gerat
anschlieflen. Es kénnen dann Anrufe vom ex-
ternen Anrufbeantworter aufgezeichnet und
Faxe automatisch empfangen werden.

Wenn Sie den externen Anrufbeantworter
einschalten, nimmt dieser alle Anrufe an. Ihr
Gerat prift dann, ob der Rufton (CNG-Ton)
eines anderen Faxgerates zu héren ist. Wenn
ein Rufton zu hdren ist, Gbernimmt es den An-
ruf und empfangt das Fax automatisch. Falls
kein CNG-Ton zu horen ist, wird das Gerat
nicht aktiv. Der Anrufer kann dann eine Nach-
richt hinterlassen, die wie gewohnt vom ex-
ternen Anrufbeantworter aufgezeichnet wird.
Im Display erscheint wahrenddessen
Telefon.

Der Anrufbeantworter muss den Anruf inner-
halb von 4 Klingelzeichen annehmen. Wir
empfehlen jedoch, den Anrufbeantworter so
einzustellen, dass er den Anruf bereits nach
2 Klingelzeichen annimmt. Das Gerat kann
den CNG-Ton nicht héren, bevor der Anruf-
beantworter den Anruf angenommen hat.
Nach vier Klingelzeichen bleiben dem Gerat
nur noch 8 bis 10 Sekunden, um den CNG-
Ton zu ermitteln und alle notwendigen Infor-
mationen mit dem sendenden Gerat auszu-
tauschen. Beachten Sie bei der Aufnahme
des Ansagetextes genau die Hinweise zur
Anrufbeantworter-Ansage.

ﬁ// Hinweis
Wenn Sie nicht alle gesendeten Faxe
empfangen, sollten Sie die Anzahl der
Klingelzeichen verringern, nach der der
externe Anrufbeantworter antwortet.
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AnschliefRen und einstellen

SchlieRen Sie den externen Anrufbeantwor-
ter wie in der Abbildung unten gezeigt an.

Serielle

Dose W% e
% ﬁ
(Far Schweiz)

1 Externer Anrufbeantworter

0 Stellen Sie den externen Anrufbeant-
worter so ein, dass er Anrufe nach 2-
maligem Klingeln annimmt. (Die Rufbe-
antwortungseinstellung lhres Gerates
wird ignoriert.)

9 Nehmen Sie am externen Anrufbeant-
worter eine Ansage auf (siehe nachsten
Abschnitt).

9 Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein,
dass er zum Aufzeichnen von Telefon-
anrufen bereit ist.

@ Stellen Sie am Gerat den Empfangsmo-
dus TAD:Anrufbeantw. ein. (Siehe
Empfangsmodus wéhlen auf Seite 39.)
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Ansage des externen
Anrufbeantworters

0 Starten Sie die Aufnahme und beginnen
Sie erst nach ca. 5 Sekunden zu spre-
chen. Diese 5 Sekunden ermdéglichen
es dem Gerat, den CNG-Ton vor Beginn
der Ansage zu erkennen.

9 Sprechen Sie eine kurze Ansage, am
besten kirzer als 20 Sekunden, auf.

Hinweis

Die Ansage sollte mit einer Sprechpause
von ca. 5 Sekunden beginnen, weil das
Gerat wahrend die Ansage wiedergege-
ben wird den CNG-Ton eventuell nicht er-
kennen kann. Sie kdnnen auch zuerst ver-
suchen, ob der Faxempfang ohne die
Pause funktioniert. Falls jedoch Probleme
auftreten, sollten Sie die Ansage neu auf-
sprechen und dabei mit einer Pause von 5
Sekunden beginnen.

Anschluss an einer
Nebenstelle

Wir empfehlen, die Firma, die die Nebenstel-
lenanlage installiert hat, Ihr Gerat anschlie-
Ren zu lassen.

Es kann nicht garantiert werden, dass das
Gerat in allen Nebenstellenanlagen arbeitet.
Falls Probleme beim Senden oder Empfan-
gen von Faxen auftreten, wenden Sie sich
bitte zuerst an die Firma, die Ihre Nebenstel-
lenanlage installiert hat.



Externe Telefone

Externes Telefon verwenden

Wenn Sie einen Faxanruf Gber ein extern an-
geschlossenes Telefon angenommen haben,
warten Sie einen Moment, bis das Gerat den
Anruf Gbernimmt und zum Faxempfang um-
schaltet. Falls das Gerat nicht automatisch
zum Faxempfang umschaltet, kbnnen Sie
das Fax zum Geréat leiten, indem Sie den
Fernaktivierungs-Code (werkseitig % 51).
Das Fax wird dann empfangen.

Wenn Sie einen Anruf annehmen und
sich niemand meldet:

Wahrscheinlich wird lhnen ein Fax gesendet.

0 Driicken Sie % 51 und warten Sie, bis
Sie den Faxton héren oder im LC-Dis-
play Empfangen angezeigt wird. Legen
Sie dann auf.

Hinweis

Sie kénnen auch die automatische Fax-
Erkennung verwenden, damit das Gerat
den Anruf automatisch Gbernimmt (Siehe
Fax-Erkennung auf Seite 42.)

Automatische Fax/Telefon-
Schaltung (F/T-Modus)

Wenn der F/T-Modus eingestellt ist, gibt das
Gerat bei einem Telefonanruf so lange, wie
mit der F/T Rufzeit eingestellt, einen Dop-
pelklingelton aus, um Sie ans Telefon zu ru-
fen.

Sie kdnnen wahrend dieser Zeit den Horer
des externen Telefons abnehmen und am
Gerat Telefon driicken, um das Gesprach zu
fUhren.

Anschlusseinstellungen und externe Gerate

An schweizerischen Gerate: An einem paral-
lelen Telefon missen Sie den Hdorer inner-
halb der Zeit des Pseudoklingelns abnehmen
und zwischen den Pseudoklingel-Zeichen
den Deaktivierungs-Code (werkseitig # 51)
eingeben. Wenn sich niemand meldet oder
falls Ihnen jemand ein Fax senden méchte,
kénnen Sie den Anruf wieder zum Gerat zu-
rickleiten, indem Sie den Fernaktivierungs-
Code (werkseitig % 51) eingeben.

Externes Telefon anschlieBRen

Sie kdnnen das externe Telefon wie unten
gezeigt anschliel3en.

L Kupplungsstiick
\ __/

Serielle
Exr,

Dose 7;[2%%

ﬁi s

(Fur Schweiz)

1 Externes paralleles Telefon
2 Externes Telefon

Wenn Sie ein externes Telefon verwenden,
wird im Display Telefon (extern) ange-
zeigt.
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Verwenden eines externen
schnurlosen Telefons

Wenn die Basisstation eines schnurlosen ex-
ternen Telefons an derselben Telefonsteck-
dose wie das Gerat angeschlossen ist (siehe
Seite 47), ist es oft einfacher, den Anruf wah-
rend der normalen Klingelzeichen anzuneh-
men.

Wenn Sie warten, bis das Gerat den Anruf
annimmt, missen Sie den Anruf am schnur-
losen Telefon annehmen, dann zum Gerat
gehen und dort zweimal Telefon driicken, um
das Gesprach zum schnurlosen Telefon um-
zuleiten.

Fernaktivierungs-Code
verwenden

Fernaktivierungs-Code

Wenn Sie einen Faxanruf Gber ein extern an-
geschlossenes Telefon angenommen haben
und das Gerat nicht automatisch zum Fax-
empfang umschaltet, kénnen Sie den Fax-
empfang aktivieren, indem Sie am Telefon
den Fernaktivierungs-Code (werkseitig %51
eingeben. Warten Sie bis der Faxton (Zirpen)
zu horen ist und legen Sie dann den Hérer
auf. Beachten Sie, dass zur Verwendung ds
Fernaktivierungs-Codes die Fernaktivierung
eingeschaltet sein muss (Siehe
Fernaktivierung ein-/ausschalten und Code
andern auf Seite 48 und Fax-Erkennung auf
Seite 42.)
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Faxdeaktiverungs-Code
(nur fur Schweiz)

Wenn der Fax/Tel-Modus eingestellt ist und
Sie einen Telefonanruf erhalten, ist nach dem
normalen Telefonklingeln am Gerat das F/T-
Klingeln (Doppelklingeln) zu héren. Wenn Sie
den Anruf an einem parallelen Telefon an-
nehmen, kénnen Sie das F/T-Klingeln aus-
schalten und das Gesprach flhren, indem
Sie zwischen den Klingelzeichen den Deakti-
vierungs-Code (werkseitig #51 eingeben. Der
Code muss zwischen den Klingelzeichen ein-
gegeben werden.

Fernaktivierung ein-/ausschalten und
Code dandern

Der werkseitig programmierte Fernaktivie-
rungs-Code ist ¥51. Fur die Schweiz: Der
werkseitig programmierte Faxdeaktiverungs-
Code ist #51. Wenn zum Beispiel bei der
Fernabfrage lhres Anrufbeantworters die
Verbindung stets unterbrochen wird, sollten
Sie einen anderen Code programmieren, wie
zum Beispiel ### oder 555.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |.

@ Dricken Sie Meni, 2, 1, 4.

)

A,V

Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Sie kdnnen nun - falls notwendig - einen
neuen Fernaktivierungs-Code einge-
ben. Drucken Sie OK.

(Fur Deutschland und Osterreich: Ge-
hen Sie dann zu Schritt @.)

@ Fir Schweiz: Sie kénnen nun - falls not-
wendig - einen neuen Faxdeaktiver-
ungs-Code eingeben.

Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.



speichern

Rufnummer wahlen

Manuell wahlen

Geben Sie die Rufnummer mit den Zifferntas-
ten ein.

Zielwahl

Dricken Sie die Zielwahltaste, unter der die
gewlnschte Rufnummer gespeichert ist.

@ @, 8. 8. 8.8, @
= = = = = =
. @ @, @. . 8. o
Zur Verwendung der Zielwahl 21 bis 40 hal-
ten Sie die Shift-Taste gedrickt, wahrend

Sie die entsprechende Zielwahltaste dru-
cken.

Kurzwahl

Halten Sie die Shift-Taste gedrickt, wahrend
Sie Tel-Index/Kurzwahl driicken und geben
Sie dann die dreistellige Kurzwahlnummer
ein.

Rufnummern wahlen und

6 7
g 26 : 27 Q
13 14
33 Q 34 Q
20

& @

-+

Tel-Index/
Telefon Faxaufldsung Wahl-W

O

Shift

S

Fax

\ g

Dreistellige Kurzwahl

E// Hinweis
Wenn im LC-Display Nicht belegt!
angezeigt wird, wurde unter der eingege-
benen Zielwahl oder Kurzwahl keine
Nummer gespeichert.

Telefon-Index

Sie kénnen im Telefon-Index gespeicherte
Nummern nach Namen sortiert suchen.

0 Driicken Sie Tel-Index/Kurzwahl.

9 Geben Sie mit den Zifferntasten den
ersten Buchstaben des Namens ein.
(Siehe die Tabelle Texteingabe auf Sei-
te 144.)

Dricken Sie OK.
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6 Driicken Sie A oder ¥, um den ge-
winschten Namen zu wahlen.
Driicken Sie OK.

K// Hinweis
Sie kénnen die angezeigte Auflosung mit
der Taste Faxauflésung andern.

@ Driicken Sie Start.

Tel-Index/
Telefon Faxauflosung [MEREW)  Wahl-W

Fax
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LDAP-Suche (Lightweight
Directory Access Protocol,
nur MFC-8860DN

und MFC-8870DW)

Wenn das Gerat an lhren LDAP-Server ange-
schlossen ist, konnen Sie auf dem Server
nach Informationen wie Faxnummern und E-
Mail-Adressen suchen. (Weitere Informatio-
nen zum Einrichten von LDAP finden Sie im
Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.)

Wahlwiederholung

Beim automatischen Senden wahlt das Gerat
einen besetzten Anschluss selbststandig bis
zu 3malim Abstand von 5 Minuten an. Umdie
zuletzt gewahlte Nummer noch einmal anzu-
wahlen, driicken Sie Wahl-W und dann Start.

Wenn Sie ein Fax manuell senden und die
gewahlte Nummer besetzt ist, driicken Sie
Wahl-W, warten bis das Empfangergerat ant-
wortet und driicken Sie dann Start, um die
Nummer erneut anzuwahlen.

Wahl-W kann nur verwendet werden, wenn
die Faxnummer Uber das Funktionstastenfeld
des Gerates eingegeben wurde.



Rufnummern
speichern

Sie kénnen Rufnummern fr die Zielwahl, die
Kurzwahl sowie Rufnummerngruppen zum
Rundsenden eines Dokumentes speichern.
Die mit den Nummern gespeicherten Namen
werden beim Anwahlen im Display angezeigt.
Wenn kein Name gespeichert wird, zeigt das
Display die gespeicherte Rufummer.

Am MFC-8460N:

Mit jeder Ziel- bzw. Kurzwahl wird auch eine
Auflésung gespeichert, die zum Senden an
diese Nummer verwendet wird.

Am MFC-8860DN und MFC-8870DW:

Es kann auch ein Scanprofil mit der Faxnum-
mer oder E-Mail-Adresse gespeichert wer-
den. Als Scanprofil werden mit den Nummern
oder Adressen gespeicherte Scaneinstellun-
gen, wie die Auflésung, Farbe oder Schwarz-
weild, bezeichnet. Wenn Sie zum Beispiel
eine Fax/Telefon- oder eine Internet-Fax-
Nummer speichern, kdnnen Sie mit dieser die
Faxauflésung speichern. Beim Speichern von
E-Mail-Adressen kénnen die Farb- und Aufl6-
sungseinstellung mit gespeichert werden.

Pause

Dricken Sie Wahl-W, um eine Pause von 2,8
Sekunden zwischen Ziffern einer Nummer
einzufiigen. Fir Ubersee-Anrufe kénnen Sie
die Taste Wahl-W so oft wie nétig drlicken,
um die Pause zu verlangern.

Rufnummern wahlen und speichern

Zielwahl speichern

Unter den 20 Zielwahltasten des Gerates
kénnen Sie 40 Rufnummern oder E-Mail-
Adressen speichern, die dann einfach durch
Dricken der entsprechenden Zielwahltaste
angewahlt werden kénnen. Zur Verwendung
der Zielwahl 21 bis 40 drlicken Sie die Ziel-
wahltaste bei niedergedriickter Shift-Taste.

1 2 3 4 5 6 7
x . G G G G| G| G
8 9 10 " 12 13 14
- W G G G G| G| G
18

15 16 17 19 20
I N | Y o o N -

Am MFC-8460N:

€@ Dricken Sie Menii, 2, 3, 1.

Driicken Sie die Zielwahltaste, unter der
Sie die Nummer speichern méchten.

Geben Sie die Rufnummer ein (bis zu 20
Stellen). Driicken Sie OK.

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Geben Sie Uber die Zifferntasten ei-
nen Namen (bis zu 15 Zeichen) ein.
(Die Tabelle Texteingabe auf Seite
144 hilft Innen, Buchstaben einzuge-
ben.) Driicken Sie OK.

B Wenn Sie keinen Namen speichern
mdchten, dricken Sie nur OK.
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Sie haben die folgenden Méglichkeiten:
B Um die angezeigte Faxauflésung zu
andern, driicken Sie A oder v, um

Faxaufl.:Std, Faxaufl. :Fein,
Faxaufl.:S-Fein oder
Faxaufl. :Foto zu wahlen. Dri-
cken Sie OK.

B Wenn Sie die Faxauflésung nicht an-
dern moéchten, dricken Sie OK.

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:
B Wenn Sie weitere Zielwahlnummern
speichern mdchten, gehen Sie zu

Schritt @.
B Um das Speichern von Rufnummern
zu beenden, driicken Sie Stopp.

Am MFC-8860DN und MFC-8870DW:
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Driicken Sie Menii, 2, 3, 1.

Driicken Sie die Zielwahltaste, unter der
Sie die Nummer speichern mdchten.

Driicken Sie A oder ¥, um
Fax/Telefon, E-Mail oder
Internet-Fax zu wahlen. Driicken
Sie OK.

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Wenn Sie Fax/Telefon gewahlt
haben, geben Sie die Rufnummer
ein (bis zu 20 Stellen). Driicken Sie
OK.

B Wenn Sie E-Mail oder
Internet-Fax gewahlt haben, ge-
ben Sie die Adresse ein (bis zu 60 Zei-
chen). Die Tabelle Texteingabe auf
Seite 144 hilft Ihnen, Buchstaben ein-
zugeben.

Dricken Sie OK.

Hinweis

Wenn Sie E-Mail wahlen und eine E-
Mail-Adresse speichern, kénnen Sie ein
Dokument einscannen und als E-Mail an
die gespeicherte Adresse senden. Diese
E-Mail-Adresse kann nur im Scannerbe-
trieb verwendet werden. Wenn Sie
Internet-Fax wahlen und eine E-Mail-
Adresse speichern, kénnen Sie ein Fax
Uber das Internet an ein anderes Faxgerat
senden. Diese E-Mail-Adresse kann nur
im Faxbetrieb verwendet werden. Weitere
Informationen zu diesen Funktionen fin-
den Sie im Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Geben Sie Uber die Zifferntasten ei-
nen Namen (bis zu 15 Zeichen) ein.
Dricken Sie OK.

B Wenn Sie keinen Namen speichern
mdchten, driicken Sie nur OK.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn Sie Fax/Telefon in Schritt
@® gewahlt haben, driicken Siea
oder ¥, um Faxaufl. :Std,
Faxaufl. :Fein, Faxau-
fl.:S-Fein oder Fax-
aufl. :Foto zu wahlen. Dricken
Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

B Wenn Sie E-Mail in Schritt @ ge-
wahlt haben, driicken Sie A oder v,
um S/W200dpi, S/W200x100,
Farbl50dpi, Farb300dpi oder
Farb600dpi zu wahlen. Driicken
Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

B Wenn Sie Internet-Fax in Schritt
@ gewahlt haben, driicken Sie A
oder ¥, um Faxaufl. :Std,
Faxaufl.:Fein oder
Faxaufl. :Foto zu wahlen. Dri-
cken Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

® Um die Nummer ohne Anderung der
Einstellung zu speichern, driicken
Sie OK. Lesen Sie bei Schritt @ wei-
ter.



e Sie haben die folgenden Moglichkeiten:
Wenn Sie in Schritt @ eine Schwarz-
weil3-Einstellung (S/W) gewahlt haben,
wahlen Sie das Dateiformat (TIFF oder
PDF), in dem das Dokument zum PC
gesendet werden soll. Wenn Sie in
Schritt @ eine Farbeinstellung gewahlt
haben, wahlen Sie das Dateiformat
(PDF oder JPEG), in dem das Doku-
ment zum PC gesendet werden soll.

@ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:
B Wenn Sie weitere Zielwahlnummern
speichern moéchten, gehen Sie zu
Schritt @.
B Um das Speichern von Rufnummern
zu beenden, driicken Sie Stopp.

Rufnummern wahlen und speichern

Kurzwahl speichern

Sie kénnen haufig verwendete Nummern
auch als Kurzwahl speichern. Es kénnen 300
Rufnummern als Kurzwahl gespeichert wer-
den.

MFC-8460N

€@ Dricken Sie Menii, 2, 3, 2.

9 Geben Sie die dreistellige Kurzwahl ein,
unter der Sie die Nummer speichern
md&chten (001-300).

Dricken Sie OK.

9 Geben Sie die Rufnummer ein (bis zu 20
Stellen). Driicken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Geben Sie Uber die Zifferntasten ei-
nen Namen (bis zu 15 Zeichen) ein.
Die Tabelle Texteingabe auf Seite
144 hilft lInnen, Buchstaben einzuge-
ben. Dricken Sie OK.

B Wenn Sie keinen Namen speichern
mdchten, dricken Sie nur OK.

@ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Um die angezeigte Faxauflésung zu
andern, dricken Sie A oder v, um
Faxaufl.:Std, Faxaufl. :Fein,
Faxaufl.:S-Fein oder
Faxaufl. :Foto zu wahlen. Dri-
cken Sie OK.

B Wenn Sie die Faxauflésung nicht an-
dern moéchten, dricken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:
B Um weitere Kurzwahlnummern zu
speichern, gehen Sie zu Schritt @.
B Um das Speichern von Rufnummern
zu beenden, driicken Sie Stopp.
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Nur MFC-8860DN und MFC-8870DW:

€@ Dricken Sie Menii, 2, 3, 2.

9 Geben Sie die dreistellige Kurzwahl ein,

unter der Sie die Nummer speichern
mdchten (001-300). Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder v, um

Fax/Telefon, E-Mail oder
Internet-Fax zu wahlen. Dricken
Sie OK.

a Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Wenn Sie Fax/Telefon gewahlt
haben, geben Sie die Rufnummer
ein (bis zu 20 Stellen).

B Wenn Sie E-Mail oder
Internet-Fax gewahlt haben, ge-
ben Sie die Adresse ein (bis zu 60
Stellen). Die Tabelle Texteingabe
auf Seite 144 hilft lhnen, Buchstaben
einzugeben. Driicken Sie OK.

ﬁ// Hinweis
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Wenn Sie E-Mail wahlen und eine E-
Mail-Adresse speichern, kdnnen Sie ein
Dokument einscannen und als E-Mail an
die gespeicherte Adresse senden. Diese
E-Mail-Adresse kann nur im Scannerbe-
trieb verwendet werden. Wenn Sie
Internet-Fax wahlen und eine E-Mail-
Adresse speichern, kénnen Sie ein Fax
Uber das Internet an ein anderes Faxgerat
senden. Diese E-Mail-Adresse kann nur
im Faxbetrieb verwendet werden. Weitere
Informationen zu diesen Funktionen fin-
den Sie im Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.

@ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Geben Sie Uber die Zifferntasten ei-
nen Namen (bis zu 15 Zeichen) ein.
Dricken Sie OK.

B Wenn Sie keinen Namen speichern
mdchten, dricken Sie nur OK.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn Sie Fax/Telefon in Schritt
@ gewahlt haben, driicken Sie A
oder ¥, um Faxaufl. :Std,
Faxaufl. :Fein, Faxau-
fl.:S-Fein oder Fax-
aufl. :Foto zu wahlen. Dricken
Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

B Wenn Sie E-Mail in Schritt @ ge-
wahlt haben, driicken Sie A oder v,
um S/W200dpi, S/W200x100,
Farbl50dpi, Farb300dpi oder
Farb600dpi zu wahlen. Driicken
Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

B Wenn Sie Internet-Fax in Schritt
@ gewahlt haben, driicken Sie A
oder ¥, um Faxaufl. :Std,
Faxaufl. :Fein oder
Faxaufl. :Foto zu wahlen. Dri-
cken Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

® Um die Nummer ohne Anderung der
Einstellung zu speichern, driicken
Sie OK. Lesen Sie bei Schritt @ wei-
ter.

0 Wenn Sie in Schritt @ eine Schwarz-

weilk-Einstellung (S/W) gewahlt haben,
wahlen Sie das Dateiformat (TIFF oder
PDF), in dem das Dokument zum PC
gesendet werden soll. Wenn Sie eine
Farbeinstellung in Schritt @ gewahlt ha-
ben, wahlen Sie nun das Dateiformat
(PDF oder JPEG), in dem das Doku-
ment zum PC gesendet werden soll.

@ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Um weitere Kurzwahlnummern zu
speichern, gehen Sie zu Schritt @.

B Um das Speichern von Rufnummern
zu beenden, driicken Sie Stopp.



Hinweis

Wenn Sie ein Dokument rundsenden und
mit einer Rufnummer oder E-Mail-Adres-
se ein Scanprofil gespeichert wurde, wird
das Scanprofil der zuerst eingegebenen
Zielwahl, Kurzwahl oder Gruppe flir den
Scanvorgang verwendet.

Gespeicherte Rufnummern
andern

Wenn Sie zum Speichern einer Rufnummer
eine Kurz- oder Zielwahl auswahlen, unter
der bereits eine Nummer gespeichert ist, wer-
den der gespeicherte Name bzw. die Num-
mer im Display angezeigt. Sie haben nun die
folgenden Moglichkeiten:

” Sie haben nun die folgenden Moglich-
keiten:
B Um die gespeicherten Angaben zu
andern, drucken Sie 1.
B Um die Funktion abzubrechen, ohne
die Angaben zu andern, driicken Sie

A,V ¢

B Am MFC-8460N gehen Sie nun zu
Schritt @.

B Am MFC-8860DN und MFC-
8870DW gehen Sie nun zu Schritt

9 Nur MFC-8860DN und MFC-8870DW:
Driicken Sie A oder v, um
Fax/Telefon, E-Mail oder
Internet-Fax zu wahlen.

Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie < oder », um den Cursor
unter das zu andernde Zeichen zu be-
wegen und dricken Sie dann Storno,
um das Zeichen zu l6schen. Wiederho-
len Sie diesen Schritt, um weitere Zei-
chen zu I6schen.

Rufnummern wahlen und speichern

@ Geben Sie dann das oder die neuen Zei-
chen ein.
Driicken Sie OK.

@ Folgen Sie den Anweisungen zum Spei-
chern von Ziel- und Kurzwahl, begin-
nend mit Schritt @, um weitere gespei-
cherte Angaben zu andern. (Siehe
Zielwahl speichern auf Seite 51 und
Kurzwahl speichern auf Seite 53.)

Rundsende-Gruppen
speichern

Wenn Sie 6fters ein Fax zu mehreren Emp-
fangern rundsenden, kénnen Sie diese Emp-
fanger zu einer Gruppe zusammenfassen.

Gruppen werden unter einer Ziel- oder Kurz-
wahl gespeichert. Sie kdbnnen dann ein Fax
an alle in der Gruppe gespeicherten Empfan-
ger senden, indem Sie die Zielwahltaste dru-
cken oder die Kurzwahl eingeben und dann
Start dricken.

Bevor Empfanger in einer Gruppe zusammen-
gefasst werden kénnen, miissen sie wie zuvor
beschrieben als Ziel- oder Kurzwahl gespei-
chert werden. Sie kdnnen eine grof3e Rund-
sendegruppe mit 339 Rufnummern oder 20
kleinere Gruppen speichern. Jede Gruppe be-
legt einen Ziel- oder Kurzwahl-Speicherplatz.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 3, 3.

9 Wahlen Sie wie folgt die Ziel- oder Kurz-
wahl, unter der die Rundsendegruppe
gespeichert werden soll:

B Dricken Sie die gewlinschte Ziel-
wahltaste.

B Halten Sie die Shift-Taste gedrickt,
wahrend Sie Tel-Index/Kurzwahl
driicken und geben Sie dann die
dreistellige Kurzwahl ein.

Dricken Sie OK.
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6]

Kapitel 8

Geben Sie mit den Zifferntasten eine
Gruppennummer (1 bis 20) ein.
Dricken Sie OK.

Am MFC-8460N gehen Sie nun zu
Schritt @.

Am MFC-8860DN und MFC-8870DW
gehen Sie nun zu Schritt @.

Nur MFC-8860DN und MFC-8870DW:
Driicken Sie A oder ¥, um Fax/IFAX
oder E-Mail zu wahlen.

Driicken Sie OK.

Geben Sie nacheinander die einzelnen
Ziel- bzw. Kurzwahlnummern ein.

B Zur Zielwahl: Driicken Sie nachein-
ander die Zielwahltasten.

B Zur Kurzwahl: Driicken Sie
Tel-Index/Kurzwahl bei gedrtickter
Shift-Taste und geben Sie dann die
Kurzwahlnummer ein.

Im Display erscheint vor den eingegebe-

nen Zielwahlnummern % und vor Kurz-
wahlnummern # (zum Beispiel: % 06,
#09).

Nachdem Sie alle Nummern eingege-
ben haben, driicken Sie zum Abschluss
OK.

18]

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:
Am MFC-8460N:

B Um die angezeigte Faxauflosung zu
andern, driicken Sie A oder v, um
Faxaufl. :Std, Faxaufl. :Fein,
Faxaufl.:S-Fein oder
Faxaufl. :Foto zu wahlen. Dri-
cken Sie OK.

Am MFC-8860DN und MFC-8870DW:

B Wenn Sie Fax/IFAX in Schritt @ ge-
wahlt haben, driicken Siea oder v,
um Faxaufl.:Std,

Faxaufl. :Fein, Faxau-
fl.:S-Fein oder Fax-

aufl. :Foto zu wahlen. Dricken
Sie OK und lesen Sie dann bei
Schritt @ weiter.

B Wenn Sie E-Mail in Schritt @ ge-
wahlt haben, driicken Sie A oder v,
um S/W200dpi oder S/W200x100
zu wahlen. Dricken Sie OK und le-
sen Sie dann bei Schritt @ weiter.

® Um die Nummer ohne Anderung der
Einstellung zu speichern, dricken
Sie OK. Lesen Sie bei Schritt @® wei-
ter.

Hinweis

Wenn Sie in Schritt @ Fax/IFAX gewahlt
und als Internet-Fax gespeicherte Ziel-
oder Kurzwahlnummern hinzugefiigt ha-
ben, kann Faxaufl.:S-Fein nicht gewahlt
werden.

19

0 Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Geben Sie uUber die Zifferntasten ei-
nen Namen (bis zu 15 Zeichen) ein.
Die Tabelle Texteingabe auf Seite
144 hilft lnnen, Buchstaben einzuge-
ben. Drucken Sie OK.

B Wenn Sie keinen Namen speichern
mdchten, dricken Sie nur OK.

Wabhlen Sie das Dateiformat (TIFF oder
PDF, in dem das Dokument zum PC ge-
sendet werden soll.

@ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Um eine weitere Rundsendegruppe
zu speichern, gehen Sie zurlck zu
Schritt @.

B Wenn Sie keine weitere Rundesen-
degruppe mehr erstellen wollen, ge-

hen Sie zu Schritt @.

Dricken Sie Stopp.
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Nachwahlverfahren

Es ist auch mdglich, Teile einer Rufnummer,
z.B. Vorwahl und Rufnummer, unter ver-
schiedenen Ziel- oder Kurzwahlnummern zu
speichern. Zum Anwahlen der Nummer kon-
nen Sie dann die Ziel- und Kurzwahl nachei-
nander verwenden und ggf. auch einen Teil
der Nummer manuell Uber die Zifferntasten
eingeben. So kénnen Sie z.B. lange Zugriffs-
und Rufnummern speichern und mit einer an-
deren gespeicherten Rufnummer oder der
manuellen Eingabe kombinieren. Die Num-
mern werden in der Reihenfolge gewahlt, in
der sie eingegeben werden.

Wenn Sie zum Beispiel 06424 unter der Kurz-
wahl #003 und 7000 unter der Kurzwahl #002
gespeichert haben, kdnnen Sie die Nummer
06424 7000 wie folgt wahlen:

Tel-Index/Kurzwahl bei gedrickter Shift-
Taste driicken, dann mit den Zifferntasten
#003 eingeben, anschlielend Tel-In-
dex/Kurzwahl bei gedriickter Shift-Taste
driicken, dann mit den Zifferntasten #002 ein-
geben und Start drlicken.

Sie kénnen auch gespeicherte Nummern er-
ganzen, z.B. mit einer Durchwahl, oder Teile
der Nummer manuell ersetzen:

Tel-Index/Kurzwahl bei gedrickter Shift-
Taste drlicken, dann mit den Zifferntasten
#003 und anschlieend 7001 eingeben und
Start dricken.

Dadurch wird die Nummer 06424 7001 ange-
wahlt. Sie kdnnen auch eine Pause einfligen,
indem Sie Wahl-W drucken.

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass bei Call-by-Call-
Diensten mit zum Beispiel Gebuhrenan-

sagen, die Ansage zum Abbrechen der
Funktion fihren kann.

Rufnummern wahlen und speichern

Temporar zur Tonwahl
umschalten

Wenn am Geréat das Pulswahlverfahren ein-
gestellt ist, kdnnen Sie temporar von der
Pulswahl zur Tonwahl (MFV) umschalten.
Das Tonwahlverfahren wird z. B. zur Abfrage
eines Anrufbeantworters und zur Verwen-
dung von Telefondiensten bendtigt, bei de-
nen Sie Ziffern zur Auswahl von Funktionen
eingeben missen. Wenn bereits die Tonwahl
am Geréat eingestellt ist, werden Sie diese
Funktion nicht benétigen.

” Nehmen Sie den Hérer des externen
Telefons ab.

9 Driicken Sie # am Funktionstastenfeld
des Gerates. Danach kénnen Sie die er-
forderlichen Ziffern eingeben.

Wenn Sie am Schluss den Hérer aufle-
gen, wird wieder zur Pulswahl umge-
schaltet.
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Mit den Faxweitergabe- und Fernabfrage-
Funktionen kdénnen Sie sich auch im Urlaub
oder auf Reisen Uber die von Ihrem Gerat
empfangenen Faxe informieren.

Es kann jeweils nur eine der Faxweitergabe-
Funktionen (Fax-Weiterleitung, Faxspeiche-
rung oder PC-Faxempfang) eingeschaltet
werden:

Fax-Weiterleitung

Diese Funktion leitet jedes empfangene Fax
automatisch an eine von Ihnen programmier-
te Faxnummer weiter. Wenn Sie den Kontroll-
druck einschalten, druckt das Gerat das emp-
fangene Fax auch aus.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 5, 1.

(&, vV d

9 Driicken Sie A oder v, um
Fax weiterleiten zu wahlen. Dri-
cken Sie OK.
Im Display erscheint die Aufforderung,
die Faxnummer einzugeben, zu der die
Faxe weitergeleitet werden sollen.

9 Geben Sie die Rufnummer des Faxge-
rates, zu dem die Faxe weitergeleitet
werden sollen, Uber die Zifferntasten
(bis zu 20 Stellen), die Ziel- oder die
Kurzwahl ein.

Hinweis

Wenn unter der eingegebenen Ziel- oder
Kurzwahl eine Gruppe gespeichert ist,
wird das Fax an alle Mitglieder der Gruppe
gesendet.

@ Dricken Sie OK.
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6 Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen.

Driicken Sie OK.

(A, V¥V

@ Driicken Sie Stopp.

E// Hinweis

Wenn Sie den Kontrolldruck einschalten,
druckt das Gerat das empfangene Fax
auch aus. Dadurch gehen keine Daten
verloren, falls der Strom ausfallt, bevor
das Fax weitergeleitet wurde, oder falls
Probleme am Empfangergerat auftreten.
Bei einem Stromausfall bleiben die im Ge-
rat gespeicherten Faxe bis zu 4 Tage er-
halten. Danach werden die Faxe geldscht.



Faxspeicherung

Wenn Sie die Faxspeicherung eingeschaltet
haben, speichert das Gerat automatisch alle
empfangenen Faxe. Sie kbnnen dann mitden
Fernabfrage-Funktionen alle empfangenen
Faxe per Telefon oder Handy an ein anderes
Faxgerat Ubergeben. (Siehe Fax-Fernweiter-
gabe auf Seite 62.) Das Gerat druckt das ge-
speicherte Fax auch automatisch aus.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 5, 1.

(a,V

9 Driicken Sie A oder v, um
Fax speichern zu wahlen. Dricken
Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

PC-Faxempfang

Wenn Sie den PC-Faxempfang einschalten,
speichert das Gerat alle empfangenen Faxe
und sendet sie automatisch zum angeschlos-
senen PC. So kdnnen vom Gerat empfange-
ne Faxe am PC angesehen und verwaltet
werden. Auch wenn der PC zum Beispiel
Uber Nacht oder am Wochenende ausge-
schaltet ist, werden ankommende Faxe vom
Gerat weiter empfangen und gespeichert.

Wenn Sie den Kontrolldruck einschalten,
druckt das Gerat das empfangene Fax auch
aus.

Zur Ubertragung der Faxe zum PC muss am
PC die PC-Faxempfang-Software gestartet
sein. (Siehe Kapitel PC-Faxempfang auch
bei ausgeschaltetem PC im Software-Hand-
buch auf der CD-ROM.)

Faxweitergabe und Fernabfrage

€@ Dricken Sie Menii, 2, 5, 1.

&,V

9 Driicken Sie A oder v, um
PC Faxempfang zu wahlen. Dricken
Sie OK.

9 Driicken Sie A oder v, um den An-
schluss Uber den das Gerat mitdem PC
verbunden ist (<USB> bzw. <Paral-
lel>)zu wahlen oder um den Namen
Ihres PCs zu wahlen, falls das Gerat im
Netzwerk angeschlossen ist.

(a,V o

@ Driicken Sie A oder ¥, um Ein oder
Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.

(a,V o

@ Driicken Sie Stopp.

Hinweis

+ Falls ein Fehler auftritt und das Gerat
empfangene Faxe nicht drucken kann,
kénnen Sie diese Funktion verwenden,
um die Faxe zum PC zu Ubertragen. (Wei-
tere Informationen dazu finden Sie unter
Fehlermeldungen auf Seite 104.)

» Der PC-Faxempfang wid unter Windows
NT® Workstation 4.0 und Mac OS® nicht
unterstitzt. (Siehe Kapitel PC-Faxemp-
fang auch bei ausgeschaltetem PC im
Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

59



Kapitel 9

Wenn sich beim An-
dern der Einstellung
Faxe im Speicher befin-
den ...

Wenn sich beim Andern der Faxweitergabe-
Einstellung noch empfangene Faxe im Spei-
cher befinden, erscheint eine der folgenden

Meldungen im Display:

oder

B Wenn Sie 1 dricken, werden die Faxe im
Speicher geléscht bzw. gedruckt, bevor
die Einstellung geandert wird. Wenn be-
reits ein Kontrolldruck angefertigt wurde,
wird das Fax nicht noch einmal ausge-
druckt.

B Wenn Sie 2 dricken, werden die Faxe im
Speicher weder geléscht noch gedruckt
und die Einstellung wird nicht geandert.

Wenn sich beim Einstellen der Funktion

PC Faxempfang nhoch empfangene Faxeim
Speicher befinden (weil zuvor

Fax weiterleitenoderFax speichern
eingeschaltet war), erscheint im Display:
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ﬁ// Hinweis
Wenn Sie 1 dricken, werden die Faxe
zum PC Ubertragen, bevor die Einstellung
geandert wird. (dazu muss am PC die PC-
Faxempfang-Software aktiv sein. Siehe
PC-Faxempfang auf Seite 59.)

B Wenn Sie 2 driicken, werden die Faxe we-
derzum PC Ubertragen noch geléscht und
die Einstellung wird nicht geandert.

Faxweitergabe-
Funktionen
ausschalten

Wenn Sie die Faxweitergabe-Funktionen auf
Aus stellen, wahrend sich noch empfangene
Faxe im Speicher des Gerates befinden, ha-
ben Sie die folgenden Mdglichkeiten:

0 Wenn Sie 1 driicken, werden noch nicht
ausgedruckte Faxe gedruckt und an-
schlief’edn geldscht, bevor die Einstel-
lung geandert wird. Wenn bereits ein
Kontrolldruck angefertigt wurde, wird
das Fax nicht noch einmal ausgedruckt.

9 Wenn Sie 2 dricken, werden die Faxe
im Speicher weder geldscht noch ge-
druckt und die Einstellung wird nicht ge-
andert.



Fernabfrage

Mit der Fernabfrage-Funktion kdnnen Sie im
Gerat gespeicherte empfangene Faxe von
unterwegs abrufen. Sie kdnnen dazu das Ge-
rat von unterwegs mit jedem Telefon oder
Handy anrufen, um alle bisher empfangenen
und gespeicherten Faxe an ein anderes Fax-
gerat weiterzugeben.

Zugangscode einstellen

Bevor Sie die Fernabfrage-Funktionen ver-
wenden kdénnen, muss ein Zugangscode pro-
grammiert werden. Der Zugangscode erlaubt
Ihnen von unterwegs den Zugriff auf die Fern-
abfrage-Funktionen des Gerates. Der
werkseitig programmierten Code -- - % ist ein
inaktiver Code, mit dem keine Fernabfrage
maoglich ist.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 5, 2.

9 Geben Sie einen dreistelligen Zugang-
scode ein. Dazu kénnen Sie die Tasten
0-9 oder % verwenden. Driicken Sie
dann OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Verwenden Sie einen anderen Code als
fur die Fernaktivierung (werkseitig %¥51)
und die Faxdeaktivierung (nur Schweiz,
werkseitig #51). Siehe Fernaktivierung
ein-/ausschalten und Code dndern auf
Seite 48.

Sie kdénnen den Code jederzeit andern. Um
wieder den werkseitigen inaktiven Code

(- - - %) einzustellen, driicken Sie Storno und
dann OK in Schritt @.

Faxweitergabe und Fernabfrage

Zugangscode verwenden

” Wahlen Sie Ihr Geréat mit einem Telefon
oder Handy an.

9 Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu
horen ist - den am zuvor programmier-
ten Zugangscode ein.

9 AnschlieRend zeigt Ihr Gerat durch ein
akustisches Signal an, ob Faxe empfan-
gen wurden:

B Kein langer Ton

Kein Fax gespeichert.
W 1 langer Ton

Fax(e) gespeichert

@ Ihr Gerét fordert Sie dann durch 2 kurze
Toéne auf, einen Befehlscode einzuge-
ben. Wird innerhalb von 30 Sekunden
kein Befehl eingegeben, unterbricht das
Gerat die Verbindung. Falls Sie einen
ungultigen Befehl eingeben, horen Sie 3
kurze Téne.

@ Driicken Sie 9 0, um die Fernabfrage zu
beenden.

@ Legen Sie den Horer auf.

Hinweis

Falls am Gerat der manuelle Empfang
(Manuell) eingestellt ist, nimmt es den
Anruf erst nach ca. 2 Minuten an. An-
schlielend kédnnen Sie den Zugangscode
innerhalb der nachsten 30 Sekunden ein-
geben.
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Kapitel 9

Fax-Fernweitergabe

0 Waéhlen Sie das Gerat mit einem Tele-
fon oder Handy an.

9 Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu
horen ist - den am Gerat programmier-
ten Zugangscode ein (3 Ziffern, dann
%). Wenn Sie einen langen Ton héren,
hat das Gerat Faxe empfangen und ge-
speichert.

9 Warten Sie, bis Sie 2 kurze Téne héren,
und geben Sie dann mit den Zifferntas-
ten 9 6 2 ein.

a Warten Sie auf den langen Ton. Geben
Sie dann die Nummer des Faxgerates,
an das die Faxe gesendet werden sol-
len, und abschlielend ## ein (bis zu 20
Stellen).

6 Wenn Sie den Signalton des Geréates
horen, legen Sie den Hoérer auf. Das Ge-
ratruftnun die angegebene Faxnummer
an und sendet die empfangenen Faxe.

E// Hinweis
Mit der Taste # kdnnen Sie eine Wahlpau-
se in die Nummer einfligen.
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Nummer fur die Fax-
Weiterleitung andern

Sie kdnnen das Gerat anrufen und die Ruf-
nummer andern, an die Faxe weitergeleitet
werden sollen, sowie die Fax-Weiterleitung
einschalten.

0 Wahlen Sie das Gerat mit einem Tele-
fon oder Handy an.

9 Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu
horen ist - den am Gerat programmier-
ten Zugangscode ein (3 Ziffern, dann
%). Wenn Sie einen langen Ton héren,
hat das Gerat Faxe empfangen und ge-
speichert.

9 Warten Sie, bis Sie 2 kurze Téne héren,
und geben Sie dann mit den Zifferntas-
ten 9 5 4 ein.

a Warten Sie auf den langen Ton. Geben
Sie dann die Nummer des Faxgerates,
an das die Faxe weitergeleitet werden
sollen, und abschlieRend ## ein (bis zu
20 Stellen).

6 Driicken Sie 9 0, um die Fernabfrage zu
beenden.

@ Wenn Sie den Signalton des Geréates
horen, legen Sie den Hbérer auf.

Hinweis

Mit der Taste # kdnnen Sie eine Wahlpau-
se in die Nummer einfligen.



Faxweitergabe und Fernabfrage

Fernabfrage-Befehle

In der folgenden Tabelle sind die verwendbaren Fernabfrage-Befehle aufgelistet. Wenn Sie das
Gerat angerufen und den Zugangscode (3 Ziffern, dann %) eingegeben haben, werden Sie durch
2 kurze Téne aufgefordert, Fernabfrage-Befehle einzugeben.

Fernabfrage-Befehle

Verwendung

95 Fax-Weiterleitung und Faxspei-
cherung
1 Ausschalten Zum Ausschalten (Aus) dieser Funktionen (nur moglich, wenn
kein Fax gespeichert oder alle gespeicherten Faxe geléscht
wurden).
2 Fax-Weiterleitung ein Wenn ein langer Ton zu héren ist, wurde die Anderung durch-
4 Nr. fur Fax-Weiterleitung ggfﬂhrt. Falls Sie drei kurze '.I't')r.1e ht')r.en,. wurde die And?rung
- - nicht angenommen (zum Beispiel weil die Rufnummer fiir die
6 Faxspeicherung ein Weiterleitung nicht programmiert ist). Nach Eingabe von 4 kén-
nen Sie die Rufnummer programmieren (siehe Nummer fiir die
Fax-Weiterleitung &ndern auf Seite 62). Dadurch wird die Fax-
Weiterleitung automatisch eingeschaltet.
96 Fax-Fernweitergabe
2 Alle Faxe weitergeben Geben Sie die Nummer des Faxgerétes ein, das die gespei-
cherten Faxe empfangen soll. (Siehe Fax-Fernweitergabe auf
Seite 62.)
3 Alle empfangenen und gespei- | Wenn Sie einen langen Ton hoéren, wurden die empfangenen
cherten Faxe l6schen und gespeicherten Dokumente geldscht.
97 Empfangsstatus priifen
1 Fax Mit dieser Funktion kénnen Sie Giberpriifen, ob ein Fax empfan-
gen wurde. Wenn ja, héren Sie einen langen Ton, andernfalls
drei kurze Téne. Wenn ja, héren Sie einen langen Ton, andern-
falls drei kurze Tone.
98 Empfangsmodus
1 TAD:Anrufbeantw. Wenn Sie nach der Eingabe der Ziffer einen langen Ton héren,
2 Fax/Tel konnte der Empfangsmodus geandert werden.
3 Nur Fax
90 Fernabfrage beenden Driicken Sie 9, 0. Nach einem langen Ton wird die Fernabfrage

beendet. Legen Sie den Horer auf.
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Automatischer
Sendebericht und
Journalausdruck

Sendebericht und Journalausdruck kénnen
automatisch sowie manuell ausgedruckt wer-
den.

Automatischen Sendebericht
einstellen

Der Sendebericht enthalt Informationen zum
gesendeten Fax. In ihm werden der Empfan-
ger (Name oder Faxnummer), Datum und
Uhrzeit der Ubertragung und das Resultat
(OK oder FEHLER) festgehalten. Wenn Sie
die Einstellung Ein oder Ein+Dok wahlen,
wird der Bericht nach jedem Sendevorgang
ausgedruckt.

Wenn Sie z.B. oft Faxe zum selben Empfan-
ger schicken, ist es hilfreich, wenn mit dem
Sendebericht ein Teil der ersten Seite des
gesendeten Dokumentes ausgedruckt wird,
so dass Sie auch spater noch leicht feststel-
len kénnen, zu welchem Fax der Sendebe-
richt gehdrt. Wahlen Sie dazu die Einstellung
Ein+Dok bzw. Aus+Dok.

Wenn Sie die Einstellung Aus oder Aus+Dok
wahlen, wird der Sendebericht nur ausge-
druckt, falls ein Fehler aufgetreten ist.

€@ Dricken Sie Menii, 2, 4, 1.

(&, V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Ein,
Ein+Dok Aus oder Aus+Dok zu wah-
len. Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.
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Berichte drucken

Journal

Im Journalausdruck werden Angaben Uber
die im eingestellten Zeitraum empfangenen
und gesendeten Faxe ausgedruckt. Das In-
tervall, in dem das Journal automatisch aus-
gedruckt werden soll, kann auf Nach 50 Fa-
xen, 6, 12, 24 Stunden, 2 oder 7 Tage einge-
stellt werden. Werkseitig ist der Journalaus-
druck auf Nach 50 Faxen eingestellt, das
hei’t, das Gerat druckt nach insgesamt 50
gesendeten und empfangenen Faxen ein
Journal aus.

Wenn Sie die Einstellung Aus wahlen, erfolgt
kein automatischer Ausdruck. Das Journal
kann auch manuell ausgedruckt werden, wie
auf der folgenden Seite beschrieben.

€@ Dricken Sie Meni, 2, 4, 2.

(A, Y

9 Driicken Sie A oder ¥, um den ge-
wilinschten Zeitraum zu wahlen.
Dricken Sie OK. (Wenn Sie 7 Tage ge-
wahlt haben, kdnnen Sie nun den Wo-
chentag wahlen, an dem das Journal
das erste Mal gedruckt werden soll.)

9 Geben Sie nun die Uhrzeit, zu der das
Journal das erste Mal gedruckt werden
soll, im 24-Stundenformat ein, z.B.
19:45.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Ist das Intervall auf 6, 12, 24 Stunden, 2 oder
7 Tage eingestellt, wird das Journal nach der
gewahlten Zeit gedruckt und anschlieend
geldscht. Wenn der Journalspeicher vor dem
eingestellten Intervall voll wird (nach 200
Sende- und Empfangsvorgangen), druckt
das Gerat das Journal vorzeitig aus und
I6scht es anschlief3end.



Wenn Sie vor Ablauf des eingestellten Inter-
valls einen Journalausdruck benétigen, kén-
nen Sie diesen manuell ausdrucken lassen,
ohne dass die Daten geléscht werden.

Berichte und Listen

Die folgenden Berichte und Listen kénnen
ausgedruckt werden:

1 Sendebericht

Zum Ansehen von Sendeberichten der
letzten Faxe (max. 200) und zum Drucken
eines Sendeberichts Uber das unmittelbar
zuvor gesendete Fax.

2 Hilfe

Liste haufig verwendeter Menlfunktionen,
die beim Einstellen von Funktionen hilft.

3 Tel-Index

Verzeichnis der gespeicherten Rufnum-
mern numerisch nach Zielwahinummern
und Kurzwahlnummern oder alphabetisch
nach Namen sortiert.

4 Journal

Journalausdruck mit Informationen tber
die letzten (max. 200) gesendeten und
empfangenen Faxe. (SE steht fur gesen-
det, EM steht fir empfangen.)

5 Gerateeinstell
Liste mit aktuellen Einstellungen.
6 Netzwerk-Konf.

Liste mit den aktuell gewahlten Netzwerk-
einstellungen.

7 Bestellform.

Zum Ausdrucken eines Bestellformulars
fur Brother Zubehor.

Berichte drucken

Bericht oder Liste
ausdrucken

€@ Dricken Sie Menii, 5.

=

&,V

9 Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Dricken Sie A oder v, um den ge-
wulnschten Bericht auszuwahlen.
Dricken Sie OK.

B Geben Sie die Funktionsnummer
des Berichtes oder der Liste ein.
Zum Beispiel: Driicken Sie 2, um die
Hilfe-Liste zu drucken.

9 Driicken Sie Start.
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Viele Unternehmen bieten einen Faxabruf-
Service an, Uber den Sie Produktinformatio-
nen, Preise oder andere Informationen abru-
fen kénnen. Mit den Faxabruffunktionen kon-
nen Sie ein anderes Faxgerat anrufen, um
von diesem ein vorbereitetes Dokument ab-
zurufen und zu empfangen (aktiver Faxab-
ruf), oder lhr Gerat so vorbereiten, dass ein
anderes Faxgerat ein dort bereitgelegtes Do-
kument abrufen kann (passiver Faxabruf).
Das sendende sowie das empfangende Ge-
rat midssen dazu eine Faxabruffunktion ha-
ben und entsprechend vorbereitet sein. Die
Kosten tUbernimmt jeweils das anrufende Ge-
rat. Beachten Sie, dass nicht alle Faxgerate
auf einen Faxabruf antworten kénnen.

Aktiver Faxabruf

Aktiver Faxabruf (Standard)

Mit dieser Funktion kbnnen Sie ein anderes
Faxgerat anrufen, um ein dort entsprechend
vorbereitetes Dokument zu empfangen.

0 Vergewissern Sie sich, dass der
Faxbetrieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Dricken Sie Menii, 2, 1, 8.

(a,V d

Driicken Sie A oder ¥, um Standard
zu wahlen. Dricken Sie OK.

Geben Sie die Faxnummer des
Gerates, von dem Sie das Dokument
abrufen mochten, ein. Driicken Sie
Start.
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Faxabruf (Polling)

Geschiutzter aktiver Faxabruf

Durch den geschitzten Faxabruf kann ein
Dokument nur mit dem richtigen Kennwort
abgerufen werden. Dadurch wird verhindert,
dass unbefugte Personen das Dokument ab-
rufen. Der geschitzte Faxabruf ist nur zwi-
schen baugleichen Geraten maéglich. Infor-
mieren Sie sich, welches Kennwortam Gerat,
von dem Sie ein Dokument abrufen méchten,
programmiert ist.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 8.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Geschiitzt
zu wahlen. Driicken Sie OK.

a Geben Sie das vierstellige Kennwort
ein, das am Gerat, von dem Sie abrufen
mdchten, programmiert ist. Driicken Sie
OK. Das gleiche Kennwort muss am
Gerat, von dem Sie abrufen méchten,
programmiert sein.

@ Geben Sie die Faxnummer des Gera-
tes, von dem Sie das Dokument abrufen
mochten, ein.

@ Driicken Sie Start.



Zeitversetzter aktiver
Faxabruf

Sie kbnnen auch eine Zeit programmieren, zu
der Ihr Geréat ein Dokument von einem ande-
ren Gerat abrufen soll. Es kann jeweils nur
ein zeitversetzter Abruf programmiert wer-
den.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 8.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Zeitwahl
zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Geben Sie die Uhrzeit, zu der das Doku-
ment abgerufen werden soll, im 24-
Stunden-Format ein. Dricken Sie OK.
Zum Beispiel: 21:45.

@ Geben Sie die Faxnummer des Gera-
tes, von dem Sie das Dokument abrufen
mdchten, ein. Dricken Sie Start.

Ihr Gerat wahlt zum angegebenen Zeit-
punkt die eingegebene Nummer an und
ruft das dort bereitgelegte Dokument ab.

Gruppenfaxabruf

Mit dieser Funktion kdnnen Sie in einem Ar-
beitsgang Dokumente von verschiedenen
Faxgeraten abrufen lassen.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ & |-

@ Driicken Sie Menii, 2, 1, 8.

(&, V¥

9 Driicken Sie A oder ¥, um Standard,
Geschiitzt oder Zeitwahl zuwahlen.
Driicken Sie OK.

Faxabruf (Polling)

@ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Wenn Sie Standard gewahlt ha-
ben, gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie Geschiitzt gewahlt ha-
ben, geben Sie das vierstellige
Kennwort ein und driicken Sie OK.
Gehen Sie dann zu Schritt @.

B Wenn Sie zeitwahl gewahlt ha-
ben, geben Sie die gewlinschte Ab-
rufzeit im 24-Stundenformat ein und
driicken Sie OK. Gehen Sie dann zu
Schritt @.

@ Geben Sie nun nacheinander die Ruf-
nummern der Faxgerate ein, von denen
ein Dokument abgerufen werden soll.
Dazu kénnen Sie die Zielwahl, den Tele-
fon-Index, die Kurzwahl, gespeicherte
Gruppen oder die Zifferntasten verwen-
den. Dricken Sie nach Eingabe jeder
Nummer OK.

@ Nachdem Sie alle Nummern eingege-
ben haben, driicken Sie Start.
Das Gerat wahlt die Nummern nachein-
ander an und ruft die bereitgelegten Do-
kumente ab.

Wahrend das Gerat wahlt, kann der aktuelle
Faxabruf mit Stopp abgebrochen werden.

Um den gesamten Gruppenfaxabruf abzu-
brechen, dricken Sie Menii, 2, 6.
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Passiver Faxabruf

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Dokument
so vorbereiten, dass es von einem anderen
Faxgerat abgerufen werden kann.

Passiver Faxabruf (Standard)

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 6.

1
&

(&, V

@ Driicken Sie A oder ¥, um Standard
zu wahlen. Driicken Sie OK.
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Geschutzter passiver
Faxabruf

Durch den geschitzten Faxabruf kann ein
Dokument nur mit dem richtigen Kennwort
abgerufen werden. Dadurch wird verhindert,
dass unbefugte Personen das Dokument ab-
rufen. Der geschitzte Faxabruf ist nur zwi-
schen baugleichen Geraten mdglich. Wenn
Sie diese Funktion verwenden, kann die vor-
bereitete Vorlage nur mit dem richtigen Kenn-
wort abgerufen werden.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Faxbe-
trieb eingeschaltet ist [ &8 |-

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Driicken Sie Menii, 2, 2, 6.

(A, V¥V

@ Driicken Sie A oder ¥, um Geschiitzt
zu wahlen.
Dricken Sie OK.

6 Geben Sie ein vierstelliges Kennwort
ein. Driicken Sie OK.
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Kopieren

Kopien anfertigen

Kopierbetrieb einschalten

Dricken Sie (Kopierer), um den Ko-

pierbetrieb einzuschalten.

trast: -0O0R00+
2 — GhgalitEtl Auto
3— 1 A e 1 e

1 —

Kontrast
Qualitat

Verkleinern/VergroRern

Papierquelle wahlen

a H WON =

Kopienanzahl

Einzelne Kopie anfertigen

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-
betrieb eingeschaltet ist [ & ].

9 Legen Sie die Vorlage ein.

@ Driicken Sie Start.

Mehrere Kopien anfertigen

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-
betrieb eingeschaltet ist [ & ].

Legen Sie die Vorlage ein.

Geben Sie die gewlnschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

Driicken Sie Start.

K// Hinweis
Um die Kopien sortiert auszugeben, dru-

cken Sie Sortiert. (Siehe Sortiert kopieren
mit dem Vorlageneinzug auf Seite 76).

Kopieren abbrechen

Um einen Kopiervorgang abzubrechen, dru-
cken Sie Stopp.



Kopiereinstellungen

Mit den Kopiertasten kdnnen Sie schnell Ko-
piereinstellungen temporar, das heil’t fir die
nachste Kopie andern. Sie kdnnen verschie-
dene Einstellungskombinationen wahlen.

MFC-8460N:

. Vergi(r.l
Kontrast Qualitat Verkl.  Papierquelle  Sortiert Nauf 1

NN (NN Y (NN NN N SN ) —

Kopierer

MFC-8860DN und MFC-8870DW:

Kontrast/ Vergr./
Duplex Qualitat Verkl. Papierquelle  Sortiert N auf 1

SN N (NN N NN N _—

Kopierer

Die so gewahlten Einstellungen werden nach
60 Sekunden bzw. durch Umschalten zum
Faxbetrieb wieder auf die Standardeinstellun-
gen zurlickgesetzt. (Siehe Umschaltzeit fiir
Betriebsarten auf Seite 16.)

Qualitat

Sie kdnnen zwischen den unten aufgelisteten
Qualitatseinstellungen wahlen. Die werkseiti-
ge Einstellung ist Auto.

B Auto

Dies ist die flir normal gedruckte Vorlagen
empfohlene Einstellung. Sie ist geeignet
fur Dokumente, die sowohl Text als auch
Grafiken oder Fotos enthalten

B Text
Fur reine Textdokumente
B Foto
Fur Fotos
Wenn Sie die Einstellung nur fiir die nachste
Kopie andern wollen:

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-
betrieb eingeschaltet ist [ & .

9 Legen Sie die Vorlage ein.

9 Geben Sie die gewlinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

Kopieren

@ Am MFC-8460N:
Dricken Sie Qualitat.

Am MFC-8860DN und MFC-8870DW:
Driicken Sie Kontrast/Qualitat. Dri-

cken Sie A oder ¥, um Qualitit zu
wahlen. Dricken Sie OK.

6 Driicken Sie < oder », um Auto, Text
oder Foto zu wahlen.

@ Driicken Sie Start.

Wenn Sie die Standardeinstellung andern
wollen:

€@ Dricken Sie Menii, 3, 1.

]
tdom

A

o

v
&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Auto, Text
oder Foto zu wahlen. Driicken Sie OK.

@ Dricken Sie OK.
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Qualitat fiir Textkopien vom
Vorlagenglas

Sie kénnen die Aufldsung fir Text auf
1200x600dpi einstellen, wenn Sie mit
Qualitat bzw. Kontrast/Qualitat die Einstel-
lung Text gewahlt haben und vom Vorlagen-
glas eine Kopie ohne VergréRerung/Verklei-
nerung (100%) anfertigen. Gehen Sie dazu
wie folgt vor:

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-

betrieb eingeschaltet ist [ & ].

9 Legen Sie die Vorlage auf das Vorla-
genglas.

@ Dricken Sie Menii, 3, 2.

SO S T d .1 4
AV S B ) i

@ Driicken Sie A oder ¥, um die Kopier-
qualitat fur Text zu wahlen. Driicken Sie
OK.

6 Driicken Sie Stopp.
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VergroBern/Verkleinern

Die folgenden Vergrélerungs-/ Verkleine-
rungsstufen kdnnen gewahlt werden:

Driicken Sie 100%*

Vergr./Verkl. 1045 EXE—LTR
Vergr./ 141% AS5—A4
Verkl.

200%
Auto

Benutz.:25-400%

50%

70% A4—>A5

78% LGL—LTR

83% LGL—A4

85% LTR—EXE

91% Ganze Seite

94% A4—LTR

97% LTR—A4

Benutz.:25-400% erméglicht die Eingabe
eines Wertes zwischen 25 und 400 Prozent.

Auto verkleinert das Dokument automatisch
so, dass es auf das Papier passt. Diese Ein-
stellung kann nur gewahlt werden, wenn das
Dokument in den Vorlageneinzug eingelegt
ist.

Um nur die nachste Kopie zu vergréRern oder
zu verkleinern, gehen Sie wie folgt vor:

Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-

betrieb eingeschaltet ist .

Legen Sie die Vorlage ein.

Geben Sie die gewlinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

Dricken Sie Vergr./Verkl..

Dricken Sie Vergr./Verkl. oder ».

@00 60

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:
B Driicken Sie A oder ¥, um eine Ver-
grolerungs- bzw. Verkleinerungs-
stufe zu wahlen. Dricken Sie OK.




B Driucken Sie A oder v, um
Benutz. (25-400%) zu wahlen.
Dricken Sie OK. Geben Sie mit den
Zifferntasten die gewlinschte Ver-
grolkerungs-/Verkleinerungsstufe
von 25% bis 400% ein. (Zum Bei-
spiel: Dricken Sie 5 3, um 53% ein-
zugeben.) Driicken Sie OK.

e Driicken Sie Start.

Hinweis
Die Seitenmontage-Funktionen 2 auf
1(H), 2 auf 1(Q), 4 auf 1(H), 4 auf 1(Q)
oder Poster kdnnen nicht gewahlt werden,
wenn eine Vergrolierungs- oder Verklei-
nerungsstufe eingestellt ist.

Seitenmontage (N auf 1 und
Poster)

Sie kénnen Papier sparen, indem Sie 2 oder
4 Seiten auf ein Blatt kopieren. Die Seiten
kénnen im Querformat oder im Hochformat
auf das Blatt gedruckt werden.

Sie kbénnen auch Poster anfertigen. Dazu
druckt das Gerat die Vorlage entsprechend
vergrofert auf 3 x 3 Seiten aus, die dann zu
einem Poster zusammengeklebt werden kon-
nen. Verwenden Sie das Vorlagenglas, wenn
Sie ein Poster erstellen méchten.

Wichtig

B Vergewissern Sie sich, dass als Papierfor-
mat 24, Letter, Legal oder Folio ge-
wahlt und das entsprechende Papierfor-
mat eingelegt ist.

B (H) bedeutet Hochformat, (Q) bedeutet
Querformat.

B Die Seitenmontage-Funktionen kénnen
nur verwendet werden, wenn keine Ver-
grofRRerung/Verkleinerung gewahlt ist
(100%).

B Beim Erstellen eines Posters kdnnen nicht
mehrere Kopien angefertigt werden.

Kopieren

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-
betrieb eingeschaltet ist .

Legen Sie die Vorlage ein.

Geben Sie die gewlinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

Driicken Sie N auf 1.

@0 OO

Driicken Sie A oder v, um

2 auf 1 (H),2 auf 1 (Q),

4 auf 1 (H), 4 auf 1 (Q),
Poster (3 x 3)oderAus (1 x 1)
zu wahlen.

Dricken Sie OK.

Dricken Sie Start, um eine weitere Sei-
te einzulesen.

Wenn Sie ein Poster erstellen oder den
Vorlageneinzug benutzen, liest das Ge-
rat nun die Vorlage ein und beginnt zu
drucken.

)

Wenn Sie das Vorlagenglas verwen-
den, gehen Sie zu Schritt @.

e Nachdem die Seite eingelesen wurde,
driicken Sie 1, um die nachste Seite ein-
zulesen.

A
v =z
&,V

@ Legen Sie die nachste Seite auf das
Vorlagenglas. Driicken Sie OK.
Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur die restlichen Seiten.

@ Nachdem alle Seiten eingelesen wur-
den, driicken Sie in Schritt @ 2, um die
Funktion abzuschliel3en.
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Wenn Sie den Vorlageneinzug
verwenden:

Legen Sie die Vorlage mit der einzulesenden
Seite nach oben in der gezeigten Richtung
ein:

® 2 auf1 (H)
[~ ~]——[i
m 2 auf1(Q)
1

(1) 2] — 3
® 4 auf1 (H)
TS < | — [

™ 34
4 auf1(Q)
« 7 2 3 4 |— |5

Wenn Sie das Vorlagenglas
verwenden:

Legen Sie die Vorlage mit der einzulesenden
Seite nach unten in der gezeigten Richtung
ein:

® 2 auf 1 (H)
ot || (N | ——

m 2 auf1(Q)
1 | 8| —
= =

® 4 auf1 (H)
1|2
| et (%2 %) AR

4 auf1(Q)
Ny R o N | e L3
ANt - [ - 214
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B Poster (3x3)

Sie kdnnen ein Foto zu einem Poster ver-
groliern lassen.

Duplex-Kopie anfertigen
(nur MFC-8860DN und
MFC-8870DW)

Wenn Sie die Duplex-Funktion zum beidseiti-
gen Kopieren verwenden mdchten, legen Sie
das Dokument in den Vorlageneinzug ein.

Beidseitig kopieren
H 1seitig — 2seitig

Hochformat
]
1 —
2
Querformat

4>



H 2seitig — 2seitig
Hochformat

1

Querformat

'
S

o

o

H 2seitig — 1seitig
Hochformat

Querformat

y

—

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-
betrieb eingeschaltet ist [ & .

9 Legen Sie die Vorlage ein.

0 Geben Sie die gewuinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

e Driicken Sie Duplex und dann A oder
v,um lseitig — 2seitigq,
2seitig — 2seitig oder
2seitig — lseitig zu wahlen.

Driicken Sie OK.

Kopieren

@ Driicken Sie Start, um das Dokument
einzulesen.

Hinweis

Beidseitig bedruckte Dokumente im Le-
gal-Format kdnnen nicht vom Vorlagen-
einzug kopiert werden.

Wenn Sie das Vorlagenglas verwen-
den, gehen Sie zu Schritt @.

@ Nachdem die Seite eingelesen wurde,
driicken Sie 1, um die nachste Seite ein-
zulesen.

A
v
(&, ¥

o Legen Sie die nachste Seite auf das
Vorlagenglas. Driicken Sie OK.
Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur die restlichen Seiten.

@ Nachdem alle Seiten eingelesen wur-
den, driicken Sie 2 in Schritt @, um die
Funktion abzuschlielRen.

Erweitertes beidseitiges Kopieren
H Erweitert 2seitig — 1seitig
Hochformat

Querformat
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H Erweitert 1seitig — 2seitig
Hochformat

Querformat

]
1 —
2
0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-
betrieb eingeschaltet ist [ & .

9 Legen Sie die Vorlage ein.

0 Geben Sie die gewuinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

0 Driicken Sie Duplex und dann A oder
¥,um Erweitert zu wahlen.

(A V¥V ¢

Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder v, um
2seitig — lseitig oder
lseitig — 2seitig zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(A, V¥ dann CF |

@ Driicken Sie Start, um das Dokument
einzulesen.

Hinweis

Beidseitig bedruckte Dokumente im Le-
gal-Format kénnen nicht vom Vorlagen-
einzug kopiert werden.
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Wenn Sie das Vorlagenglas ver-
wenden, gehen Sie zu Schritt @.

o Nachdem die Seite eingelesen wurde,
driicken Sie 1, um die nachste Seite ein-
zulesen.

@ Legen Sie die nachste Seite auf das
Vorlagenglas. Driicken Sie OK.
Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur die restlichen Seiten.

@ Nachdem alle Seiten eingelesen wur-
den, driicken Sie in Schritt @ 2, um die
Funktion abzuschlieRen.

Sortiert kopieren mit dem
Vorlageneinzug

Beim mehrmaligen Kopieren mehrseitiger
Vorlagen, kdnnen Sie die Kopien auch sor-
tiert ausgeben lassen:1 2 3,1 2 3,1 2 3
usw.

Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-

betrieb eingeschaltet ist [ & ).

Legen Sie die Vorlage ein.

Geben Sie die gewlinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

Driicken Sie Sortiert.

Driicken Sie Start.



Kontrast einstellen

Kontrast

Durch eine hohere Kontrasteinstellung wer-
den die Konturen scharfer und die Kopien se-
hen insgesamt lebendiger aus.

Wenn Sie die Kontrasteinstellung temporar
andern wollen, gehen Sie wie folgt vor:

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-

betrieb eingeschaltet ist [ & J.

9 Legen Sie die Vorlage ein.

9 Geben Sie die gewuinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

@ ~m MFC-8460N:
Driicken Sie Kontrast.

Am MFC-8860DN und MFC-8870DW:
Driicken Sie Kontrast/Qualitat. Dri-

cken Sie A oder ¥, um Kontrast zu
wahlen. Driicken Sie OK.

-OOmO0+ P

AT LI

(< ann

@ Driicken Sie < oder », um den Kontrast
zu verringern bzw. zu erhéhen.

@ Driicken Sie Start.

Wenn Sie die Standardeinstellung andern
wollen, gehen Sie wie folgt vor:

€@ Dricken Sie Menii, 3, 3.

(€GP dann OF |

9 Driicken Sie < oder », um den Kontrast
zu verandern. Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Kopieren

Papierquelle wahlen

Sie kénnen die Papierquelle temporar, das
heif3t nur fiir die nachste Kopie andern.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Kopier-

betrieb eingeschaltet ist [ & .

Legen Sie die Vorlage ein.

Geben Sie die gewilinschte Anzahl Kopi-
en mit den Zifferntasten ein (bis zu 99).

Driicken Sie Papierquelle.

(&, v d

@ Driicken Sie < oder », um die ge-
wiinschten Papierquelle zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Start.

Driicken Sie MF>Z1 oder M>71>272
Papierquelle Z1>MF oder Z1>Z2>M
#1 (XXX)*
#2  (XXX)*
MF (XXX)*

* XXX ist das Papierformat, das im Menii, 1,
3 eingestellt wurde.

Hinweis

* Um die Papierquelle fiir alle Kopien zu
andern lesen Sie Papierquelle zum
Kopieren wéhlen auf Seite 18.

+ Zufuhr 2 (Z2 bzw. #2) wird nur angezeigt,
wenn die optionale untere Zufuhr installi-
ert ist.
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Speicher-voll-Meldung

Wenn der Speicher beim Kopieren voll wird,
zeigt das Display die mdglichen Schritte an.

Erscheint die Meldung Speicher voll
beim Einlesen der 2. oder folgender Seiten,
kénnen Sie die Taste Start driicken, um die
bereits eingelesenen Seiten zu senden, oder
mit Stopp den Kopiervorgang abbrechen.

Um wieder freie Speicherkapazitat zu schaf-
fen, haben Sie die folgenden Mdglichkeiten:

B Lassen Sie empfangene und gespeicher-
te Faxe ausdrucken. (Siehe Gespeicherte
Faxe drucken auf Seite 44.)

B Schalten Sie die Faxweitergabe-Funktio-
nen aus. (Siehe Faxweitergabe-Funktion-
en ausschalten auf Seite 60.)

B Erweitern Sie den Speicher. (Siehe
Speichererweiterung auf Seite 90).

Hinweis

Wenn die Meldung Speicher voll an-
gezeigt wird, kann eventuell wieder ko-
piert werden, nachdem alle gespeicherten
empfangenen Faxe ausgedruckt und wie-
der 100 % freie Speicherkapazitat zur Ver-
fligung stehen.
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Funktionen

Im Benutzerhandbuch auf der CD-ROM sind
das Software-Handbuch und das Netzwerk-
handbuch enthalten, in denen alle Funktio-
nen ausfuhrlich erklart sind, die nach An-
schluss des Gerates an einen Computer ver-
wendet werden kénnen (zum Beispiel das
Drucken und Scannen).

B Drucken

80

Windows®: siehe Kapitel 1 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Macintosh®: siehe Kapitel 7 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Scannen

Windows®: siehe Kapitel 2 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Macintosh®: siehe Kapitel 8 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

ControlCenter2

Windows®: siehe Kapitel 3 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Macintosh®: siehe Kapitel 9 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Remote Setup

Windows®: siehe Kapitel 5 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Macintosh®: siehe Kapitel 11 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Brother PC-Fax-Funktionen

Windows®: siehe Kapitel 6 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Macintosh®: siehe Kapitel 7 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Software- und Netzwerk-

H LDAP

Windows®: Siehe Netzwerkhandbuch auf
der CD-ROM

Macintosh®: Siehe Netzwerkhandbuch
auf der CD-ROM

Faxen im Netzwerk

Windows®: Siehe Netzwerkhandbuch auf
der CD-ROM

Macintosh®: Siehe Netzwerkhandbuch
auf der CD-ROM

Drucken im Netzwerk

Windows®: Siehe Netzwerkhandbuch auf
der CD-ROM

Macintosh®: Siehe Netzwerkhandbuch
auf der CD-ROM

Scannen im Netzwerk

Windows®: siehe Kapitel 4 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Macintosh®: siehe Kapitel 10 im Software-
Handbuch auf der CD-ROM

Wireless-Netzwerk (nur MFC-8870DW)

(Ausfuhrliche Informationen zum An-
schluss und der Verwendung des Gerates
in einem Wireless-Netzwerk finden Sie in
der Installationsanleitung und im Netz-
werkhandbuch auf der CD-ROM.)

Hinweis

Siehe Mitgelieferte Dokumentationen auf
Seite 3.
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Wichtige Informationen

Standortwahl

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache, wie zum Beispiel einen Schreibtisch. Der
Standort sollte vibrations- und erschiitterungsfrei sein. In der Nahe sollten sich eine Telefonsteck-
dose und eine jederzeit leicht zugangliche, geerdete Netzsteckdose befinden. Achten Sie darauf,
dass die Raumtemperatur zwischen 10 °C und 32,5 °C liegt.

B Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand dariber stolpern kann.
B Stellen Sie das Gerat nicht auf einen Teppich.

B Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, wie Heizkdrpern, Klimaanlagen,
Kihlschranken usw., und nicht in der Nahe von Wasserquellen (wie z.B. Waschbecken) oder
Chemikalien auf.

B Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung, extremer Hitze, Feuch-
tigkeit oder Staub ausgesetzt ist.

B Achten Sie darauf, dass an derselben Steckdose keine groReren Gerate mit hohem Energie-
verbrauch angeschlossen sind, die Stromunterbrechungen verursachen kénnen.

B Stellen Sie das Gerat nichtin der Nahe von Stérungsquellen, wie Lautsprechern oder der Fest-
station eines schnurlosen Telefons, auf.
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Wichtige Informationen

Wichtige Informationen

Sicherheitshinweise

Bewahren Sie diese Hinweise zum Nachschlagen sorgfaltig auf. Beachten Sie diese Hinweise be-
sonders, bevor Sie Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Gerat vornehmen. Bei Verwendung
von Geraten mit Telefonfunktionen sollten die folgenden grundlegenden Sicherheitshinweise be-
achtet werden, um Brandgefahr, elektrischen Schlag und eine Verletzung von Personen zu ver-
meiden:

B Verwenden Sie das Gerat nichtin der Nahe von Wasserquellen, wie Handwaschbecken, oder
in feuchter Umgebung.

B Verwenden Sie dieses Gerat nicht bei einem Gewitter. Es kdnnten Gefahren durch Blitzschlag
entstehen.

B Die Verwendung eines Verlangerungskabels kann nicht empfohlen werden.

B Installieren Sie Telefondosen nicht bei Gewitter. Installieren Sie Telefondosen nichtin feuchter
Umgebung, wenn die Dosen nicht speziell dafiir entwickelt wurden.

B Wenn ein Kabel beschadigt sein sollte, ziehen Sie den Netzstecker des Gerates und wenden
Sie sich dann an Ihren Brother Vertriebspartner.

B Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat und denken Sie die Bellftungsschlitze nicht ab.

B Verwenden Sie keine entzlindbaren Substanzen in der Nahe des Gerates. Anderfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.

B Das Gerat darf nur an eine Wechselstrom-Steckdose angeschlossen werden, die den auf dem
Aufkleber angegebenen technischen Daten entspricht. Schlieen Sie es nicht an eine Gleich-
stromquelle an. Falls Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elek-
triker.

B Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer. Sie kdnnten explodieren. Entsorgen Sie Batterien ent-
sprechend den 6rtlichen Bestimmungen.
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A\

Bevor Sie das Gerat innen reinigen, ziehen Sie zu-
erst das Faxanschlusskabel und dann den Netzste-
cker aus der Steckdose.

YN

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen oder
feuchten Handen an. Andernfalls besteht Strom-
schlaggefahr.

A

Direkt nach dem Betrieb des Gerates sind Teile im
Innern sehr hei. Deshalb sollten Sie nach dem Off-
nen der vorderen Abdeckung und der Abdeckung an
der Riickseite des Gerates die in den Abbildungen
grau schattierten Teile nicht berthren.
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Wichtige Informationen

An der Fixiereinheit befindet sich ein Warnaufkleber.
Ziehen Sie diesen Aufkleber nicht ab und beschadi-
gen Sie ihn nicht.

A

Um Verletzungen zu vermeiden, legen Sie die Hand
nicht unter die gedffnete Vorlagenglas-Abdeckung.

A

Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie die in
den Abbildungen grau schattierten Bereiche NICHT
berihren.

Verwenden Sie keinen Staubsauger, um verstreuten Toner zu beseitigen. Der Toner kénnte
sich im Staubsauger selbst entziinden und dadurch ein Feuer auslésen. Wischen Sie Toner-
staub nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab und entsorgen Sie das Tuch entsprechend
den ortlichen Bestimmungen.

Fassen Sie das Gerat zum Tranportieren an den da-
fur vorgesehenen Griffen. Vergewissern Sie sich vor
dem Transport, dass alle Kabel abgezogen sind.
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IEC 60825-1 Spezifikationen

Das Gerat ist ein Laserprodukt der Klasse 1 gemaf den IEC 60825-1 Spezifikationen. In Landern,
in denen es erforderlich ist, ist der folgende Aufkleber am Gerat befestigt:

Das Gerat ist mit einer Laserdiode der Klasse 3B ausgestattet, die

in der Scanner-Einheit unsichtbare Laserstrahlen ausgibt. Daher CLASS 1 LASER PRODUCT
darf die Scanner-Einheit unter keinen Umstanden gedffnet wer- CRGERKLASSE 1 PRODRT
den.

Laserdiode

Wellenlange: 770 - 810 nm

Ausgabe: max. 5 mW

Laserklasse: Klasse 3B

Nehmen Sie nur die in den mitgelieferten Dokumentationen beschriebenen Einstellungen am
Gerat vor. Einstellungen, Eingriffe und Verwendungsweisen, die nicht in diesen Dokumentatio-
nen beschrieben sind, kdnnen zum Austreten von gefahrlichen Laserstrahlen fiihren.

Gerat vom Stromnetz trennen

Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit leicht zugéngliche Netzsteckdose angeschlossen
werden, damit es im Notfall schnell vom Netz getrennt werden kann. Um im Notfall die Stromver-
sorgung vollstandig zu unterbrechen, muss der Netzstecker gezogen werden.



Wichtige Informationen

LAN-Anschluss

0 VORSICHT

SchlieRen Sie das Geréat nur in einem Netzwerk an, in dem keine Uberspannungen entstehen
kénnen.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV
(Fur Deutschland und Osterreich)

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemafl EN I1ISO 7779.

Funkentstorung

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien EN55022 (CISPR-Publikation 22)/Klasse B. Vergewis-
sern Sie sich, dass nur die folgenden Datenkabel verwendet werden:

1 Fur den parallelen Anschluss verwenden Sie nur ein doppelt abgeschirmtes, verdrilltes IEEE
1284-kompatibles Datenkabel (twisted pair). Das Kabel darf nicht Ianger als 2 m sein.

2 Furden USB-Anschluss verwenden Sie ein USB-Kabel, das nicht langer als 2 m ist.

Internationale ENERGY STAR® Konformitat

Das Internationale ENERGY STAR®-Programm hat die Aufgabe, die Her-
stellung und Verbreitung energiesparender Blrogerate zu fordern. Als

Partner des Internationalen ENERGY STAR®-Programms bestatigt Brother

Industries, Ltd., dass dieses Produkt den internationalen ENERGY STAR®- Wif i
Richtlinien fur Energiesparen entspricht.

EU-Richtlinien 2002/96/EC und EN50419

hi¢

[
European
Union only

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EC. Das bedeutet,
dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit kostenlos bei einer kommunalen Sammelstelle zum
Recyceln abgegeben werden muss. Eine Entsorgung Uber den Haus-/Restmdll ist nicht gestattet.
Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)
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Sicherheitshinweise

1
2
3
4

9

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch.
Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise zum Nachschlagen sorgfaltig auf.
Befolgen Sie alle am Gerat angebrachten Warn- und Sicherheitshinweise.

Ziehen Sie vor Reinigungsarbeiten im Innern des Gerates den Netzstecker aus der Steckdose.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit flissigen Reinigungsmitteln oder Sprihreinigern. Verwenden
Sie zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Stellen Sie das Gerat nicht auf instabilen Standflachen auf. Es kdnnte herunterfallen und be-
schadigt werden.

Die Schlitze und Offnungen im Gehause dienen zur Beliiftung. Um einen zuverlassigen Be-
trieb des Gerates zu ermdglichen und um die Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden, diirfen
die Beliiftungsschlitze nicht blockiert oder abgedeckt werden. Die Offnungen sollten daher
nicht zugestellt oder durch Vorhange, Decken, weiche Unterlagen wie Decken, Teppiche oder
ahnliches, abgedeckt werden. Stellen Sie das Gerat nie auf Heizkdrpern oder in der Nahe von
Warmequellen auf. Das Gerat darf nicht in Einbauschranken oder abgeschlossenen Regalen
aufgestellt werden, wenn nicht flr ausreichende Bellftung gesorgt ist. Die Luft muss frei um
das Gerat zirkulieren kénnen.

Das Gerat darf nur an eine Wechselstrom-Steckdose angeschlossen werden, die den auf dem

Aufkleber angegebenen technischen Daten entspricht. SchlieRen Sie es nicht an eine Gleich-
strom-Steckdose an. Wenden Sie sich an einen Elektriker, falls Sie sich nicht sicher sind, ob

Ihr Netzanschluss geeignet ist.

Diese Produkt ist mit einem geerdeten Netzkabel ausgestattet. Schlie3en Sie das Gerat an ei-
ner jederzeit leicht zuganglichen, geerdeten Netzsteckdose an, um es im Notfall schnell vom
Netz trennen zu kdnnen. Dies ist eine Sicherheitsfunktion. Deaktivieren Sie auf keinen Fall den
Schutzleiter des Steckers, da er eine wichtige Sicherheitsfunktion darstellt.

Verwenden Sie nur das mit dem Gerat gelieferte Netzkabel.

10 Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass nie-

11

mand darauf treten oder dartber stolpern kann.

Stellen oder legen Sie keine Gegenstande vor das Gerat, die die Ausgabe der bedruckten Sei-
ten blockieren. Achten Sie darauf, dass die Ausgabe der bedruckten Seiten nicht behindert
wird.

12 Warten Sie, bis das Gerat die Seiten ausgegeben hat, bevor Sie die Seiten enthehmen.
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Wichtige Informationen

13 Unter den folgenden Umstanden sollten Sie den Netzstecker ziehen und sich an lhren Brother-
Vertriebspartner wenden:

B wenn das Netzkabel durchgescheuert bzw. beschadigt oder der Netzstecker defekt ist
B wenn Flissigkeit in das Gerat gelangt ist
B wenn das Gerat Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit ausgesetzt wurde

B Wenn das Gerat nicht mehr richtig arbeitet, obwohl es entsprechend den Anweisungen in
den mitgelieferten Dokumentationen bedient wurde. Nehmen Sie nur die in den mitgeliefer-
ten Dokumentationen beschriebenen Einstellungen vor. Durch die Anderung anderer Ein-
stellungen kénnen Gerateteile beschadigt und teure Reparaturen notwendig werden.

B wenn das Gerat heruntergefallen oder das Gehause beschadigt ist

B wenn das Gerat nicht mehr wie gewohnt arbeitet, so dass Wartungsarbeiten notwendig
sind

14 Um das Gerat vor Uberspannungsspitzen zu sichern, empfehlen wir die Verwendung eines
Uberspannungsschutzes.

15 Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Brandgefahr, Stromschlag und die Verletzung von
Personen zu vermeiden:

B Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasserquellen oder in extrem feuchter
Umgebung.

B Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend eines Gewitters oder um das Austreten von Gas
zu melden.

Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.
Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Windows und Microsoft sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft in den USA und anderen
Landern.

Macintosh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
PaperPort ist ein eingetragenes Warenzeichen von ScanSoft, Inc.
Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup und das SecureEasySetup-Logo sind Warenzeichen bzw. ein-
getragene Warenzeichen der Broadcom Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Java und alle Java-basierenden Warenzeichen und Logos sind Warenzeichen oder registrierte
Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen Landern.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenz-
vereinbarungen flr die zu lhrem Eigentum gehérenden Programme.

Alle anderen im Benutzer-, Software- und Netzwerkhandbuch erwahnten Produktnamen
und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der be-
treffenden Firmen.
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Optionale Papierzufuhr
(LT-5300)

In die optionale untere Papierzufuhr kdnnen

bis zu 250 Blatt Normalpapier (80 g/m2) ein-
gelegt werden.

Durch die Installation der optionale Papierzu-
fuhr erhoht sich die Papierkapazitat des Ge-
rates auf insgesamt 550 Blatt Normalpapier.
Sie erhalten diese optionale untere Papierzu-
fuhr bei dem Brother Vertriebspartner, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.

Wie die untere Papierzufuhr installiert wird,
ist in der Anleitung beschrieben, die der Pa-
pierzufuhr beiliegt.
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Sonderzubehor

Speichererweiterung

Das Gerat ist mit einem Standardspeicher
von 32 MB und einem Steckplatz zur Spei-
chererweiterung ausgestattet. Durch die In-
stallation eines DIM-Moduls kann der Spei-
cher auf bis zu 544 MB erweitert werden. Die
Speichererweiterung erhoht die Leistungsfa-
higkeit fur Kopier- und Druckerfunktionen.

Verwendbare DIM-Module

Die folgenden DIM-Module kénnen verwen-
det werden:

m 128 MB Buffalo Technology
VN133-D128 / VN133-X128

B 256 MB Buffalo Technology
VN133-D256

m 512 MB Buffalo Technology
VN133-D512

B 64 MB TechWorks 12165-0004
H 128 MB TechWorks 12462-0001
B 256 MB TechWorks 12485-0001
H 512 MB TechWorks 12475-0001

E// Hinweis

* Weitere Informationen dazu finden Sie auf
der Website von Buffalo Technology unter
http://www.buffalotech.com.

« Weitere Informationen dazu finden Sie auf
der Website von Techworks unter
http://www.techworks.com.

Im Allgemeinen missen die DIM-Module den
folgenden technischen Daten entsprechen:

Typ: 144 Stifte und 64-Bit-Ausgabe
Wartezyklen (CAS-Latenz): 2
Taktfrequenz: 100 MHz oder mehr
Kapazitat: 64, 128, 256 oder 512 MB
Hohe: 31,75 mm (1,25 Zoll)
Dram-Typ: SDRAM 2 Banke


http://www.buffalotech.com/
http://www.techworks.com

Sonderzubehor

Hinweis a Pack_en Sie das DIM-Modul aus und hal-
ten Sie es nur an den Kanten fest.
» Einige DIM-Module sind eventuell nicht fur
Ihr Gerat geeignet. 0 VORSICHT
* Weitere Informationen erhalten Sie bei
dem Brother Vertriebspartner, bei dem Beriihren Sie NICHT die Speicherbaustei-
Sie Ihr Gerat gekauft haben. ne oder die Oberflache der Platine, um

Schaden am Gerat oder am Modul durch

. . statische Aufladung zu vermeiden.
Spelchererwelterung

installieren

6 Halten Sie das DIM-Modul an den Kan-
ten und richten Sie die Kerben am DIM-
Modul mit den Vorspriingen am Steck-
platz aus. Setzen Sie das DIM-Modul
diagonal (1) ein, und kippen Sie es dann
in Richtung der Schnittstellenkarte, bis
es hoérbar einrastet (2).

0 Schalten Sie das Gerat mit dem Netz-
schalter aus. Ziehen Sie das Faxan-
schlusskabel ab.

9 Ziehen Sie dann zuerst das Datenkabel
ab und ziehen Sie dann den Netzste-
cker aus der Steckdose.

@ cEntfernen Sie die DIMM-Abdeckung
und dann die darunterliegende die
Schnittstellen-Abdeckung.

@ Befestigen Sie wieder die Schnittstellen-
Abdeckung und die DIMM-Abdeckung.

0 Stecken Sie zunachst den Netzstecker
des Gerates wieder in die Steckdose
und schlieen Sie dann das Datenkabel
wieder an.

@ SchlieRen Sie das Faxanschlusskabel
wieder an. Schalten Sie das Gerat mit
dem Netzschalter ein.
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Problemlosung und Wartung

Problemlosung

Falls einmal ein Problem auftreten sollte, versuchen Sie, es mit Hilfe der folgenden Tabelle zu 16-
sen.

Sie werden die meisten Probleme leicht selbst beheben kénnen. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen,
finden Sie auf der Brother-Homepage bzw. im Brother Solutions Center Antworten auf haufig ge-
stellte Fragen (FAQ) sowie Tipps, um Stdrungen zu beheben. Besuchen Sie unsere Websites
www.brother.de, www.brother.ch und http://solutions.brother.com.

Losung allgemeiner Probleme

Sollten die Ausdrucke empfangener Faxe nicht zufriedenstellend ausfallen, fertigen Sie zuerst
eine Kopie an. Ist diese gut, liegt das Problem wahrscheinlich nicht beim Gerat. Versuchen Sie,
mit Hilfe der folgenden Tabelle den Fehler zu beseitigen.

Auf der Brother-Homepage bzw. im Brother Solutions Center finden Sie die neusten Informatio-
nen und Tipps zu Ihrem Gerat.

Besuchen Sie unsere Websites www.brother.de, www.brother.ch und
http://solutions.brother.com.

Ausdruck oder Empfang von Faxen

Problem Méogliche Abhilfe

B Komprimierte Zeichen Diese Problem tritt normalerweise aufgrund einer schlechten Telefonverbindung
auf. Uberpriifen Sie, ob das Gerét richtig arbeitet, indem Sie eine Kopie anferti-
gen. Wenn die Kopie in Ordnung ist, trat das Problem wahrscheinlich aufgrund
B Der obere bzw. untere Zeilen- | von Leitungsstérungen auf. Lassen Sie sich das Fax noch einmal zusenden.
rand ist abgeschnitten

B Horizontale Streifen

B Zeilen fehlen

Schlechte Druckqualitat Siehe Druckqualitdt steigern auf Seite 99.

Vertikale schwarze Streifen aufden | Der Koronadraht der Trommeleinheit ist eventuell verschmutzt. Reinigen Sie den
empfangenen Faxen Koronadraht der Trommeleinheit. (Siehe Koronadraht reinigen auf Seite 118.)

Vielleicht ist der Scanner des sendenden Gerates verschmutzt. Bitten Sie den
Sender, den Scanner seines Gerates zu reinigen Beobachten Sie, ob das Pro-
blem auch bei Faxen von anderen Absendern auftritt.

Wenn das Problem weiter auftritt, wenden Sie sich an Ihren Brother Vertriebspart-
ner.

Empfangene einseitige Faxe wer- | Das Papierformat ist eventuell nicht entsprechend dem eingelegten Papier einge-
den auf zwei Seiten ausgedruckt stellt. (Siehe Papierformat auf Seite 17.)

oder nach empfangenen Faxen

o . Schalten Sie die automatische Verkleinerung ein. (Siehe Automatische Verk-
wird eine Leerseite ausgedruckt

leinerung beim Empfang auf Seite 43.)
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Problemlésung und Wartung

Telefonleitung oder Anschliisse

Problem

Méogliche Abhilfe

Es kann nicht gewahlt werden

Prifen Sie, ob der Wahlton zu horen ist.

Andern Sie die Einstellung der Funktion Ton-/Pulswahl. (Siehe
Installationsanleitung.)

Uberpriifen Sie alle Fax- und Telefonanschliisse.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des Gerates angeschlossen und das
Geréat eingeschaltet ist.

Wenn ein externes Telefon angeschlossen ist, versuchen Sie das Dokument ma-
nuell zu senden, indem Sie den Hérer abnehmen und die Nummer wahlen. War-
ten Sie, bis Sie den Faxton des empfangenden Gerates héren und driicken Sie
dann Start.

Das Gerat beantwortet Anrufe nicht

Vergewissern Sie sich, dass der richtige Empfangsmodus fiir Ihre Verwendungs-
weise des Gerates eingestelltist. (Siehe Empfangen auf Seite 39.) Priifen Sie, ob
der Wahlton zu horen ist. Falls moglich, rufen Sie das Gerat von einem anderen
Anschluss aus an und priifen Sie, ob es den Anruf annimmt. Wenn nicht, priifen
Sie den Anschluss der Faxleitung. Wenn Sie Ihr Gerat anrufen und kein Klingeln
zu horen ist, bitten Sie die Telefongesellschaft, Leitung und Anschluss zu prifen.

Fax senden

Problem

Méogliche Abhilfe

Schlechte Sendequalitat

Stellen Sie die Auflésung Fein oder S-Fein ein. Kopieren Sie ein Dokument, um
zu Uberprifen, ob der Scanner richtig arbeitet. Ist die Kopierqualitat nicht gut, soll-
ten Sie den Scanner reinigen. (Siehe Vorlagenglas reinigen auf Seite 116.)

Der Sendebericht zeigt UBERTR.-
FEHLER

Wahrscheinlich traten Leitungsstérungen auf. Senden Sie das Dokument noch
einmal. Wenn Sie ein PC-Fax gesendet haben und im Sendebericht auf einen
Ubertragungsfehler hingewiesen wird, ist vielleicht der Speicher voll. Schaffen Sie
freien Speicher, indem Sie die Faxweitergabe-Funktionen ausschalten (siehe
Faxweitergabe-Funktionen ausschalten auf Seite 60), im Speicher empfangene
Faxe ausdrucken (siehe Gespeicherte Faxe drucken auf Seite 44) oder anstehen-
de Auftrage l6schen (siehe Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrége auf Seite
38). Falls das Problem weiterhin besteht, bitten Sie Ihre Telefongesellschaft, die
Leitung zu Gberprifen.

Wenn haufig Leitungsstdrungen auftreten, sollten Sie die Kompatibilitat auf
Sicher einstellen. (Siehe Kompatibilitét auf Seite 103.)

Faxe kommen beim Empfanger mit
vertikalen schwarzen Streifen an

Fertigen Sie eine Kopie an. Wenn in dieser auch Streifen zu sehen sind, sollten
Sie den Scanner des Gerates reinigen. (Siehe Vorlagenglas reinigen auf Seite
116.)

Telefonfunktionen (mit externem Telefon)

Problem

Méogliche Abhilfe

Bei Telefonanrufen wird zum Fax-
empfang umgeschaltet

Wenn die Fax-Erkennung eingeschaltet ist, achtet das Gerat verstarkt auf Faxsi-
gnale. Es kann vorkommen, dass es Stimmen oder Musik als Rufton eines Fax-

gerates interpretiert. Deaktivieren Sie dann das Gerat, indem Sie Stopp driicken.
Vermeiden Sie dieses Problem, indem Sie die Fax-Erkennung ausschalten. (Sie-
he Fax-Erkennung auf Seite 42.)

Faxanruf manuell vom Telefon zum
Geréat weiterleiten

Wenn Sie den Anruf an einem externen Telefon angenommen haben, geben Sie
den Fernaktivierungs-Code (werkseitig %51) am externen Telefon ein. Sobald
das Gerat den Anruf Gbernimmt, legen Sie den Horer auf.
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Telefonfunktionen (mit externem Telefon) (Fortsetzung)

Problem

Méogliche Abhilfe

Andere Gerate und Dienste an der-
selben Leitung

Wenn Sie an der Leitung, an der das Gerat angeschlossen ist, auch andere Ge-
rate angeschlossen haben oder andere Funktionen, wie die Anruf-Erkennung,
Uber dieselbe Telefonleitung ausgefiihrt werden, kann dies eventuell Probleme
beim Senden und Empfangen von Faxen verursachen.

Zum Beispiel: Wenn ein Fax empfangen oder gesendet wird, wahrend an dersel-
ben Telefonleitung ein anderes Gerat aktiv ist, kann durch dessen Signale der
Faxempfang unter- oder abgebrochen werden. Das Brother ECM-Fehlerkorrek-
turverfahren behebt dieses Problem in den meisten Fallen. Es tritt bei allen Tele-
kommunikationsgeraten auf, die Informationen Uber eine Leitung senden und
empfangen, Uiber die auch andere Dienste ausgefiihrt werden. Wenn Sie gering-
fligige Unterbrechungen ganz vermeiden mdchten, sollten Sie das Geréat an eine
separate Leitung anschlief3en.

Menieinstellungen

Problem

Méogliche Abhilfe

Die Tasten funktionieren nicht

Vergewissern Sie sich, dass die Funktionstasten-Beschriftung richtig am Gerat
befestigt ist. Befestigen Sie die Funktionstasten-Beschriftung erneut.

Es ist der Signalton zu héren, wenn
Sie versuchen, das Sende-/Emp-
fangsmeni aufzurufen

Vergewissern Sie sich, dass der Faxbetrieb eingestellt ist. Wenn die Taste Fax
nicht leuchtet, driicken Sie diese Taste zum Einschalten des Faxbetriebs. Die
Empfangseinstellungen (Menii, 2, 1) und die Sendeeinstellungen (Menii, 2, 2)
stehen nur im Faxbetrieb zur Verfligung.

Kopierqualitat

Problem

Méogliche Abhilfe

Vertikale Streifen in den Kopien

Entweder der Scanner oder der Koronadraht der Trommeleinheit ist verschmutzt.
Reinigen Sie diese Teile. (Siehe Vorlagenglas reinigen auf Seite 116 und
Koronadraht reinigen auf Seite 118.)

Drucken

Problem

Méogliche Abhilfe

Es wird nicht gedruckt

B Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des Gerates angeschlossen und
das Gerat eingeschaltet ist.

B Vergewissern Sie sich, dass die Trommeleinheit inklusive der Tonerkassette
richtig eingesetzt ist. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf Seite
122.)

B Vergewissern Sie sich, dass das Datenkabel am Gerat und am Computer rich-
tig angeschlossen ist. (Siehe Installationsanleitung.)

B Vergewissern Sie sich, dass der richtige Druckertreiber installiert und ausge-
wahlt ist.

B Prifen Sie, ob im Display eine Fehlermeldung angezeigt wird. (Siehe
Fehlermeldungen auf Seite 104.)

B Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht offline ist. Wahlen Sie am PC im
Start-Menl Drucker und Faxgerate. Klicken Sie dann mit der rechten Maus-
taste auf Brother MFC-XXXX (wobei XXXX fiir den Modellnamen lhres Gera-
tes steht). Vergewissern Sie sich, dass Drucker Offline verwenden nicht ak-
tiviert ist.

94




Drucken (Fortsetzung)

Problemlésung und Wartung

Problem

Maogliche Abhilfe

Das Gerat druckt nicht wie erwartet
oder druckt falsche Zeichen aus

B Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie einen Moment und schalten Sie es
wieder ein. Falls die Fehlermeldung weiter erscheint, warten Sie einige Minu-
ten und versuchen Sie dann, die Funktion noch einmal auszufiihren. (Das
Gerat kann bis zu 4 Tage ausgeschaltet bleiben, ohne dass die gespeicherten
Faxe verloren gehen.)

B Vergewissern Sie sich, dass in lnrem Anwendungsprogramm die richtigen
Druckeinstellungen gewahlt sind.

B Wenn Sie den parallelen Anschluss verwenden, vergewissern Sie sich, das
als Anschluss BRMFC und nicht LPT1 gewahlt ist.

Die ersten Seiten werden richtig
ausgedruckt, auf folgenden Seiten
fehlt Text

Der Computer erkennt nicht das Eingangspuffer-Signal des Druckers. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Datenkabel richtig angeschlossen ist. (Siehe Installations-
anleitung.)

Das Gerat druckt die Seiten nicht
vollstéandig aus

Die Meldung Speicher voll er-
scheint

B Verringern Sie die Druckauflosung. (Siehe die Registerkarte Erweitert im Sofft-
ware-Handbuch auf der CD-ROM.)

B Versuchen Sie, das Dokument weniger komplex zu gestalten, und drucken
Sie noch einmal. Verringern Sie die Grafikqualitat oder die Anzahl der Schrift-
gréBen im Anwendungsprogramm.

B Erweitern Sie den Speicher. Siehe Speichererweiterung installieren auf Seite
91.

Kopf- und FuBzeilen werden auf
dem Bildschirm angezeigt, aber
nicht ausgedruckt

Es gibt einen schmalen Bereich am oberen und unteren Rand des Papiers, der
nicht bedruckt werden kann. Stellen Sie den oberen/unteren Rand im Anwen-
dungsprogramm entsprechend ein.

Nur MFC-8860DN und MFC-
8870DW:

Das Gerat druckt nicht auf beide
Seiten des Papiers, obwohl im
Druckertreiber Duplex gewahlt ist

Uberpriifen Sie die im Druckertreiber eingestellte PapiergréBe. Fiir den Duplex-
druck muss A4, Letter, Legal oder Folio gewahlt sein.

Scannen

Problem

Méogliche Abhilfe

Beim Scannen wird ein TWAIN-
Fehler angezeigt

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber gewahlt ist. In Paper-

Port® klicken Sie dazu auf Datei, Scannen und wahlen Brother TWAIN-Treiber.

Software

Problem

Méogliche Abhilfe

Die Software kann nicht installiert
oder es kann nicht gedruckt wer-
den

Starten Sie das Programm MFL-Pro Suite reparieren auf der CD-ROM. Es re-
pariert die Software und installiert sie neu.

»2 auf 1“- oder 4 auf 1“-Druck kann
nicht ausgefihrt werden

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber des Gerates das
gleiche Papierformat ein.

Mit Adobe lllustrator kann nicht ge-
druckt werden

Verringern Sie die Auflésung. (Siehe die Registerkarte Erweitert im Software-
Handbuch auf der CD-ROM.)

95



Software (Fortsetzung)

Problem

Méogliche Abhilfe

Bei Verwendung von ATM-Fonts
fehlen Zeichen im Ausdruck oder
Zeichen werden falsch ausge-
druckt

Bei Verwendung von Windows® 98/98SE/Me, klicken Sie auf Start und dann auf
Einstellungen. Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf Brother MFC-
XXXX (wobei XXXX fir den Modellnamen lhres Gerates steht). Klicken Sie auf
Spool-Einstellungen in der Registerkarte Details. Wahlen Sie RAW als
Datenformat aus.

Eine Fehlermeldung, dass nicht auf
LPT1 geschrieben werden kann
oder LPT1 bereits benutzt wird, er-
scheint

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des Gerates eingesteckt, das Gerat
eingeschaltet und direkt Uber das bidirektionale parallele Datenkabel (IEEE1284)
an den Computer angeschlossen ist. Es darf kein anderes Peripheriegerat (exter-
nes ZIP- oder CD-ROM-Laufwerk, Umschaltbox usw.) dazwischen geschaltet
sein.

Sehen Sie nach, ob im Display eine Fehlermeldung erscheint, und versuchen Sie,
den Fehler mit Hilfe der Fehlermeldungstabelle zu beheben.

Stellen Sie sicher, dass keine anderen Geratetreiber, die Uber den parallelen An-
schluss Daten austauschen, beim Systemstart automatisch gestartet werden (wie
z.B.Treiber fiir externes CD-ROM-Laufwerk, Zip-Laufwerke).

Wenden Sie sich an lhren Computer-Handler und stellen Sie sicher, dass die Ein-
stellungen fiir den parallelen Anschluss im BIOS so gesetzt sind, dass die bidirek-
tionale Kommunikation unterstiitzt wird (z.B. Parallel Port Mode — ECP).

Papierhandhabung

Problem

Méogliche Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier ein

Das LC-Display zeigt
Kein Papier oder eine Papier-
stau-Meldung.

Wenn kein Papier eingelegt ist, legen Sie neues Papier in die Papierzufuhr ein.

Wenn Papier eingelegt ist, vergewissern Sie sich, dass es nicht gewellt ist. Wenn
das Papier gebogen ist, sollten Sie es glatten. Manchmal hilft es, den Papierstapel
herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder einzulegen.

Legen Sie einen diinneren Stapel Papier ein und versuchen Sie, noch einmal zu
drucken.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber nicht die MF-Zufuhr gewahlt ist.

Wenn das LC-Display eine Papierstau-Meldung zeigt und das Problem weiter be-
steht, lesen Sie Papierstau beheben auf Seite 111.

Das zieht kein Papier aus der MF-
Zufuhr ein

Fachern Sie den Papierstapel gut auf und legen Sie ihn wieder in die Zufuhr ein.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber die MF-Zufuhr als Papierquelle ge-
wahlt ist.

Ich weil nicht, wie Umschlage ein-
gelegt werden missen

Umschlage kénnen nur aus der MF-Zufuhr eingezogen werden. Stellen Sie die
DokumentengrofRe im Anwendungsprogramm auf die GroRe des verwendeten
Umschlags ein. Diese Einstellung kann normalerweise in den Seiteneinstellungen
oder den Dokumenteneinstellungen des Anwendungsprogramms vorgenommen
werden. Lesen Sie das Handbuch lhrer Anwendung, falls Sie weitere Informatio-
nen bendtigen.

Ich weil nicht, welches Papier am
besten geeignet ist

Sie kdnnen Normalpapier, Recyclingpapier, Umschlage, Folien und Etikettenblat-
ter, die speziell fir Laserdrucker entwickelt wurden, verwenden. (Weitere Informa-
tionen dazu finden Sie unter Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf
Seite 11.)

Es ist ein Papierstau aufgetreten

Siehe Papierstau beheben auf Seite 111.
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Druckqualitat

Problemlésung und Wartung

Probleme

Méogliche Abhilfe

Die Ausdrucke sind gewellt

Dieses Problem kann auftreten, wenn diinnes bzw. dickes Papier von schlechter
Qualitat verwendet wird oder wenn auf die falsche Seite des Papiers gedruckt
wird. Vergewissern Sie sich, dass die Papiersorte bzw. das Druckmedium ent-
sprechend dem verwendeten Papier eingestellt ist. (Siehe Verwendbare Papier-
sorten und Druckmedien auf Seite 11.)

Die Ausdrucke sind mit Toner ver-
schmiert

Vergewissern Sie sich, dass die Papiersorte bzw. das Druckmedium entspre-
chend dem verwendeten Papier eingestellt ist. Eventuell ist auch das Druckmedi-
um zu dick bzw. die Oberflache zu rau. (Siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 11 und Registerkarte Grundeinstellungen im Software-
Handbuch auf der CD-ROM.)

Die Ausdrucke sind zu hell

Falls dieses Problem beim Kopieren oder beim Ausdrucken von Faxen auftritt,
schalten Sie den Tonersparmodus im Meni des Gerates aus. (Siehe Toner
sparen auf Seite 21.)

Falls das Problem beim Drucken auftritt, schalten Sie den Tonersparmodus in der
Registerkarte Erweitert des Druckertreibers aus. (Siehe die Registerkarte Erwei-
tert im Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

Netzwerk

Problem

Méogliche Abhilfe

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gedruckt werden

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet und zum Drucken bereit ist.
Drucken Sie eine Netzwerk-Konfigurationsliste mit den aktuellen Einstellungen
aus und Uberpriifen Sie die Einstellungen. (Siehe Bericht oder Liste ausdrucken
auf Seite 65.) SchlieRen Sie das Netzwerkkabel erneut am Hub an, um sicherzu-
stellen, dass der Anschluss richtig hergestellt ist. Versuchen Sie, das Gerét an ei-
nem anderen Anschluss des Hubs mit einem anderen Kabel anzuschlieRen.
Wenn der Anschluss korrekt ist, leuchtet die obere LED an der Riickseite des Ge-
rates grin.

Wenn Sie eine Wireless-Netzwerkverbindung (WLAN) verwenden oder andere
Netzwerkprobleme auftreten, finden Sie weitere Informationen im Netzwerkhand-
buch auf der CD-ROM.
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Netzwerk (Fortsetzung)

Problem

Méogliche Abhilfe

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gescannt werden

Der PC-Faxempfang Uber das
Netzwerk funktioniert nicht

<Fir Windows®-Benutzer:>

Firewall-Einstellungen am PC haben eventuell das Zustandekommen der erfor-
derlichen Netzwerkverbindung verhindert. Lesen Sie die folgenden Anweisungen
zum Konfigurieren der Firewall. Wenn Sie eine andere als die unten genannten
Firewalls verwenden, lesen Sie die Anleitung fiir diese Software oder wenden Sie
sich an den Hersteller der Software.

<Fiir Benutzer von Windows® XP Sp2>

1 Wahlen Sie im Start-Men( Einstellungen, Systemsteuerung und Win-
dows-Firewall. Vergewissern Sie sich, dass in der Registerkarte Allgemein
die Firewall aktiviert ist.

2 Klicken Sie in der Registerkarte Ausnahmen auf Port....

3 Geben Sie einen Namen (z.B. Scannen mit MFC) und einen Port (54295 fir
Scannen im Netzwerk, 54926 fir PC-FAX-Empfang im Netzwerk) ein. Wahlen
Sie dann UDP und klicken Sie auf OK.

4 Vergewissern Sie sich, dass die neue Einstellung hinzugefiigt wurde und dass
sie aktiviert ist. Klicken Sie auf OK.

<Fiir Benutzer von Windows® XP SP1: >
Aktuelle Hinweise finden Sie auf der Brother Website oder im Brother Solutions
Center: www.brother.de, www.brother.ch oder http://solutions.brother.com

Der Computer findet das Gerat im
Netzwerk nicht

<Fir Windows®-Benutzer: >

Firewall-Einstellungen am PC haben eventuell das Zustandekommen der erfor-
derlichen Netzwerkverbindung verhindert. Genaueres dazu finden Sie in den Hin-
weisen oben.

<Fiir Macintosh®-Benutzer:>

Wahlen Sie das Gerat erneut mit dem Brother DeviceSelector oder (iber die
Schaltflache Modell im Hauptbildschirm des ControlCenter2 aus. Den DeviceSe-
lector finden Sie unter Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.
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Problemlésung und Wartung

Druckqualitat steigern

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Blass

m Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen des Gerates. Zu hohe Luft-
feuchtigkeit, hohe Temperaturen usw. kénnen die Ursache sein. (Sie-
he Standortwahl auf Seite 82.)

B Wenn die gesamte Seite zu hell ist, ist eventuell der Tonersparmodus
eingeschaltet. Schalten Sie den Tonersparmodus im Menl des Ge-
rates oder im Druckertreiber aus. (Siehe Toner sparen auf Seite 21
oder Registerkarte Erweitert im Software-Handbuch auf der
CD-ROM.)

B Falls dieses Problem beim Kopieren oder beim Ausdrucken von Fa-
xen auftritt, schalten Sie den Tonersparmodus im Menu des Gerates
aus. (Siehe Toner sparen auf Seite 21.)

B Reinigen Sie das Laserscanner-Fenster und den Koronadraht der
Trommeleinheit. (Siehe Laserscanner-Fenster reinigen auf Seite 117
und Koronadraht reinigen auf Seite 118.) Falls sich dadurch die
Druckqualitat nicht verbessert, setzen Sie eine neue Trommeleinheit
ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf Seite 122.)

B Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein. (Siehe Tonerkassette
ersetzen (TN-3130/TN-3170) auf Seite 119.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Grauer Hintergrund

B Verwenden Sie nur Papier, das den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. (Siehe Verwendbare Papiersorten
und Druckmedien auf Seite 11.)

m Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen des Gerates. Zu hohe Luft-
feuchtigkeit, hohe Temperaturen usw. kénnen die Ursache sein. (Sie-
he Standortwahl auf Seite 82.)

B Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein. (Siehe Tonerkassette
ersetzen (TN-3130/TN-3170) auf Seite 119.)

B Reinigen Sie den Koronadraht und die Trommeleinheit. (Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 118 und Trommeleinheit reinigen auf
Seite 119.) Falls sich dadurch die Druckqualitat nicht verbessert, set-
zen Sie eine neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit
ersetzen (DR-3100) auf Seite 122.)

Schatten

B Verwenden Sie nur Papier, das den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. Zu raue oder dicke Druckmedien kon-
nen zu diesem Problem fihren.

B Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmenu des Gerates bzw. im
Druckertreiber des Gerates die richtige Papiersorte bzw. das richtige
Druckmedium gewahlt ist. (Siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 11 und Registerkarte Allgemein im Software-
Handbuch auf der CD-ROM.)

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit
ersetzen (DR-3100) auf Seite 122.)
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Tonerflecken

B Verwenden Sie nur Papier, das den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. Zu raue Druckmedien kénnen zu die-
sem Problem fiihren. (Siehe Verwendbare Papiersorten und Druck-
medien auf Seite 11.)

B Reinigen Sie den Koronadraht und die Trommeleinheit. (Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 118 und Trommeleinheit reinigen auf
Seite 119.) Falls sich dadurch die Druckqualitat nicht verbessert, set-
zen Sie eine neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit
ersetzen (DR-3100) auf Seite 122.)

B

WeiBe Liicken

B Verwenden Sie nur Papier, das den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. (Siehe Verwendbare Papiersorten
und Druckmedien auf Seite 11.)

B Wahlen Sie Dickes Papier im Druckertreiber oder im Menu
Papiersorte des Gerates. Oder verwenden Sie diinneres als das
aktuell eingelegte Papier. (Siehe Papiersorte auf Seite 17 und Regis-
terkarte Allgemein im Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

m Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen des Gerates. Zu hohe Luft-
feuchtigkeit kann die Ursache fiir Licken in den Ausdrucken sein.
(Siehe Standortwahl auf Seite 82.)

B Reinigen Sie den Koronadraht der Trommeleinheit. (Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 118.) Falls sich dadurch die Druck-
qualitat nicht verbessert, setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein.
(Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf Seite 122.)

Alles schwarz

B Reinigen Sie den Koronadraht der Trommeleinheit. (Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 118.) Falls sich dadurch die Druck-
qualitat nicht verbessert, setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein.
(Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf Seite 122.)

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf
Seite 122.)

WeiRe Flecken in schwarzem
Text oder Grafiken im Ab-
stand von 94 mm

Schwarze Flecken im Ab-
stand von 94 mm

Es befindet sich eventuell Staub oder Etikettenkleber auf der fotosensiti-
ven Trommeloberflache (OPC), der schwarze oder weif3e Flecken in den
Ausdrucken verursacht.

Kopieren Sie ein leeres, weilles Blatt einige Male. (Siehe Mehrere Kopi-
en anfertigen auf Seite 70.)

Wenn dadurch der Fehler nicht behoben ist, reinigen Sie die Trommel.
(Siehe Trommeleinheit reinigen auf Seite 119.)

Falls sich dadurch die Druckqualitat nicht verbessert, setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100)
auf Seite 122.)
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Problemlésung und Wartung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

ABCDEFG!
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Schwarze Tonerflecken liber
die Seite verteilt

B Verwenden Sie nur Papier, das den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. (Siehe Verwendbare Papiersorten
und Druckmedien auf Seite 11.)

B Beim Bedrucken von Etikettenblattern fur Laserdrucker kann sich
eventuell ein wenig Etikettenkleber auf der Trommel abgelagert ha-
ben. Reinigen Sie die Trommeleinheit. (Siehe Trommeleinheit reini-
gen auf Seite 119.)

B Verwenden Sie kein geheftetes oder geklammertes Papier, weil da-
durch die Oberflache der Trommel zerkratzt wird.

B Wenn die Trommeleinheit nach dem Auspacken langere Zeit direk-
tem Sonnenlicht oder Raumlicht ausgesetzt war, kann sie dadurch
beschadigt worden sein.

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf
Seite 122.)

|

abcdefghijk

abcde
—0-12-34

WeiRe horizontale Linien

B Verwenden Sie nur Papier, das den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. Zu raue oder dicke Druckmedien kon-
nen zu diesem Problem fiihren. (Siehe Verwendbare Papiersorten
und Druckmedien auf Seite 11.)

B Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmenu des Gerates bzw. im
Druckertreiber die richtige Papiersorte bzw. das richtige Druckmedi-
um gewahlt ist. (Siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
auf Seite 11 und Registerkarte Grundeinstellungen im Software-
Handbuch auf der CD-ROM.)

B Dieses Problem kann sich nach einigen Ausdrucken von selbst behe-
ben. Es kann auftreten, wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt
wurde. Drucken Sie nacheinander einige Seiten aus.

B Reinigen Sie das Scannerfenster mit einem weichen Tuch. (Siehe
Laserscanner-Fenster reinigen auf Seite 117.)

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf
Seite 122.)

Linien auf der Seite

B Reinigen Sie den Koronadraht der Trommeleinheit. (Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 118.)

B Reinigen Sie das Scannerfenster mit einem weichen Tuch. (Siehe
Laserscanner-Fenster reinigen auf Seite 117.)

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf
Seite 122.)
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Aa¢oEran
abcgefghijk
ABCD
abcde
01234

Schwarze Linien liber die
Liange der Seite

Auf gedruckten Seiten sind ver-

Reinigen Sie den Koronadraht der Trommeleinheit. (Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 118.)

Vergewissern Sie sich, dass sich der blaue Schieber an der Trom-
meleinheit in der Grundposition (A) befindet.

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100) auf
Seite 122.)

Blatt schief eingezogen

X s B Die Tonerkassette ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue To-
tikale Tonerstreifen zu sehen nerkassette ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen (TN-3130/TN-3170)
auf Seite 119.)
B Die Fixiereinheit ist eventuell verschmutzt. Wenden Sie sich an lhren
Brother Vertriebspartner.
N B Reinigen Sie das Scannerfenster mit einem weichen Tuch. (Siehe
DEFGH Laserscanner-Fenster reinigen auf Seite 117.)
efghijk
cD B Die Tonerkassette ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue To-
gg 2 nerkassette ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen (TN-3130/TN-3170)
auf Seite 119.)
Weie Linien iiber die Ldnge
der Seite
B Vergewissern Sie sich, dass das Papier bzw. das Druckmedium rich-

tig eingelegt ist und dass die Papierfiihrungen in der Kassette nicht
zu eng oder zu weit eingestellt sind, sondern locker am Papierstapel
anliegen.

B Stellen Sie die Papierfuhrungen richtig ein.

B Wenn Sie die MF-Zufuhr benutzen lesen Sie Papier und andere

Druckmedien einlegen auf Seite 13.

B Die Papierzufuhr ist eventuell zu voll.

m Uberpriifen Sie die Papiersorte und die Papierqualitat. (Siehe

Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 11.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gewelltes oder gebogenes
Papier

Uberpriifen Sie die Papiersorte und die Papierqualitat. Hohe Tempe-
raturen oder hohe Feuchtigkeit kbnnen dazu flhren, dass sich das
Papier wellt.

Wenn Sie das Gerat nicht haufig benutzen, liegt das Papier eventuell
schon zu lange in der Kassette. Drehen Sie den Papierstapel um. Fa-
chern Sie den Papierstapel auf und legen Sie ihn um 180 ° gedreht
wieder ein.

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Zerknittertes Papier

B Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist.

m Uberpriifen Sie die Papiersorte und die Papierqualitat. (Siehe

Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 11.)

Drehen Sie den Papierstapel in der Kassette um (Unterseite nach
oben) oder drehen Sie ihn um 180°.

102




Wahliton

Werkseitig ist Ihr Gerat so eingestellt, dass es
beim automatischen Senden eines Faxes
eine festgelegte Zeit wartet, bevor es die
Nummer wahlt. Sie kénnen diese Einstellung
auf Erkennung andern, so dass das Gerat
zu wahlen beginnt, sobald es einen Wahlton
erkennt. Diese Einstellung kann etwas Zeit
sparen, wenn Sie ein Fax an viele Empfanger
senden. Wenn Sie die Einstellung auf
Erkennung geandert haben und anschlie-
Rend 6fter Probleme beim Senden von Faxen
autreten, sollten Sie wieder die werkseitige
Einstellung Keine Erkennung wahlen.

€@ Dricken Sie Meni, 0, 5.

(A,V ¢

9 Driicken Sie A oder ¥, um Erkennung
oder Keine Erkennung zu wahlen.
Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Problemlésung und Wartung

Kompatibilitat

Wenn aufgrund schlechter Leitungsqualitat
ofter Probleme beim Senden oder Empfan-
gen von Faxen auftreten, sollten Sie die Kom-
patibilitatseinstellung andern, um die Ubertra-
gungsgeschwindigkeit fur Faxfunktionen zu
reduzieren.

€@ Driicken Sie Menii, 2, 0.

)

&,V

9 Driicken Sie A oder ¥, um Sicher oder
Normal (oder Schnell) zu wahlen.

B Sicher macht die Faxibertragung
langsamer (9600 bps), aber siche-
rer. Sie werden diese Einstellung nur
bendtigen, wenn haufig Telefonlei-
tungsstérungen auftreten.

B Die werkseitige Einstellung Normal
Ubertragt mit 14400 bps.

B Die werkseitige Einstellung
Schnell Ubertragt mit 33600 bps.

Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Wenn die Einstellung Sicher gewahltist,
kann nicht mit ECM-Fehlerkorrektur tUber-
tragen werden.
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Fehlermeldungen

Sollten einmal Fehler oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten, erkennt das Gerat meist
selbst die Fehlerursache und zeigt einen entsprechenden Hinweis im Display an. Sie kdnnen die
meisten Probleme selbst beheben. Im Folgenden werden Fehlermeldungen erklart und Hinweise

zur Abhilfe gegeben.

Fehlermeldungen

Maogliche Ursache

Mogliche Abhilfe

Abdeckung offen

Die vordere Abdeckung ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRen Sie die vordere Abdeckung des
Gerétes.

Die hintere Abdeckung ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRen Sie die hintere Abdeckung des
Gerétes.

Die Vorlagenglas-Abdeckung ist
nicht richtig geschlossen.

Nehmen Sie das Dokument aus dem Vorla-
geneinzug und nehmen Sie das Dokument
vom Vorlagenglas. Schlielen Sie nun die
Vorlagengals-Abdeckung.

Die Abdeckung der Fixiereinheit ist
nicht richtig geschlossen.

Offnen Sie die Abdeckung an der Riickseite
des Gerates und dann darunterliegende Ab-
deckung der Fixiereinheit. Entfernen Sie
das dort gestaute Papier und schliel3en die
Abdeckung der Fixiereinheit und die hintere
Abdeckung.

Ausgabefach voll

Das Papierausgabefach ist voll.

Nehmen Sie das bedruckte Papier aus dem
Ausgabefach.

Besetzt

Der angewahlte Anschluss ist be-
setzt oder der Anruf wurde nicht an-
genommen.

Uberprifen Sie die Nummer und versuchen
Sie es noch einmal.

Dokument prifen

Das Dokument wurde nicht richtig
eingelegt bzw. nicht richtig einge-
zogen oder das aus dem Vorlagen-
einzug eingezogene Dokument ist
zu lang.

Siehe Dokumentenstau beheben auf Seite
110 oder Automatischer Vorlageneinzug
(ADF) auf Seite 10.

Fehler:Init.
(Initialisierung)

Fehler:Drucken

Ein mechanisches Problem am Ge-
rat.

Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie ei-
nen Moment und schalten Sie es wieder ein.
Falls die Fehlermeldung weiter erscheint,
warten Sie einige Minuten und versuchen
Sie dann, die Funktion noch einmal auszu-
fuhren. (Das Gerat kann bis zu 4 Tage aus-
geschaltet bleiben, ohne dass die gespei-
cherten Faxe verloren gehen. Falls das Ge-
rat langer ausgeschaltet bleiben muss, le-
sen Sie Bei Fehlern priifen, ob Faxe
gespeichert sind auf Seite 108.)
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Problemlésung und Wartung

Fehlermeldungen

Mogliche Ursache

Mogliche Abhilfe

Fehler:Scannen

Ein mechanisches Problem am Ge-
rat.

Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie ei-
nen Moment und schalten Sie es wieder ein.
Falls die Fehlermeldung weiter erscheint,
warten Sie einige Minuten und versuchen
Sie dann, die Funktion noch einmal auszu-
fiihren. (Das Gerat kann bis zu 4 Tage aus-
geschaltet bleiben, ohne dass die gespei-
cherten Faxe verloren gehen. Falls das Ge-
rat langer ausgeschaltet bleiben muss, le-
sen Sie Bei Fehlern priifen, ob Faxe
gespeichert sind auf Seite 108.)

Die Dokument ist fur das beidseiti-
ge Scannen zu lang.

Driicken Sie Stopp. Verwenden Sie eine fiir
das beidseitige Scannen geeignete Vorla-
gengrofe. (Siehe Scanner auf Seite 150.)

Fixiereinh ers.

Die Fixiereinheit muss ersetzt wer-
den.

Wenden Sie sich an den Brother Vertriebs-
partner, bei dem Sie das Gerat gekauft ha-
ben.

Fixierfehler

Die Temperatur steigt nicht inner-
halb der notwendigen Zeit auf die
erforderliche Hohe an.

Die Fixiereinheit ist zu heil3.

Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie ei-
nen Moment und schalten Sie es wieder ein.
Falls die Fehlermeldung weiter erscheint,
lassen Sie das Gerat an und warten 15 Mi-
nuten. (Das Gerat kann bis zu 4 Tage aus-
geschaltet bleiben, ohne dass die gespei-
cherten Faxe verloren gehen. Falls das Ge-
rat langer ausgeschaltet bleiben muss, le-
sen Sie Bei Fehlern priifen, ob Faxe
gespeichert sind auf Seite 108.)

Kein Papier

Es ist kein Papier eingelegt oder
das Papier ist nicht richtig einge-
legt.

Sie haben nun die folgenden Mdglichkeiten:

B Legen Sie Papier in die Papierkassette
bzw. in die MF-Zufuhr ein.

B Entnehmen Sie das Papier und legen
Sie es richtig ein.

Keine Verbindung

Sie haben einen Faxabruf ausge-
I6st und das angewabhlte Gerat ist
nicht dafiir vorbereitet.

Uberpriifen Sie die Nummer bzw. warten
Sie, bis das Gerat fiir den Abruf vorbereitet
ist.

Keine Zufuhr

Die Papierzufuhr ist nicht richtig
eingesetzt.

Setzen Sie die Papierzufuhr wieder richtig
ein.
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Fehlermeldungen

Maogliche Ursache

Mogliche Abhilfe

Kihlphase

Bitte warten

Die Trommeleinheit bzw. die To-
nerkassette ist zu heils. Das Gerat
unterbricht den Ausdruck und kuihlt
sich ab. Wahrenddessen ist der
Lafter zu héren und im LC-Display
wird Kiihlphase und

Bitte warten angezeigt.

Horen Sie, ob der Lifter des Gerates lauft.

Vergewissern Sie sich, dass die Beluftungs-
schlitze nicht verdeckt oder durch davorlie-
gende Gegenstande blockiert sind.

Wenn der Luifter lauft und die Bellftungs-
schlitze frei sind, lassen Sie das Gerat ein-
geschaltet, aber benutzen Sie es einige Mi-
nuten nicht, damit es sich abklihlen kann.

Falls der Lifter nicht lauft, gehen Sie wie
folgt vor:

Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie ei-
nen Moment und schalten Sie es wieder ein.
Falls die Fehlermeldung weiter erscheint,
warten Sie einige Minuten und versuchen
Sie dann, die Funktion noch einmal auszu-
fuhren. (Das Gerat kann bis zu 4 Tage aus-
geschaltet bleiben, ohne dass die gespei-
cherten Faxe verloren gehen.)

Keine DX-Zufuhr

Es ist keine Tonerkassette einge-
setzt oder die Tonerkassette ist
nicht richtig eingesetzt.

Entfernen Sie die Duplexzufuhr und setzen
Sie sie erneut ein.

Laser ersetzen

Die Lasereinheit muss ersetzt wer-
den.

Wenden Sie sich an den Brother Vertriebs-
partner, bei dem Sie das Gerat gekauft ha-
ben.

PZ-Kitl ersetz.

Da Papierzufuhr-Kit fir Zufuhr 1
muss ersetzt werden.

Wenden Sie sich an den Brother Vertriebs-
partner, bei dem Sie das Gerat gekauft ha-
ben.

PZ-Kit2 ersetz.

Da Papierzufuhr-Kit fur Zufuhr 2
muss ersetzt werden.

Wenden Sie sich an den Brother Vertriebs-
partner, bei dem Sie das Gerat gekauft ha-
ben.

PZ-KitMF ersetz.

Da Papierzufuhr-Kit fir die Multi-
funktionszufuhr muss ersetzt wer-
den.

Wenden Sie sich an den Brother Vertriebs-
partner, bei dem Sie das Gerat gekauft ha-
ben.

Nicht belegt!

Unter der verwendeten Zielwahl
oder Kurzwahl ist keine Nummer
gespeichert.

Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Zielwahl
oder Kurzwahl verwendet haben. Vielleicht
ist die Rufnummer noch nicht gespeichert
(Siehe Zielwahl speichern auf Seite 51 und
Kurzwahl speichern auf Seite 53.)

Pap.format prif.

Das Papier hat nicht das richtige
Format.

Legen Sie das richtige Papier ein (A4, Let-
ter, Legal oder Folio) und stellen Sie dann
das Papierformat (Menu, 1, 3) und die Pa-
pierquelle fiir den Faxbetrieb (Menu, 1, 7, 2)
ein. Siehe Papierformat auf Seite 17 und
Papierquelle zum Faxen wéahlen auf Seite
18.
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Problemlésung und Wartung

Fehlermeldungen

Mogliche Ursache

Mogliche Abhilfe

Scanner fixiert

Der Scanner ist verriegelt.

Offnen Sie die Dokumentenabdeckung und
I6sen Sie den Verriegelungshebel. Driicken
Sie danach Stopp.

Speicher voll

Der Speicher des Gerates ist voll.

Beim Senden eines Faxes oder beim Ko-
pieren:

Sie haben nun die folgenden Mdéglichkeiten:

B Dricken Sie Start, um die eingelesenen
Seiten zu senden bzw. zu kopieren.

B Dricken Sie Stopp und warten Sie, bis
die momentan ausgefihrte Funktion ab-
geschlossen ist. Versuchen Sie es dann
noch einmal.

B Loschen Sie Daten im Speicher. (Siehe
Speicher-voll-Meldung auf Seite 38 oder
Seite 78.)

Beim Drucken:
Sie haben nun die folgenden Méglichkeiten:

B Verringern Sie die Druckqualitat (Auflo-
sung). (Siehe Registerkarte Erweitert im
Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

B Loschen Sie Daten im Speicher. (Siehe
Speicher-voll-Meldung auf Seite 38 oder
Seite 78.)

Stau:Duplex

Das Papier hat sich in der Duplex-
zufuhr gestaut.

(Siehe Papierstau beheben auf Seite 111.)

Stau:Hinten

Papierstau im hinteren Teil des
Gerates.

(Siehe Papierstau beheben auf Seite 111.)

Stau:Innen

Das Papier hat sich innen im Gerat
gestaut.

(Siehe Papierstau beheben auf Seite 111.)

Stau:MF-Zufuhr

Papierstau in der Multifunktionszu-
fuhr des Gerates.

(Siehe Papierstau beheben auf Seite 111.)

Stau:Zufuhr 1
Stau:Zufuhr 2

Papierstau in der Papierzufuhr des
Gerates.

(Siehe Papierstau beheben auf Seite 111.)

Toner bestellen

Wenn die Meldung
Toner bestellen angezeigt
wird, ist der Toner fast leer, aber es

kann noch weiter gedruckt werden.

Sie sollten nun eine neue Tonerkassette
vorratig haben. Kaufen Sie eventuell eine
neue Tonerkassette.

Toner leer

Es ist keine Trommeleinheit bzw.
Tonerkassette eingelegt. Oder die
Tonerkassette ist leer, so dass
nicht weitergedruckt werden kann.

Sie haben nun die folgenden Méglichkeiten:

B Vergewissern Sie sich, dass die Trom-
meleinheit inklusive der Tonerkassette
richtig eingelegt ist.

B Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein.
(Siehe Tonerkassette ersetzen (TN-
3130/TN-3170) auf Seite 119.)

107



Fehlermeldungen

Maogliche Ursache

Mogliche Abhilfe

Tonerfehler

Tonerkassette und Trommeleinheit
sind nicht richtig installiert.

Setzen Sie Tonerkassette und Trommelein-
heit richtig in das Gerat ein.

Trommel bestell.

Die Lebensdauer der Trommelein-
heit nahert sich Ihrem Ende.

Sie konnen die Trommeleinheit weiter ver-
wenden, bis Sie mit der Druckqualitat unzu-
frieden sind. Dann sollten Sie die Trommel-
einheit durch eine neue ersetzen.

Siehe Trommeleinheit ersetzen (DR-3100)
auf Seite 122.

Der Zahler fur die Lebensdauer der
Trommeleinheit wurde nicht zu-
rickgesetzt.

Offnen Sie die vordere Abdeckung und drii-
cken Sie dann Storno. Driicken Sie 1, um
den Zahler zurlickzusetzen.

Trommel reinigen

Reinigen Sie den Koronadraht der
Trommeleinheit.

Reinigen Sie den Koronadraht der Trom-
meleinheit. (Siehe Koronadraht reinigen auf
Seite 118.)

Ubertr.-Fehler

Ubertragungsfehler wegen Lei-
tungsstorungen.

Wahlen Sie die Nummer noch einmal an
oder versuchen Sie, das Gerat an einer an-
deren Leitung anzuschlieRen. Wenn die
Meldung wiederholt erscheint, bitten Sie
Ihre Telefongesellschaft, die Leitung zu
Uberprifen.

Unterbrechung

Die Gegenstelle hat die Verbin-
dung unterbrochen.

Versuchen Sie, noch einmal zu senden bzw.
zu empfangen.

Zufuhr zuviel

Es ist mehr als eine optionale Pa-
pierzufuhr installiert.

Es kann nur eine optionale Papierzufuhr in-
stalliert werden. Entfernen Sie zuséatzlich in-
stallierte Zufiihrungen.

Bei Fehlern prifen, ob Faxe
gespeichert sind

B Wenn im Display
Nr., dann START angezeigt wird,
sind Faxe gespeichert.
» Sie kdnnen die gespeicherten

Wenn eine Fehlermeldung im LC-Display an-
gezeigt wird, kdnnen Sie mit dieser Funktion
Uberprifen, ob empfangene Faxe gespei-
chert sind, um diese zur Datensicherung an
ein anderes Faxgerat oder einen PC weiter-
zuleiten.

€@ Dricken Sie Menii, 9, 0, 1.

9 Sie haben nun die folgenden Méglich-
keiten:
B Wenn im Display Keine Daten an-
gezeigt wird, sind keine Faxe gespei-
chert.
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Faxe nun zu einem anderen Fax-
gerat senden. Siehe Faxe zu
einem anderen Faxgerét senden
auf Seite 109.

» Sie kdnnen die gespeicherten
Faxe auch zu lhrem PC Ubertra-
gen. Siehe Faxe zum PC senden
auf Seite 109.

E// Hinweis
Um das Journal an ein anderes Faxgerat
zu senden, dricken Sie Menii, 9,0, 2 in



Faxe zu einem anderen
Faxgerat senden

Die Faxtransfer-Funktion kann nur aufgeru-
fen werden, wenn die Absenderkennung pro-
grammiert ist.

0 Geben Sie die Nummer des Faxgeréates
ein, zu dem die gespeicherten Faxe ge-
sendet werden sollen.

9 Driicken Sie Start.

Problemlésung und Wartung

Faxe zum PC senden

Sie kénnen gespeicherte Faxe wie folgt zu lh-
rem PC senden:

0 Driicken Sie Stopp.

9 Vergewissern Sie sich, dass der PC ein-
geschaltet, die MFL-Pro Suite am PC
installiert und die Software PC-Fax-
empfang gestartet ist. (Weitere Infor-
mationen zum PC-Faxempfang finden
Sie unter PC-FAX-Software (fiir Win-
dows®) im Software-Handbuch auf der
CD-ROM.)

9 Vergewissern Sie sich, dass am Gerét
der PC Faxempfang eingeschaltet ist.
(Siehe PC-Faxempfang auf Seite 59.)
Beim Andern der Einstellung erscheint
die Frage im Display, ob Sie die Faxe
zum PC Ubertragen wollen.

@ Sie haben nun die folgenden Méglich-

keiten:

B Um alle Faxe zu Ubertragen, driicken
Sie 1.

B Um die Faxe im Speicher des Gera-
tes zu belassen und nicht zu Gbertra-
gen, dricken Sie 2.
(Die Faxe werden geldscht, wenn
Sie das Gerat langer als 4 Tage vom
Stromnetz trennen.)

K// Hinweis
Wenn nach der Ubertragung der Faxe
eine Fehlermeldung erscheint, ziehen Sie
den Netzstecker und warten Sie einige Mi-
nuten. Schlieen Sie dann den Netzste-
cker wieder an.
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Dokumentenstau beheben

Falls sich das Dokument gestaut hat, entfer-
nen Sie es wie folgt:

Dokumentenstau oben im Einzug

Ein Dokumentenstau kann auftreten, wenn
das Dokument nicht richtig eingelegt bzw.
nicht richtig eingezogen wurde oder wenn
das Dokument zu lang ist. Beheben Sie den
Stau wie folgt:

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
des Dokumentes aus dem Vorlagenein-
zug.

9 Offnen Sie die Abdeckung des Vorla-
geneinzugs.

6 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach links heraus.

@ SchlieRen Sie wieder die Abdeckung
des Vorlageneinzugs.

6 Driicken Sie Stopp.

Dokumentenstau im Innern des
Einzugs

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
des Dokumentes aus dem Vorlagenein-
zug.

9 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.
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6 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

@ SchlieRen Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

6 Driicken Sie Stopp.

Dokumentenstau an der
Vorlagenausgabe

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
des Dokumentes aus dem Vorlagenein-
zug.

9 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

6 Driicken Sie Stopp.



Das Dokument hat sich am
Duplexeinzug gestaut (nur MFC-
8860DN und MFC-8870DW)

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
des Dokumentes aus dem Vorlagenein-
zug.

9 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

9 Driicken Sie Stopp.

Problemlésung und Wartung

Papierstau beheben

Um einen Papierstau zu beheben, gehen Sie
wie folgt vor:

A\ HEISSE OBERFLACHE

Direkt nach dem Betrieb des Geréates sind
Teile im Innern sehr heif’. Deshalb sollten
Sie nach dem Offnen der vorderen oder
hinteren Abdeckung des Gerates die in den
Abbildungen grau schattierten Teile NICHT
berlhren.

Papierstau im Inneren des Gerates

0 Ziehen Sie die Papierkassette vollstan-
dig aus dem Gerat heraus.

9 Ziehen Sie das Papier langsam mit bei-
den Handen heraus.
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9 Driicken Sie die Entriegelungstaste und
offnen Sie die vordere Abdeckung. 0 VORSICHT

Berlhren Sie die in der Abbildung gezeig-
ten Elektroden NICHT, um Schaden am
Gerat durch statische Aufladung zu vermei-
den.

a Ziehen Sie die Trommeleinheit langsam
heraus. Das Papier wird mit der Trom-
meleinheit herausgezogen oder es wird
gelbst, so dass Sie es per Hand aus

dem Papierzufuhr-Fach herausziehen 6 Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in
kdnnen. das Gerat ein.

@ SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.

0 Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerat ein.
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Problemlésung und Wartung

@ Zichen Sie die beiden Grifflaschen links

Papierstau im hinteren Teil des

Gerates

und rechts zu sich, um die Abdeckung

der Fixiereinheit (1) zu 6ffnen.

0 Driicken Sie die Entriegelungstaste und

offnen Sie die vordere Abdeckung.

@ Ziehen Sie das Papier mit beiden Han-

9 Nehmen Sie die Trommeleinheit her-

den vorsichtig aus der Fixiereinheit.

aus.

@ SchlieRen Sie die hintere Abdeckung.

9 Offnen Sie die hintere Abdeckung.

0 Setzen Sie die Trommeleinheit wiederin

das Gerat ein.

@ SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.
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Papierstau in der Duplexzufuhr Papierstau in der Trommeleinheit

nur MFC-8860DN und MFC-8870DW
( ) 0 Dricken Sie die Entriegelungstaste und

0 Ziehen Sie die Duplexzufuhr vollstéandig 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.
aus dem Gerét heraus.

9 Ziehen Sie das gestaute Papier aus
dem Gerat bzw. der Duplexzufuhr her-
aus. aus.

6 Schieben Sie die Duplexzufuhr wieder

in das Gerat. 6 Halten Sie den blauen Entriegelungshe-
g = bel an der rechten Seite nach unten ge-
drickt und nehmen Sie die verbrauchte
Tonerkassette aus der Trommeleinheit
heraus.
Falls sich gestautes Papier in der Trom-
meleinheit befindet, nehmen Sie dieses
heraus.
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Problemlésung und Wartung

a Setzen Sie die Tonerkassette wieder in RegelmaBIge Wartu ng

die Trommeleinheit ein, so dass sie hor-

bar einrastet. Wenn die Kassette richtig

eingesetzt ist, hebt sich der blaue Ent- 0 VORSICHT
riegelungshebel automatisch an.

Gehen Sie vorsichtig mit der Trommelein-
heit um, denn sie enthalt Toner. Falls Toner
auf lhre Hande oder Kleidung gelangt, soll-
ten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfer-
nen.

Gehause reinigen

6 Setzen Sie die Trommeleinheit wiederin

das Gerat ein. 0 VORSICHT

Verwenden Sie nur neutrale Reinigungs-
mittel. Durch Reinigen des Gerates mit
flichtigen Reinigungsmitteln wie Verdin-
ner oder Benzin wird das Gehduse bescha-
digt.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Ammoniak enthalten.

@ Schliel3en Sie die vordere Abdeckun Verwenden Sie keinen Isopropyl-Alkohol
g zum Reinigen des Funktionstastenfeldes.

Es konnte dadurch reilen.
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Reinigen Sie das Gehéduse des
Geriates wie folgt:

0 Ziehen Sie die Papierkassette vollstan-
dig aus dem Geréat heraus.

9 Wischen Sie das Gehaduse des Gerates
mit einem weichen Lappen ab, um
Staub zu entfernen.

9 Nehmen Sie das Papier aus der Papier-
kassette.

a Reinigen Sie die Papierkassette mit ei-
nem weichen Tuch, um Staub zu entfer-
nen.
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6 Legen Sie das Papier wieder ein und
schieben Sie die Papierkassette in das
Gerét.

Vorlagenglas reinigen

0 Schalten Sie das Gerat mit dem Netz-
schalter aus.

9 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung
(1).
Reinigen Sie die weile Folie (2) und das
Vorlagenglas (3) mit einem fusselfreien,
leicht mit Isopropylalkohol angefeuchte-
ten weichen Tuch.

9 Reinigen Sie den weilten Streifen (1)
und den gegenlberliegenden Glasstrei-
fen (2) mit einem fusselfreien, leicht mit
Isopropylalkohol angefeuchteten wei-
chen Tuch.




Problemlésung und Wartung

La_sgrscanner-Fenster A\ HEISSE OBERFLACHE
reinigen

Direkt nach dem Betrieb des Gerates sind

Teile im Innern sehr heil®. Deshalb sollten
0 VORSICHT Sie nach dem Offnen der vorderen oder
hinteren Abdeckung des Gerates die in den
Abbildungen grau schattierten Teile NICHT
berlhren.

Verwenden Sie KEINEN Isopropyl-Alkohol
zum Reinigen des Laserscanner-Fensters.

Berihren Sie das Laserscanner-Fenster
NICHT mit den Fingern.

0 Schalten Sie das Gerat mit dem Netz-
schalter aus.
Ziehen Sie dann zuerst den Stecker des
Faxanschlusskabels und anschlielend

den Netzstecker. 0 VORSICHT

9 Offnen Sie die vordere Abdeckung und Beriihren Sie die in der Abbildung gezeig-

gehmgn §ie;]die Trommeleinheit aus ten Elektroden NICHT, um Schaden am
em Gerat heraus. Gerat durch statische Aufladung zu vermei-
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6 Reinigen Sie das Laserscanner-Fenster
(1) vorsichtig mit einem trockenen sau-
beren, weichen, fusselfreien Tuch. Ver-
wenden Sie keinen Isopropylalkohol.

=

a Setzen Sie die Trommeleinheit wieder
in das Geréat ein.

@ SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.

@ Stecken Sie zunachst den Netzstecker
des Gerates wieder in die Steckdose
und schlielten Sie dann das Faxan-
schlusskabel wieder an.

Schalten Sie das Gerat mit dem Netz-
schalter aus.
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Koronadraht reinigen

Sie sollten die Trommeleinheit auf ein altes
Tuch oder ein grofRes Stlick Papier legen, da-
mit die Arbeitsflache nicht durch Tonerreste
aus der Trommeleinheit verschmutzt wird.

0 Offnen Sie die vordere Abdeckung und
nehmen Sie die Trommeleinheit aus
dem Gerat heraus.

9 Reinigen Sie den Koronadrahtim Innern
der Trommel, indem Sie den blauen
Schieber mehrmals vorsichtig ganz
nach rechts und links schieben.

6 Bringen Sie den blauen Schieber wieder
in die Grundposition (¥), so dass er ein-
rastet.

0 VORSICHT

Wenn sich der Schieber nicht in der Grund-
position (¥) befindet, erscheinen in den ge-
druckten Seiten senkrechte Streifen.



a Setzen Sie die Trommeleinheit in das
Gerét ein.

@ SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.
Trommeleinheit reinigen

0 Nehmen Sie die Trommeleinheit aus
dem Gerat und nehmen Sie dann die
Tonerkassette aus der Trommeleinheit
heraus.

9 Halten Sie einen Ausdruck, auf dem die
regelmafdigen Flecken zu sehen sind,
vor die Trommeleinheit, um die Stelle
aufder Trommel zu ermitteln, an der der
Fehler auftrat.

9 Drehen Sie dann das weil3e Zahnrad
der Trommeleinheit mit der Hand und
suchen Sie die verunreinigte Stelle auf
der Trommel (1).

Problemlésung und Wartung

a Wenn Sie die verunreinigte Stelle auf
der Trommel gefunden haben, tupfen
Sie den Staub oder Kleber vorsichtig mit
einem Wattestdbchen ab, das leicht mit
Isopropylalkohol angefeuchtet ist.

0 VORSICHT

Berihren Sie die Trommel nicht mit den
Fingern.

Vermeiden Sie wischende oder scheuern-
de Bewegungen, weil dadurch die Trommel
beschadigt werden kann.

Versuchen Sie NICHT, die Trommel mit
scharfen oder spitzen Gegenstanden wie
einem Kugelschreiber zu reinigen, weil da-
durch die Trommel beschadigt werden
kann.

Tonerkassette ersetzen
(TN-3130/TN-3170)

Mit der Tonerkassette kdnnen 7.000 Seiten
(bei 5 % Deckung) gedruckt werden. Wenn
der Tonervorratin der Kassette zu Ende geht,
erscheint im Display die Meldung

Toner bestellen. Das Gerat wird mit ei-
ner Standard-Tonerkassette geliefert, mit der
ca. 3.500 Seiten gedruckt werden kénnen.
Die genaue Seitenanzahl ist von der Art der
gedruckten Dokumente (Standardbriefe, de-
taillierte Grafiken usw.) abhangig.
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Hinweis

Sie sollten eine Tonerkassette kaufen,

wenn die Meldung Toner bestellen
erscheint, damit Sie die Kassette sofort
austauschen kdnnen, wenn sie leer ist.

Entsorgen Sie die Tonerkassette entspre-
chend den 6rtlichen Bestimmungen. Verpa-
cken Sie die Kassette vor der Entsorgung
sorgfaltig, damit keine Tonerreste verstreut
werden. Wenden Sie sich bei Fragen an die
fur die Abfallbeseitigung zustandigen Institu-
tionen.

Wenn die Tonerkassette gewechselt wird,
sollte auch das Gerat und der Koronadraht
der Trommeleinheit gereinigt werden. (Siehe
Laserscanner-Fenster reinigen auf Seite 117
und Koronadraht reinigen auf Seite 118.)

A\ HEISSE OBERFLACHE

Direkt nach dem Betrieb des Gerates sind
Teile im Innern sehr heil’. Deshalb sollten
Sie nach dem Offnen der vorderen oder
hinteren Abdeckung des Gerates die in den
Abbildungen grau schattierten Teile NICHT
berlhren.
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0 Offnen Sie die vordere Abdeckung und
nehmen Sie die Trommeleinheit aus
dem Gerat heraus.

0 VORSICHT

Berlhren Sie die in der Abbildung gezeig-
ten Elektroden NICHT, um Schaden am
Gerat durch statische Aufladung zu vermei-
den.




Problemlésung und Wartung

9 Halten Sie den blauen Entriegelungshe-
bel an der rechten Seite nach unten ge- 0 VORSICHT
druckt und nehmen Sie die verbrauchte

Tonerkassette aus der Trommeleinheit Fullen Sie Tonerkassetten nicht wieder auf.

Verwenden Sie nur die originalen Brother
Tonerkassetten (TN-3130/TN-3170), die
speziell fur optimale Druckqualitat entwi-
ckelt wurden. Die Verwendung von Ver-
brauchsmaterial, das nicht den Spezifikati-
onen von Brother entspricht und/oder nicht
von gleicher Qualitdt und Eignung wie das
von Brother gelieferte oder freigegebene
ist, kann zu Schaden am Gerat und zum
Verlust von Gewahrleistungsansprichen
fuhren.

heraus.

Packen Sie die neue Tonerkassette erst
kurz vor dem Einsetzen in das Geréat aus.
Wenn Tonerkassetten langere Zeit unver-

Verbrennen Sie Tonerkassetten NICHT. packt liegen bleiben, verkirzt sich die Le-
Sie kénnten explodieren und Verletzungen bensdauer des Toners.
verursachen. Beriihren Sie NICHT die in der Abbildung
gezeigten Bereiche, um eine Beeintrachti-
gung der Druckqualitat zu vermeiden.
@ vorsicHT

Damit keine Gegenstande durch Tonerres-
te verschmutzt werden, sollten Sie die
Trommeleinheit auf ein Stlick Papier oder
Tuch legen, das spater weggeworfen wer-
den kann.

Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette
um. Falls Toner auf Ihre Hande oder Klei-
dung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kal-
tem Wasser entfernen.

9 Packen Sie nun die neue Tonerkassette
aus. Legen Sie die verbrauchte Toner-
kassette in den Aluminiumbeutel und
entsorgen Sie sie entsprechend den ort-
lichen Bestimmungen.
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a Halten Sie die Kassette waagerecht mit
beiden Handen und schwenken Sie sie
vorsichtig 5- bis 6-mal seitlich hin und
her, um den Toner in der Kassette
gleichmaRig zu verteilen.

. =

6 Ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.

@ Setzen Sie die Tonerkassette wieder in
die Trommeleinheit ein, so dass sie hor-
bar einrastet. Wenn die Kassette richtig
eingesetzt ist, hebt sich der blaue Ent-
riegelungshebel automatisch an.

0 Reinigen Sie den Koronadrahtim Innern
der Trommel, indem Sie den blauen
Schieber vorsichtig mehrmals ganz
nach rechts und links schieben. Bringen
Sie ihn am Schluss wieder in die Grund-
position (V).

Setzen Sie die Trommeleinheit in das
Gerat ein.

@ SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.
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Trommeleinheit ersetzen
(DR-3100)

Das Gerat verwendet eine Trommeleinheit
um das Druckbild auf das Papier zu Ubertra-
gen. Wenn die Anzeige Trommel bestell.
im Display erscheint, nahert sich die Trom-
meleinheit ihrem Lebensende. Sie sollten
dann eine neue Trommeleinheit kaufen.

Auch wenn das LC-Display Trommel be-
stell. zeigt, kann weiter gedruckt werden.
In jedem Fall sollte die Trommeleinheit bei
merklichem Nachlassen der Druckqualitat
ausgewechselt werden (auch wenn die Mel-
dung Trommel bestell. noch nicht er-
scheint). Wenn die Trommeleinheit gewech-
selt wird, sollte auch das Gerat gereinigt wer-
den. (Siehe Laserscanner-Fenster reinigen
auf Seite 117.)

0 VORSICHT

Gehen Sie vorsichtig mit der Trommelein-
heit um, da sich Toner in ihr befinden kann.
Falls Toner auf Ihre Hande oder Kleidung
gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem
Wasser entfernen.

Hinweis
Die Trommeleinheit (DR-3100) gehdrt zu
den Verbrauchsmaterialien und sollte er-
setzt werden, wenn die Druckqualitat nicht
mehr zufriedenstellend ist. Die tatsachli-
che Lebensdauer der Trommeleinheit
hangt von vielen Faktoren wie Tempera-
tur, Feuchtigkeit, Art des verwendeten Pa-
piers, Anzahl der Seiten pro Druckauftrag
usw. ab. Unter idealen Bedingungen kén-
nen mit einer Trommeleinheit ca. 25.000
A4-Seiten gedruckt werden. Die tatsach-
lich gedruckte Seitenanzahl kann jedoch
geringer sein. Da sich viele verschiedene,
schwer kalkulierbare Faktoren auf die Le-
bensdauer der Trommel auswirken, kann
nicht fir eine Mindestanzahl von Seiten
pro Trommeleinheit garantiert werden.



Problemlésung und Wartung

A\ HEISSE OBERFLACHE @ vorsicHT

Direkt nach dem Betrieb des Gerates sind Beruhren Sie die in der Abbildung gezeig-
Teile im Innern sehr heill. Deshalb sollten ten Elektroden NICHT, um Schaden am
Sie nach dem Offnen der vorderen oder Gerat durch statische Aufladung zu vermei-
hinteren Abdeckung des Gerates die in den den.

Abbildungen grau schattierten Teile NICHT
berihren.

0 Offnen Sie die vordere Abdeckung und

nehmen Sie die Trommeleinheit aus

dem Gerat heraus. 9 Halten Sie den blauen Entriegelungshe-
bel an der rechten Seite nach unten ge-
drickt und nehmen Sie die verbrauchte
Tonerkassette aus der Trommeleinheit
heraus.

Hinweis

Entsorgen Sie die alte Trommeleinheit
entsprechend den értlichen Bestimmun-
gen. Verpacken Sie die Trommeleinheit
vor der Entsorgung sorgfaltig, damit keine
Tonerreste verstreut werden. Wenden Sie
sich bei Fragen an die fir die Abfallbesei-
tigung zustandigen Institutionen.
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0 VORSICHT

Packen Sie die neue Trommeleinheit erst

unmittelbar vor der Installation aus. Legen
Sie die alte Trommeleinheit in den Plastik-
beutel.

9 Packen Sie die neue Trommeleinheit
aus.

@ Setzen Sie die Tonerkassette wieder in
die Trommeleinheit ein, so dass sie hor-
bar einrastet. Wenn die Kassette richtig
eingesetzt ist, hebt sich der blaue Ent-
riegelungshebel automatisch an.

=%
7

—

Setzen Sie die Trommeleinheit in das
Gerat ein. Lassen Sie die vordere Abde-
ckung geoffnet.

Driicken Sie Storno.

(A, V¥ ¢

Dricken Sie 1, um zu bestatigen, dass
eine neue Trommeleinheit eingesetzt
wurde.

0 Wenn im Display Ausgefihrt! er-
scheint, schliel®en Sie die vordere Ab-
deckung.

@ vorsicHT
Falls Toner auf lhre Hande oder Kleidung

gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem
Wasser entfernen.
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Austausch von
Ersatzteilen

Einige Ersatzteile missen in gewissen Ab-
standen ausgetauscht werden, um die Druck-
qualitat zu erhalten.

Die unten angefiihrten Teile sollten nach dem
Ausdruck von ca. 100.000 Seiten ersetzt wer-
den.

Wenn eine der folgenden Meldungen im LC-
Display angezeigt wird, wenden Sie sich an
den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben:

Meldung im LC-Display | Bedeutung

PZ-Kitl ersetz. Das Papierzufuhr-Kit fir
Zufuhr 1 muss ersetzt wer-

den.

Das Papierzufuhr-Kit fir
Zufuhr 2 muss ersetzt wer-
den.

PZ-Kit2 ersetz.

PZ-KitMF ersetz. | Das Papierzufuhr-Kit fir
die Multifunktionszufuhr
muss ersetzt werden.

Die Fixiereinheit muss
ersetzt werden.

Fixiereinh ers.

Die Lasereinheit muss
ersetzt werden.

Laser ersetzen




Verpacken des Gerates
far einen Transport

Zum Transport des Gerates sollten Sie es
wieder mit dem Originalmaterial, in dem es
geliefert wurde, verpacken. Wenn das Gerat
nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garan-
tieanspruch. Das Gerat sollte fur den Trans-
port entsprechend versichert werden.

0 Schalten Sie das Gerat mit dem Netz-
schalter aus.

9 Ziehen Sie den Stecker des Faxan-
schlusskabels aus der Telefonsteckdo-
se.

@ Loésen Sie den Netzanschluss und zie-
hen Sie alle Kabel vom Geréat ab.

@ Ziehen Sie den Scannerverriegelungs-
hebel nach vorn, um den Scanner zu
verriegeln. Der Hebel befindet sich links
neben dem Vorlagenglas.

0 VORSICHT

Schéaden, die dadurch entstehen, dass der
Scanner vor dem Transport oder Versand
des Gerates nicht verriegelt wurde, kénnen
zum Verlust des Garantieanspruches flih-
ren.

6 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

@ Nehmen Sie die Trommeleinheit her-
aus. Lassen Sie die Tonerkassette in
der Trommeleinheit.

Problemlésung und Wartung

0 Legen Sie die Trommeleinheit inklusive
der Tonerkassette in den Plastikbeutel
und verschliel3en ihn gut.

Schliel3en Sie die vordere Abdeckung.

® e

Packen Sie das Gerat zuerst in den
Plastikbeutel und dann mit den Original-
verpackungsmaterialien in den Original-
karton.

@ Legen Sie die Trommeleinheit, das
Netzkabel, das Faxanschlusskabel, und
die gedruckten Materialien wie in den
Abbildungen gezeigt in den Originalkar-
ton:

(Fur Deutschland
und Osterreich)

(Fur Schweiz)

m SchlieRen Sie den Karton und kleben
Sie ihn zu.
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Gerateinformationen

Seriennummer anzeigen

Sie kénnen sich die Seriennummer lhres Ge-
rates wie folgt im Display anzeigen lassen:

€@ Dricken Sie Meni, 7, 1.

9 Driicken Sie Stopp.

Seitenzahler anzeigen

Sie kénnen sich Anzahl der gedruckten Kopi-
en, der gedruckten Seiten und der gedruck-
ten Faxe, Berichte und Listen sowie die Ge-
samtzahl aller mit dem Gerat gedruckten Sei-
ten anzeigen lassen.

€@ Dricken Sie Menii, 7, 2.
Das LC-Display zeigt wie viele Seiten
insgesamt und wie viele Kopien ge-
druckt wurden:

9 Driicken Sie A oder ¥, um Drucken
oder Liste/Fax zu sehen.

9 Driicken Sie Stopp.
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Restlebensdauer der
Verbrauchsmaterialien
anzeigen

Sie kdnnen sich die Restlebensdauer der
Verbrauchsmaterialien wie folgt im Display
anzeigen lassen:

€@ Dricken Sie Menii, 7, 3.

9 Driicken Sie A oder ¥, um 1. Trommel,
2.Fixiereinheit, 3.Laser, 4.PZ-
Kit MF,5.PZ-Kitl oder6.Pz-Kit2
zu wahlen. (PZ-Kit2 erscheint nur,
wenn die optionale Zufuhr 2 installiert
ist.)

9 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Die Restlebensdauer der Verbrauchsma-
terialien kann nur richtig angezeigt wer-
den, wenn der Zahler direkt nach dem Ein-
setzen des neuen Verbrauchsmaterials
zuruckgesetzt wurde. Sie kann nicht rich-
tig angezeigt werden, wenn der Zahler
spéter zurtickgesetzt wird.



Benutzerfreundliche
Bedienung

Die Funktionen des Gerates werden entwe-
der durch Tastendruck oder in einem lber-
sichtlichen und leicht zu bedienenden Dis-
playmen( eingestellt.

Das Display zeigt lhnen jeweils Schritt fur
Schritt an, was zu tun ist. Folgen Sie einfach
den Anweisungen im Display zur Auswahl
von MenUs und Einstellungen.

Funktionstabelle

Wenn Sie mit den Funktionen |hres Gerates
vertraut sind, kdnnen Sie die Einstellungen
auch einfach mit Hilfe der Funktionstabellen
auf Seite 129 vornehmen. In dieser Tabelle
finden Sie alle Menlfunktionen und die még-
lichen Einstellungen.

Zum Andern von Funktionseinstellungen,
driicken Sie Menii gefolgt von den Men(-
und Funktionsnummern.

Um zum Beispielden Signalton auf Leise
einzustellen:

€@ Dricken Sie Menii, 1, 4, 2.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Leise zu
wahlen.

@ Dricken Sie OK.

Datenerhalt

Alle Menieinstellungen bleiben auch bei lan-
geren Stromunterbrechungen erhalten, mit
Ausnahme der Funktionen, die nur fiir die ak-
tuell eingelegte Vorlage glltig sind, wie Kon-
trast, Ubersee-Modus etc. Bei einem
Stromausfall bleiben Datum und Uhrzeit bis
zu 4 Tage erhalten.

Menu und Funktionen

Menutasten

Storno Meni

(I (I

Menii Funktionsmenu aufrufen

Nachste Menlebene

Bl

Einstellung bestatigen

Storno Eine Menliebene zuriick

Durch wiederholtes Driicken
kann das Menu verlassen wer-

den.
A Durch aktuelle Menliebene blat-
v tern
<p Eine Menliebene zurlick oder

eine Menuebene vor

@ Stopp Mentu verlassen
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Funktionsmen( aufrufen:

128

Driicken Sie Menii.

Dricken Sie:

B 1 fur Gerateeinstellungen

B 2 flr Faxeinstellungen

B 3 fur Kopiereinstellungen

B 4 fur Druckereinstellungen

B 5 zum Drucken von Listen/Berichten
B 6 fur LAN-Einstellungen

B 7 fir Gerateinformationen

B 0 fur Inbetriebnahme-Einstellungen

Sie kénnen auch durch die Optionen
blattern, indem Sie A bzw. ¥ dricken.
Driucken Sie OK, wenn die gewlinschte
Option im LC-Display hervorgehoben
ist.

Es wird dann im Display die nachste
Menlebene angezeigt.

Driicken Sie A oder ¥, um die nachste
Auswahl vorzunehmen.

Dricken Sie OK.

Nachdem eine Einstellung abgeschlos-
sen wurde, erscheint im Display Aus-
gefihrt!



Menul und Funktionen

Funktionstabellen

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
Wahlen, dann OK Waéhlen, dann OK Speichern Menii

verlassen
Meni  mp A m » A w »

o o

© Stopp

(TE

Hauptmenii |Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
1.Gerdte- |l.Umschaltzeit|— 0 sek. Diese Einstellung legtfest, | 16
einstell nach welcher Zeitspanne
30 Sek. .. )
das Gerat automatisch
1 Min wieder zum Fabetrieb um-

schaltet und nach welcher
Zeitspanne bei einge-

5 Min. schalteter Benutzersperre
automatisch vom individu-

2 Min.*

Aus K
ellen zum allgemeinen Be-
nutzer gewechselt wird.
2 .Papiersorte |1.MF-Zuf. Dinnes Papier Zum Einstellen der Pa- 17
piersorte entsprechend
Normal* . . .
dem in die Multifunktions-
Dickes Papier zufuhr eingelegten Papier.

Dickeres Papier

Folie
Recyclingpapier
2.Zufuhr 1 Dinnes Papier Zum Einstellen der Pa- 17
N piersorte entsprechend
Normal dem in die Papierzufuhr
Dickes Papier eingelegten Papier.

Dickeres Papier
Folie

Recyclingpapier

3.zufuhr 2 Dinnes Papier Zum Einstellen der Pa- 17
piersorte entsprechend
dem in die Zufuhr 2 einge-
Dickeres Papier |legten Papier.

(Erscheint nur, wenn |Normal*
die optionale Zufuhr 2
installiert ist.)

Dickeres Papier

Recyclingpapier
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Hauptmenii | Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
1l.Gerdte- |3.Papierformat|l.MF-Zuf. Ag* Zum Einstellen des Pa- 17
einstell pierformats entsprechend
Letter . . .
dem in die MF-Zufuhr ein-
(Fortsetzung) .
Legal gelegten Papier.
Executive
A5
A6
B5
B6
Folio
Beliebig
2.Zufuhr 1 A4* Zum Einstellen des Pa- 17
Letter pierformats entsprechend
dem in die Papierzufuhr
Executive eingelegten Papier.
A5
A6
B5
B6
3.Zufuhr 2 .V Zum Einstellen der Papier- |17
. formats entsprechend dem
(Erscheint nur, wenn |Letter L -
- - in die Zufuhr 2 eingelegten
die optionale Zufuhr 2 ) .
. . Executive Papier.
installiert ist.)
A5
B5
B6
4 .Lautstarke 1.Klingeln Aus Zum Einstellen der Klin- {20
, gellautstarke.
Leise
Normal*
Laut
2.Signalton Aus Zum Einstellen der Signal- | 20
) ton-Lautstarke.
Leise
Normal*
Laut
3.Lautsprecher Aus Zum Einstellen der Laut- |20
, sprecher-Lautstarke.
Leise
Normal®
Laut
5.Zeitumstel- |— Ein* Zum automatischen 21
lung Aus Wechsel zwischen Som-

(Inmanchen Landern ist
diese Funktion werk-
seitig ausgeschaltet.)

mer- und Winterzeit.
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Menul und Funktionen

Hauptmenii |Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
1.Geradte- |6.Sparmodi 1.Tonersparmodus |Ein Reduziert den Tonerver- |21
einstell . brauch.
Aus
(Fortsetzung)
2 .Energiesparen (0-99) Verringert den Energie- 22
- verbrauch (Abschaltzeit
05 Min ..
wahlbar).
7.Papierquelle|1.Kopie Nur Zufuhr 1 Zur Auswahl der Papier- |18
Nur Zufuhr 2 quelle, die zum Kopieren
verwendet werden soll.
Nur MF-Zufuhr
MF>Z1>Z2**
Z1>Z2>MF
(Z2 erscheint nur,
wenn die optionale Zu-
fuhr 2 installiert ist.)
2.Fax Nur Zufuhr 1 Zur Auswahl der Papier- |18
Nur Zufuhr 2 quelle, die zum Faxen ver-
wendet werden soll.
Nur MF-Zufuhr
ME>Z1>72
Z1>Z2>MF*
(Z2 erscheint nur,
wenn die optionale Zu-
fuhr 2 installiert ist.)
3.Drucken Nur Zufuhr 1 Zur Auswahl der Papier- |19
Nur Zufuhr 2 quelle, die zum Drucken
verwendet werden soll.
Nur MF-Zufuhr
ME>Z1>72
Z1>Z2>MF*
(Z2 erscheint nur,
wenn die optionale Zu-
fuhr 2 installiert ist.)
8 .LCD-Kontrast |— -O000O00m+ Zum Einstellen des LCD- |23
_ooomO+ Kontrastes.
-O0OmO0+
-OmOO0+
-BOO0O0+
9.Funktion- 1.Einstellsperre |— Verhindert, dass Funkti- |24
sperre onseinstellungen vom Be-
nutzer verandert werden.
2.Benutzersperre |— Es kénnen Funktionen fiir |25

allgemeine Benutzer so-
wie fir bis zu 25 individu-
elle Benutzer gesperrt
bzw. ermdglicht werden.
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Hauptmenii |Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
2 .Fax 1.Empfangs- 1.Klingelanzahl |[(00 - 05) Anzahl Klingelzeichen, 41
einst. 02* nach der ein Anruf im Fax-

(nur im Faxbetrieb)

(Fur Deutschland und
Osterreich)

oder Fax/Tel-Modus an-
genommen wird.

(02 -10)

02*

(Fur die Schweiz)

2.F/T Rufzeit 20 Sek. Lange des Pseudoklin- 41

30 Sek.* gelns bei einem Telefon-

ex. anruf im Fax/Tel-Modus.
40 Sek.
70 Sek.
3.Fax-Erkennung |Ein* Automatischer Faxemp- 42
fang nach Annahme des

Aus o
Anrufs mit einem externen
Telefon ohne dass Start
gedrickt werden soll.

4 .Fernakt.-Code |Ein (%51, #51) Zur manuellen Aktivierung |48

(Fiir Deutschland und | bzw. Deaktivierung (nur

Osterreich) Schweiz) des Gerates von

. einem externen Telefon

Ein (¥51) aus. Der jeweilige Code

Aus* kann geandert werden.

(Fur Schweiz)

5.Auto Verkl. Ein* Verkleinert ein empfange- |43
nes Fax so, dass es ein-

Aus schlieRlich der Absender-
kennung auf das Emp-
fangspapier passt.

6.Speicherempf. |Ein* Zum automatischen Spei- |44
chern der empfangenen

Aus Faxe bei Papiermangel.

7 .Druckkontrast |-0O000CM+ Macht die Ausdrucke hel- {42

_ooomO+ ler oder dunkler.

-00O0mO0+*

-OmO00+

-BO00O00O0+

8 .Aktiver Abruf |Standard* Zum Abrufen eines Doku- |66
. mentes von einem ande-

Geschiitzt .
ren Faxgerat.

Zeitwahl

9.Empf.-Stempel |Ein Druckt Empfangsdatum (43
N und Uhrzeit am Anfang

Aus
der empfangenen Faxe
aus.

0.Duplex Ein Druckt empfangen Faxe |43
(nur MFC-8860DN Aus* auf beiden Seiten des Pa-

und MFC-8870DW)

piers aus.
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Menul und Funktionen

Hauptmenii |Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
2 .Fax 2.Sendeein- 1.Kontrast Auto* Zum Andern des Kontras- |35
(Fortsetzung) steJ..l. - Hell tes fur die zu sendenden
(nur im Faxbetrieb) Faxe.
Dunkel
2 .Faxaufldsung Standard* Auflésung fir alle zu sen- |35
Fein denden Dokumente
(Grundeinstellung).
S-Fein
Foto
3.Zeitwahl — Senden eines Dokumen- |37
tes zu einem spateren
Zeitpunkt (innerhalb von
24 Stunden).
4.Stapeliibertrag |Ein Sendet alle zeitversetzten |37
N Faxe, die zur selben Zeit
Aus
und zur selben Faxnum-
mer gesendet werden sol-
len, in einer Ubertragung.
5.Direktversand |Akt.Send.:Ein Direkt senden, ohne zuvor | 36
Akt.Send. :Aus zu speichern.
Alle Send.:Ein
Alle Send.:Aus*
6.Passiver Abruf |Standard® Dokument fiir den Abruf |68
. eines anderen Gerates
Geschiitzt .
vorbereiten.
7.Deckblatt Akt.Send.:Ein Sendet ein programmier- |33
tes Deckblatt vor dem zu
Akt.Send. :Aus
sendenden Dokument.
Alle Send.:Ein
Alle Send. :Aus”
Drucken
8.Deckbl.-Komm. |[— Zum Speichern eines 33
Deckblatt-Kommentars.
9.Ubersee-Modus |Ein Fir Ubersee-Ubertragun- |37
Aus* gen.
0.FaxgrdBe Vglas |Ad4/Letter” Scanbereich des Vorla- 31
englases entsprechend
Legal/Folio geng P
der Vorlagengrofe ein-
stellen.
3.Nrn. 1.Zielwahl — Zum Speichern von 40 51
speichern Rufnummern als Zielwahl,
die dann einfach durch
Driicken der Zielwahltaste
(und Start) angewanhlt wer-
den kénnen.
2 .Kurzwahl — Zum Speichern von bis zu |53

300 Rufnummem als Kurz-
wabhl, die durch wenige
Tastendrucke (und Start)
angewahlt werden kdnnen.
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100 %-Kopien vom Vorla-
genglas.

Hauptmenii |Untermenii Meniauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
2 .Fax 3.Nrn. 3.Rundsende-Grup |— Gruppe zum Rundsenden |55
(Fortsetzung) | speichern eines Faxes speichern.
(Fortsetzung)
4 .Berichte 1.Sendebericht Ein Automatischer Ausdruck |64
eines Sendeberichts nach
Aus . .
jeder Sendung bzw. eines
Ein+Dok* Journals Uber die im ein-
gestellten Zeitraum ge-
Aus+Dok
sendeten und empfange-
nen Faxe.
2.Journal Aus 64
Nach 50 Faxen*
Intervall:6 Std
Intervall:12 Std
Intervall:24 Std
Intervall:2 Tage
Intervall:7 Tage
5.Fernabfrage |l.Weiterl/Speich |Aus* Zum Einschalten der Fax- |59
, , Weiterleitung oder der
Fax weiterleiten
Faxspeicherung (zur
Fax speichern Fernweitergabe) oder des
PC Faxemofan PC-Faxempfangs (zur
P 9 Weiterleitung der Faxe an
den PC).
(Kontrolldruck) Wenn Fax-Weiterleitung
oder PC-Faxempfang ge-
wahlt werden, kann auch
der Kontrolldruck einge-
schaltet werden.
2 .Zugangscode ——-% Zugangscode fiir die Fern- |61
abfrage festlegen.
3.Fax drucken — Ausdruck eingegangener (44
und gespeicherter Faxe.
6.Anst. — — Zum Anzeigen und Abbre- | 38
Auftrige chen noch anstehender
Auftrage.
0.Kompatibili- Schnell* Zum Beheben von Uber- |103
tat Normal tragungsproblemen.
Sicher
3.Kopie 1.Qualitat — Foto Zur Auswahl der Kopier- |71
Text auflésung entsprechend
der Art des Dokumentes.
Auto”
2.VLG Txt Qua-|— 1200x600dpi Zur Auswabhl der Textqua- |72
1i 600dpi* litat beim Anfertigen von
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Menul und Funktionen

Hauptmenii |Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
3.Kopie 3.Kontrast — -0000m+ Zum Einstellen des Ko- 77
(Fortsetzung) _OOOmo+ pienkontrastes.

-O0OmOc+*

-OmOOc+

-EO00O0O0+
4 .Drucker |l.Emulation — Auto (EPSON)* Zur Auswahl des Emulati-

Auto (IBM) onsmodus.

HP LaserdJet
BR-Script 3
Epson FX-850

IBM Proprinter

2 .Druckoptio-
nen

1.Interne Fonts

Druckt eine Liste der inter-
nen Schriften.

2 .Konfiguration

Druckt eine Konfigurati-
onsliste mit den aktuellen
Druckereinstellungen aus.

3.Druckerreset

1.Zurlcksetzen

2 .Beenden

Stellt die Druckereinstel-
lungen (PCL) auf die
werkseitigen Einstellun-
gen zurick.

Siehe das Software-Handbuch auf der CD-ROM.

5.Ausdrucke

1.Sendebericht

1.Im LCD ansehen
2 .Bericht drucken

Zur Anzeige eines Sende-
berichtes Uber die letzten
gesendeten Faxe (maxi-
mal 200) oder zum Aus-
drucken des Berichtes
Uber das unmittelbar zu-
vor gesendete Fax.

[«
[$)]

2 .Hilfe

Hilfe zum Einstellen von
Mendufunktionen.

65

3.Tel-Index

1.Numerisch
2 .Alphabetisch

Verzeichnis der gespei-
cherten Rufnummern nu-
merisch oder alphabetisch
sortiert.

65

4 .Journal

Journalausdruck mit Infor-
mationen Uber die letzten

200 gesendeten und emp-
fangenen Faxe. (SE steht
flir gesendet, EM steht fiir
empfangen.)

65

5.Gerateein-
stell

Liste mit aktuell im Men(
gewahlten Funktionsein-
stellungen.

65

6.Netz-
werk-Konf.

Liste mit den aktuellen
Netzwerkeinstellungen.

65

7.Bestellform.

Zum Ausdrucken eines
Bestellformulars flr Brot-
her Zubehor.

65
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Haupt-
menii

Untermenii

Meniiauswahl

Einstellungen

Beschreibung

Seite

6.LAN
(fur MFC-8460N und MFC-8860DN)

1.TCP/IP 1.Boot-Methode Auto” Zur Auswahl der BOOT-
Methode.
Fest
RARP
BOOTP
DHCP
2.IP-Adresse [000-255]. Zur Eingabe der IP-
[000-255]. Adresse.
[000-255].
[000-255]
3.Subnet-Mask [000-255]. Zur Eingabe der Subnet-
[000-255]. Mask-Adresse.
[000-255].
[000-255]
4.Gateway [000-255]. Zur Eingabe der Gate-
[000-255]. way-Adresse.
[000-255].
[000-255]
5.Knotenname BRN XXXXXX Zur Eingabe eines Kno-
tennamens.
6.WINS-Konfig. Auto” Zur Auswahl des WINS-
Konfigurationsmodus.
Fest
7.WINS-Server (Primar) Zur Angabe der IP-
Adresse fiirden primaren
000.000.000.000 und sekundaren WINS-
(Sekundar) Server.
000.000.000.000
8 .DNS-Server (Primar) Zur Angabe der IP-
Adresse fiirden primaren
000.000.000.000 und sekundaren DNS-
(Sekundar) Server.
000.000.000.000
9.APIPA Ein* Weist automatisch eine
zufallige IP-Adresse aus
Aus . .
einem bestimmten
Adressbereich zu.
0.IPv6 Ein
Aus”*

2 .Ethernet Auto” Zur Auswahl des Ether-
100B-FD net-Link-Modus.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Siehe das Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.
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Menul und Funktionen

Haupt- | Untermenii | Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
menti

3.IFAX-Ein |1l.Internet 1.Mail-Adresse Zur Eingabe der Mail-

stell. Adresse.

6 .LAN
(fiir MFC-8460N und MFC-8860DN) (Fortsetzung)

(MFC-8860DN)

2.SMTP-Server |[000-255]. Zur Eingabe der SMTP-
[000-255]. Server-Adresse.
[000-255].
[000-255]
3.POP3-Server |[[000-255]. Zur Eingabe der POP3-
[000-255]. Server-Adresse.
[000-255].
[000-255]
4 .Postfach-Na- Zur Eingabe des Post-
me fach-Namen.
5.Post- Zur Eingabe des Kenn-
fach-Kennw worts flr die Anmeldung
beim POP3-Server.
2.Mail (Emp- 1.Auto-Abruf Ein* Zum automatischen Ab-
fang) A fragen neuer Nachrich-
us ten vom POP3-Server.
2.Abrufinter- |10 Min Intervall fir den automa-
vall tischen Abruf vom POP3-
Server.
3.Mail-Kopf Alles Zur Auswahl der Anga-
ben, die im Mailkopf aus-
Betreff+Von+An
gedruckt werden sollen.
Nichts*
4 .Falsche Mail |Ein* Zum automatischen L6-
schen inkompatibler
Aus .
Mails.
5.Bestdtigung |Ein Zum Empfangen einer
MDN Empfangsbestatigung.
Aus”*
3.Mail 1.Betreff Betreff flr das ange-
(Senden) hangte Internetfax.
2.Max. GroéBe Ein Begrenzt die E-Mail-Gro-
. Re.
Aus
3.Bestdtigung |Ein Zum Senden einer Emp-
Aus* fangsbestatigung.
4 .Kettenrund- |1.Kettenrund- |Ein Zum Weiterversenden
send send N Uber das Internet emp-
Aus
fangener Dokumente
Uiber die Telefonleitung.
2.Vertr. VertrautXX: Zum Festlegen vertrau-
Dom&nen ter Doménen.
3.K-Sendebe- Ein Zum Ausdrucken eines
richt Aus* Kettenrundsende-Be-

richts.

Siehe das Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.
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Haupt- | Untermenii | Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
menii
4.Scan- 1.Farbe PDF* Zur Auswabhl des
nen:E-Mail TPEG Dateiformats, in dem die
S | (MFC-8860DN) gescannten Daten
g 2.Schwarzweif PDF* gesendet werden sollen.
N
@ TIFF
© |3.Scan- 1.Farbe PDF*
=~ |nen:FTP IPEG
Z | (MFC-8460N)
3 2.SchwarzweiB PDF*
% 5.Scan-
g5 |nen:rre TIFF
oL |(MFC-8860DN)
T |6.Fax to Ein Scannt ein Dokument
; Server Aus® zum Versenden (iber
S | (MFC-8860DN) einen Fax-Server.
@ .
® |7.Zeitzone GMT Zum Einstellen der Zeit- g
Q@ | (MFc-8860DN) zone. X
= Q
5 |0.Werks- 1.Zuriicksetzen 1.Ja Setzt die Netzwerkein- 8
T |einstell. ) stellungen auf die 2
2.Nein s .
werkseitigen Einstellun- |5
2 .Beenden gen zurdck. g
(€]
1.Verka- 1.TCP/IP 1.Boot-Methode |Auto* Zur Auswahl der BOOT- | 3
belt Methode. 2
Fest (cu
x
RARP 3
5
BOOTP 3
=2
DHCP @
©
2.IP-Adresse [000-255]. Zur Eingabe der IP- 2
[000-255]. Adresse. °
s [000-255]. @
g [000-255]
N~
E 3 3.Subnet-Mask |[000-255]. Zur Eingabe der Subnet-
< <u.3 [000-255]. Mask-Adresse.
s [000-255].
] [000-255]
4.Gateway [000-255]. Zur Eingabe der Gate-
[000-255]. way-Adresse.
[000-255].
[000-255]
5.Knotenname BRN XXXXXX Zur Eingabe eines Kno-
tennamens.
6.WINS-Konfig. |Auto* Zur Auswahl des WINS-
Fest Konfigurationsmodus.
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Menul und Funktionen

Haupt- | Untermenii | Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
menii
1.Verka- 1.TCP/IP 7 .WINS-Server |(Primar) Zur Angabe der IP-
belt (Fortsetzung) 000.000.000.000 Adresse fiirden primaren
(Fortsetzung) AR und sekundaren WINS-
(Sekundar) Server.
000.000.000.000
8 .DNS-Server |(Primar) Zur Angabe der IP-
Adresse flirden primaren
000.000.000.000 und sekundaren DNS-
(Sekundar) Server.
000.000.000.000
9.APIPA Ein* Weist automatisch eine
zufallige IP-Adresse aus
Aus . .
einem bestimmten
Adressbereich zu.
0.IPv6 Ein Zum Ein- oder Ausschal-
Aus* ten des IPv6-Protokolls.
. Weitere Informationen
zur Verwendung des g
IPv6-Protokoll finden Sie | &
— unter Q
o . O
5 http://solu- 5
‘E tions.brother.com. S
S
% 2 .Ethernet Auto* Zur Auswahl des Ether- g
5 net-Link-Modus. S
= 100B-FD 3
E g
<2 100B-HD 8
~ 3
o 10B-FD o
%) S
N
8 10B-HD b
= =z
i:::’ 3.Werksein- 1.Zuriicksetzen|1.Ja Setzt die Netzwerkein- @
=~ stell. ) stellungen auf die °
2.Nein s . o)
werkseitigen Einstellun- 5
2 .Beenden gen zuruck. 173}
4 .WLAN aktiv Ein*
Aus
2 .WLAN 1.TCP/IP 1.Boot-Methode |Auto* Zur Auswahl der BOOT-
Methode.
Fest
RARP
BOOTP
DHCP
2.IP-Adresse [000-255]. Zur Eingabe der IP-
[000-255]. Adresse.
[000-255].
[000-255]
3.Subnet-Mask [[000-255]. Zur Eingabe der Subnet-
[000-255]. Mask-Adresse.
[000-255].
[000-255]
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Haupt- | Untermenii | Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
menti
2 .WLAN 1.TCP/IP 4.Gateway [000-255]. Zur Eingabe der Gate-
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) [000-255]. way-Adresse.
[000-255].
[000-255]
5.Knotenname |BRN XXXXXX Zur Eingabe eines Kno-
tennamens.
6.WINS-Konfig. |Auto* Zur Auswahl des WINS-
Konfigurationsmodus.
Fest
7 .WINS-Server |(Primar) Zur Angabe der IP-

6.LAN
(fir MFC-8870DW) (Fortsetzung)

000.000.000.000
(Sekundar)
000.000.000.000

Adresse fiirden primaren
und sekundaren WINS-
Server.

8 .DNS-Server

(Primar)
000.000.000.000
(Sekundar)
000.000.000.000

Zur Angabe der IP-
Adresse fiirden primaren
und sekundaren DNS-
Server.

9.APIPA

*

Ein

Aus

Weist automatisch eine
zufallige IP-Adresse aus
einem bestimmten
Adressbereich zu.

0.IPv6

Ein

Aus

Zum Ein- oder Ausschal-
ten des IPv6-Protokolls.
Weitere Informationen
zur Verwendung des
IPv6-Protokoll finden Sie
unter

http://solu-
tions.brother.com.

2 .WLAN-Setup

1.Setup-As-
sist.

Zur Konfiguration des
Druckservers.

2 . SecureEasySetup

Zur einfachen Konfigura-
tion des Wireless-Netz-
werkes.

3.WLAN-Status

1.Status Aktiv (802.11b) |Zeigt den aktuellen Sta-
) tus der Wireless-Netz-
Aktiv (802.119) werkverbindung an.
Deaktiviert
Suche SSID
2.Signal Stark Zeigt die aktuelle Signal-
Mittel starke der Wireless-
Netzwerkverbindung an.
Schwach
Kein Signal
3.8SID Zeigt die aktuelle SSID

an.

Siehe das Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM
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Menul und Funktionen

Haupt- | Untermenii | Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
menii
2 .WLAN 3.WLAN-Status |4.Komm.-Modus |Ad-hoc* Zeigt den aktuellen Kom-
(Fortsetzung) |(Fortsetzung) Infrastrukiur munikationsmodus an.
5.Sicherheit |WEP Zeigt die aktuellen Si-
WPA-PSK cherheitseinstellungen
des Wireless-Netzwer-
LEAP* kes an.
4 .Werksein- 1.Zuriicksetzen|1.Ja Setzt die Netzwerkein-
stell. ) stellungen auf die
2.Nein i .
werkseitigen Einstellun-
2 .Beenden gen zuruck.
5.WLAN aktiv Ein Zum manuellen Ein-oder
. Ausschalten des WLAN.
Aus
3.IFAX-Ein |1l.Internet 1.Mail-Adresse Zur Eingabe der Mail-
stell. Adresse.
2.SMTP-Server |[000-255]. Zur Eingabe der SMTP- (ED
[000-255]. Server-Adresse. X
5 [000-255]. 8
E [000-255] §
2 3.POP3-Server |[000-255]. Zur Eingabe der POP3- “%
E [000-255]. Server-Adresse. =
= [000-255]. §
E g [000-255] E
®©
©R 4.Postfach-Na- Zur Eingabe des Post- | £
$ me fach-Namen. §
(@]
E 5.Post- Zur Eingabe des Kenn- %
= fach-Kennw worts fiir die Anmeldung ﬁ
2 beim POP3-Server. 3
2.Mail (Emp- 1.Auto-Abruf Ein Zum automatischen Ab- %
fang) Aus* fragen neuer Nachrich- | ¢
ten vom POP3-Server.
2.Abrufinter- |10 Min Intervall fir den automa-
vall tischen Abruf vom POP3-
Server.
3.Mail-Kopf Alles Zur Auswahl der Anga-
ben, die im Mailkopf aus-
Betreff+Von+An
gedruckt werden sollen.
Nichts*
4 .Falsche Mail |Ein* Zum automatischen L6-
schen inkompatibler
Aus .
Mails.
5.Bestdtigung |Ein Zum Empfangen einer
MDN Empfangsbestatigung.
Aus”*
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Haupt- | Untermenii | Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
menii
3.IFAX-Ein [3.Mail (Empfan|l.Betreff Betreff fir das ange-
stell. g) hangte Internetfax.
(Fortsetzung)
2.Max. GrdBe |Ein Begrenzt die E-Mail-Gro-
Re.
Aus”*
3.Bestdtigung |Ein Zum Senden einer Emp-
fangsbestatigung.
Aus* g gung
4 .Kettenrund- |1.Kettenrund- |Ein Zum Weiterversenden
send send . Uber das Internet emp-
Aus
fangener Dokumente s
Uber die Telefonleitung. | 3
Ve
R 2.Vertr. VertrautXX: Zum Festlegen vertrau- | Q
= Dominen ter Domanen. ©
=1 ()
% 3.K-Sendebe- Ein Zum Ausdrucken eines | B
X7] richt . Kettenrundsende- Be- 2
o Aus . <
e richts. S
= 3
E S |4.scan- 1.Farbe PDF* Zur Auswahl des Datei- |3
o 2 |nen:E-Mail formats, in dem die ge- | &
2 JPEG <
o scannten Daten gesen- | <
& 2.Schwarzwei PDF* det werden sollen. 2
g N
S TIFF g
2 |5.Scan- 1.Farbe PDF* §
nen:FTP o
JPEG <
2.SchwarzweilB PDF* 0
TIFF
6.Fax to Ein Scannt ein Dokument
Server . zum Versenden Uber ein-
Aus
en Fax-Server.
7.Zeitzone GMT Zum Einstellen der Zeit-
zone.
0.Werks- 1.Zuriicksetzen 1.Ja Setzt die Netzwerkein-
einstell. ) stellungen auf die
2.Nein

2 .Beenden

werkseitigen Einstellun-
gen zurlck.
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Menul und Funktionen

Hauptmenii | Untermenii Meniiauswahl Einstellungen Beschreibung Seite
7.Gera- 1l.Serien-Nr. | — — Zeigt die Seriennummer 126
te-Info des Gerates an.
2.Seitenzdh- | — Insgesamt Zur Anzeige der Seitenan- | 126
ler Kopie zahl, die vom Gerat bisher
P gedruckt wurde.
Drucken
Liste/Fax
3.Lebensdau- | 1.Trommel — Zur Uberpriifung der Rest- | 126
er . ) ) lebensdauer dieser Teile.
2.Fixiereinheit
3.Laser
4.PZ-Kit MF
5.Pz-Kitl
6.PZ-Kit2
(PZ-Kit2 erscheint
nur, wenn die optio-
nale Zufuhr 2 instal-
liert ist.)
0.Inbe- 1.Empfangs- — Nur Fax* Wahlen Sie hier, den ge- | 39
triebnah- |modus wiinschten Empfangsmo-
Fax/Tel
me dus.
TAD:Anrufbe-
antw.
Manuell
2.Datum/Uhr- | — — Datum/Uhrzeit flr Display- | Siehe
zeit anzeige, gesendete Faxe | Installa-
und Berichte einstellen. tionsan-
3.Abs.-Ken- — Fax: Absenderkennung (Na- leitung
nung me, Fax-Nr.) speichern,
Tel: .
die auf die gesendeten
Name : Faxe gedruckt wird.
4.Ton-/Puls- | — Tonwahl* Zum Einstellen des Wahl-
hl verfahrens.
wa Pulswahl
5.Wahlton — Erkennung Schaltet die Wahltoner- 103
kennung ein oder aus.
Keine Erken-
nung*
6.An- — Normal* Stellen Sie hier ein, wie 45
schlussart das Gerat angeschlossen
ISDN .
ist.
Nebenstelle
0.Display- — Deutsch* Nur Schweiz: Zur Auswahl | 16
sprache Franzésisch der Displayanzeigenspra-
che.
Englisch
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Texteingabe

Fur einige Funktionen, wie Absenderkennung und Rufnummernspeicher, missen Buchstaben
eingegeben werden. Dazu werden die Zifferntasten verwendet. Auf diesen sind Buchstaben ab-
gedruckt. Mit den Tasten 0, # und % kénnen Sonderzeichen eingegeben werden.

Dricken Sie die jeweilige Taste so oft, bis der gewlinschte Buchstabe im Display angezeigt wird.

Zur Eingabe von E-Mail-Adressen:

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal 5-mal 6-mal 7-mal 8-mal

2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H I 4 g
5 i k I J K L 5 ]

6 m n o} M N 0] 6 m
7 p q r ] P Q R S
8 t u v T U \% 8 t

9 w X y z w X Y Z

Fur andere Menleingaben:

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal
2 A B C A
3 D E F D
4 G H I G
5 J K L J
6 M N 0] M
7 P Q R S
8 T U \Y T
9 w X Y 4

Leerzeichen eingeben

Um ein Leerzeichen in einer Rufnummer einzugeben, driicken Sie einmal ». Um ein Leerzeichen
in einem Namen einzugeben, driicken Sie zweimal ».

Korrigieren

Um Zeichen zu I6schen, bewegen Sie den Cursor mit der Taste € unter das falsch geschriebene
Zeichen.Drucken Sie dann Storno.

Buchstaben wiederholen

Wenn Sie zweimal hintereinander denselben Buchstaben oder nacheinander zwei auf derselben
Taste liegende Buchstaben eingeben wollen (z.B. ,LL* oder ,TU"), geben Sie den ersten Buchsta-
ben ein, driicken dann » und geben anschlieRend den nachsten Buchstaben ein.
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Menul und Funktionen

Sonderzeichen und Symbole

Dricken Sie %, # oder 0 und dann < oder », bis sich der Cursor unter dem gewlinschten Zeichen
befindet. Driicken Sie dann OK, um das Zeichen zu ibernehmen.

Driicken Sie % far (Leerzeichen) ! "#$ % &' ()% +,-./ €'
Dricken Sie # far n<=>?7@[]1"_
Driicken Sie 0 fur AEOUACEEDO

1€ steht fur Internet-Fax-Einstellungen nicht zur Verfligung.
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Technische Daten

Allgemeines
Speicher 32 MB
Automatischer Vorlagen- Bis zu 50 Seiten
einzug Empfohlene Bedingungen:
Temperatur: 20 -30°C
Luftfeuchtigkeit: 50 % - 70 %
Papier: Xerox Premier 80 g/m2
Xerox Business 80 g/m2
Papierzufuhr Bis zu 250 Blatt A4 (80 g/m?)
Druckwerk Laser
Druckmethode Elektrografischer Halbleiterlaser
Display 22 Zeichen x 5 Zeilen
Netzanschluss 220 - 240V, 50/60Hz
Leistungsaufnahme Kopieren: Durchschnittlich 660 W
Energiesparmodus: Durchschnittlich 17 W
Bereitschaft: Durchschnittlich 85 W
Abmessungen //_y\
[ )
Fi333s: |\E_[—BEEC
‘ 475
N\
0
531 mm 450 mm
Gewicht Ohne Trommeleinheit:

MFC-8460N: 16,5 kg
MFC-8860DN und MFC-8870DW: 16,7 kg

Gerauschpegel Schallleistungspegel:
Betrieb (Kopieren): LWAd = 7,0 Bell
Energiesparmodus: LWAd = 4,6 Bell
Schalldruckpegel:
Betrieb (Kopieren): LpAm =55 dBA
Energiesparmodus: LpAm = 30 dBA

Temperatur Betrieb: 10 bis 32,5 °C
Lagerung: 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 20 bis 80% (ohne Kondensation)

Betrieb: 10 bis 90% (ohne Kondensation)
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Technische Daten

Druckmedien

Papierzufuhr Papierzufuhr
B Papiersorten:

Normalpapier, Recyclingpapier, Briefpapier (dickeres Pa-
pier) und Folien

B Papierformat:

A4, Letter, Executive, A5, A6, B5 und B6
B Papiergewicht:

60 bis 105 g/m?

B Maximale Papierkapazitat: Bis zu 250 Blatt Normalpapier
(80 g/mz) oder bis zu 10 Folien

Multifunktionszufuhr (MF-Zufuhr)

B Papiersorten:

Normalpapier, Recyclingpapier, Folien, Umschlage, Briefpa-

pier (dickeres Papier) oder Etiketten
B Papierformat:

Breite: 69,9 bis 215,9 mm

Lange: 116 bis 406,4 mm
B Papiergewicht:

60 bis 161 g/m?

B Maximale Papierkapazitat: Bis zu 50 Blatt Normalpapier
(80 g/m?)

Papierausgabefach Bis zu 150 Blatt A4-Normalpapier (Ausgabe mit der Druckseite

nach unten)
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Fax

Kompatibilitat

Duplex-Faxempfang
(beidseitig)

Codierung

Ubertragungs-
geschwindigkeit

Einseitig bedruckte
Dokumente

Beidseitig bedruckte Doku-
mente (nur MFC-8860DN
und MFC-8870DW)

Abtastbreite
Druckbreite
Graustufen
Faxabruf
Kontrast
Auflésung

Zielwahl
Kurzwahl
Rundsenden

Automatische Wahlwieder-
holung

Rufbeantwortung

Anschlussmaoglichkeit
Sende-/Empfangsspeicher
Speicherempfang bei Pa-

piermangel
1

ITU-T Gruppe 3
Ja (nur MFC-8860DN und MFC-8870DW)

MH/MR/MMR/JBIG
33.600 bps

Vorlageneinzug (Breite): 148,0 bis 215,9 mm
Vorlageneinzug (H6he): 148,0 bis 355,6 mm
Vorlagenglas (Breite): Max. 215,9 mm
Vorlagenglas (H6he): Max. 355,6 mm

Vorlageneinzug (Breite): 148,0 bis 215,9 mm
Vorlageneinzug (H6he): 148,0 bis 297,0 mm

Max. 208 mm

Max. 208 mm

256

Standard, geschutzt, zeitversetzt und Gruppenfaxabruf
Automatisch bzw. hell und dunkel (manuelle Einstellung)

B Horizontal
Horizontal 8 Punkte/mm

m Vertikal
Standard: 3,85 Zeilen/mm
Fein: 7,7 Zeilen/mm
Foto: 7,7 Zeilen/mm
Superfein: 15,4 Zeilen/mm

40 (20 x 2)

300 Stationen

390 Stationen

3-mal im Abstand von 5 Minuten

0,1, 2, 3, 4 oder 5 Klingelzeichen (Deutschland und Osterreich)
2,3,4,5,6,7,8, 9oder 10 Klingelzeichen (Schweiz)

Hauptanschluss, Nebenstellenanlage
Bis zu 600 '/500 2 Seiten
Bis zu 600 '/500 2 Seiten

~Seiten” bezieht sich auf ,Brother Standard Chart Nr. 1 (ein typischer Geschéftsbrief mit Standardauflésung und mit

JBIG-Codierung). Anderung der technischen Daten und der gedruckten Materialien ohne vorherige Ankiindigung vor-

behalten.

,Seiten“ bezieht sich auf ,ITU-T Test Chart Nr. 1* (ein typischer Geschaftsbrief mit Standardaufldsung und mit JBIG-

Codierung). Anderung der technischen Daten und der gedruckten Materialien ohne vorherige Ankiindigung vorbehal-

ten.
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Kopierer

1

Farbe/Schwarzweill
Duplex-Kopie (beidseitig)

Einseitig bedruckte
Dokumente

Beidseitig bedruckte Doku-
mente (nur MFC-8860DN
und MFC-8870DW)

Mehrfachkopien

VergroBern/Verkleinern
Auflésung

Erste Kopie

Beim Kopieren vom Vorlagenglas in Textqualitdt und ohne VergréRerung/Verkleinerung (100 %).

Technische Daten

Schwarzweil’

Ja (nur MFC-8860DN und MFC-8870DW)
Vorlageneinzug (Breite): 148,0 bis 215,9 mm
Vorlageneinzug (H6he): 148 bis 355,6 mm
Vorlagenglas (Breite): Max. 215,9 mm
Vorlagenglas (Hohe): Max. 355,6 mm
Kopierbreite: Max. 211,3 mm
Vorlageneinzug (Breite): 148,0 bis 215,9 mm
Vorlageneinzug (H6he): 148,0 bis 297,0 mm
Bis zu 99

Sortierte Ausgabe mdglich

Von 25 % bis 400 % (in 1 %-Schritten)

1200 x 600 dpi !

Ungefahr 10,5 Sekunden
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Scanner

Farbe/Schwarzweif Ja

Duplex-Scannen Ja (nur MFC-8860DN und MFC-8870DW)
(beidseitig)

TWAIN-Kompatibilitat Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/

Windows NT® Workstation Version 4.0)
Mac 0S® 9.1-9.2/Mac 0S® X 10.2.4 oder héher

WIA-Kompatibilitat Ja (Windows® XP)
Farbtiefe 24 Bit Farbe
Auflosung Bis zu 19200 x 19200 dpi (interpoliert) '

Bis zu 2400 x 600 dpi (optisch)2
Einseitig bedruckte Doku- Vorlageneinzug (Breite): 148,0 bis 215,9 mm
mente Vorlageneinzug (Héhe): 148,0 bis 355,6 mm
Vorlagenglas (Breite): Max. 215,9 mm
Vorlagenglas (Hohe): Max. 355,6 mm
Beidseitig bedruckte Doku- Vorlageneinzug (Breite): 148,0 bis 215,9 mm

mente (nur MFC-8860DN . .y, .
und MFC-8870DW) Vorlageneinzug (H6he): 148,0 bis 297,0 mm

Abtastbreite Max. 212 mm
Graustufen 256

1 Unter Windows® XP kann mit dem WIA-Treiber maximal mit 1200 x 1200 dpi gescannt werden. (Zur Verwendung von
Aufldsungen bis zu 19200 x 19200 dpi verwenden Sie bitte das Brother Dienstprogramm. Lesen Sie dazu das Soft-
ware-Handbuch auf der CD-ROM.)

Bei Verwendung des Vorlagenglases.
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Technische Daten

Drucken
Emulationen PCL6
BR-Script 3
IBM® Proprinter XL
Epson® FX-850™
Druckertreiber Brother GDI-Treiber (Graphic Device Interface) fiir Windows®
98/98SE/Me/2000 Professional/XP/Windows NT® Workstation
Version 4.0
Brother Laser-Treiber fiir Mac OS® 9.1-9.2/Mac 0S® X 10.2.4
oder hdher
Auflésung 1200 dpi ', HQ1200 (2400 x 600 dpi), 600 dpi, 300 dpi
Druckgeschwindigkeit Bis zu 28 Seiten/Minute (A4-Format) 2
Duplexdruck Bis zu 13 Seiten/Minute (nur MFC-8860DN und MFC-8870DW)
(beidseitig)
Erster Ausdruck Nach weniger als 8,5 Sekunden

T Bei Verwendung der hohen Aufldsung von 1200 dpi (1200 x 1200 dpi) verringert sich die Druckgeschwindigkeit.

2 Bei Einzug von Papier aus Zufuhr 1 oder der optionalen Zufuhr 2.
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Schnittstellen

Parallel Verwenden Sie ein abgeschirmtes paralleles, IEEE 1284-kom-
patibles Datenkabel, das nicht langer als 2,0 Meter ist.

USB-Schnittstelle Verwenden Sie ein USB-2.0-Kabel, das nicht langer als 2,0 Me-
ter ist. !

LAN-Kabel (verkabelt) Ethernet UTP-Kabel Kategorie 5 oder neuer

WLAN (Wireless) Ihr Gerat unterstitzt die drahtlose Kommunikation (IEEE

(nur MFC-8870DW) 802.11b/g) mit Inrem WLAN im Infrastrukturmodus oder mit ei-

nem wireless Peer-to-Peer-Anschluss im Ad-Hoc-Modus.

1 Das Gerat hat einen USB 2.0 High-Speed-Anschluss. Das Gerat kann auch an einen Computer mit USB 1.1-Schnitt-

stelle angeschlossen werden.
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Systemvoraussetzungen

Technische Daten

Mindestvoraussetzungen und unterstiitzte Computer-Software-Funktionen

Freier Speicher-

Unter-
stiitzte platz auf der
Computer- | Compu- Festplatte
Computer-Plattform Software- | ter- RAM RAM Fir
und Betriebssystem- Funktio- Schnitt- | CPU (Mini- | (emp- | Fiir Soft-
Version nen stelle (Minimum) | mum) | fohlen) | Treiber | ware
98, 98SE Parallel, | |ntel® 32MB |[128MB |90 MB | 130 MB
E;B’ t Pentium® Il
eMet | oder gleich-
Me Parallel, | wertig
USB,
Ethernet
NT® Work- Parallel, 64 MB | 256 MB
station 4.0 Ethernet
2000 Pro- Parallel,
fessional USB,
Drucken, Ethernet
Windows® | XP Home 1 PC-Fax 3, Parallel, 128 MB | 256 MB | 150 MB | 220 MB
XP Profes- | gcannen USB,
sional ! Ethernet
XP Profes- Parallel, | AMD 256 MB | 512 MB | 150 MB | 220 MB
sional x64 USB, Opteron™
Edition ' Ethernet | AMD
Athlon™ 64
Intel® Xeon™
mit Intel®
EM64T
Intel® Penti-
um® 4 mit
Intel® EM64T
Mac OS® USB, Alle Basismodelle er- | 64 MB | 80 MB | 200 MB
® 9.1-92 Drucken, | Ethernet | fiillen die Mindestvor-
Apple Scannen 2 aussetzungen.
Macin- -
" Mac 0s®x | ondPS yss, 128 MB | 160 MB
tosh Fax-Sen-
10.2.4 oder Ethernet
: den
héher

Die jeweils aktuellsten Treiber finden Sie unter www.brother.de, www.brother.ch oder http://solutions.brother.com

19200 x 19200 dpi verwenden Sie bitte das Brother Dienstprogramm.

Die Funktionen der Scanner-Taste werden nur von Mac OS® X 10.2.4 oder héher unterstitzt.

Der Empfang von PC-Faxen im Netzwerk wird von Windows NT® Workstation 4.0 nicht unterstitzt.
Das direkte Scannen im Netzwerk wird von Windows NT® Workstation 4.0 und Mac OS® 9.1-9.2 nicht unterstiitzt.

(Scan to E-Mail-Server (nur MFC-8860DN und MFC-8870DW) und Scan to FTP werden unterstitzt.)

Mit dem WIA-Treiber kann maximal mit 1200 x 1200 dpi gescannt werden. Zur Verwendung von Auflésungen bis zu
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Verbrauchsmaterialien

Lebensdauer der TN-3130:
Tonerkassette

TN-3170:
Lebensdauer der DR-3100:

Trommeleinheit

1 Beim Bedrucken von A4-Papier mit 5 % Deckung
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Technische Daten

Ethernet verkabeltes Netzwerk
(nur MFC-8460N und MFC-8860DN)

Modellname
LAN

Unterstiitzt von

Protokolle

Netzwerk-Typ
Verwaltungsprogramme

NC-6400h

Sie konnen das Gerat in einem Netzwerk anschlielen und es
als Netzwerkdrucker und Netzwerkscanner einsetzen und flr

PC-Fax-Funktionen und zum Remote Setup verwenden. 1

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/Windows NT® Workstation
Version 4.0

Mac OS® 9.1-9.2/Mac 0S® X 10.2.4 oder hdher 2
IPv4:
TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), ICMP, WINS/
NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Port/Port9100, NetBIOS
Print, IPP, FTP Server, Telnet, SNMP, HTTP, TFTP, SMTP Cli-
ent, POP3, LDAP (nur MFC-8860DN)

IPv6:
TCP/IP

ICMPv6, NDP, DNS, mDNS, LPR/LPD, Port/Port9100, IPP,
FTP Server, Telnet, SNMP, HTTP, TFTP, SMTP Client, POP3,
LDAP (nur MFC-8860DN)

LAN (verkabelt): Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation
BRAdmin Professional fiir Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
BRAdmin Light fir Mac 0S® X 10.2.4 oder héher

Web BRAdmin fiir Windows® 2000 Professional / Server / Ad-
vanced Server, XP Professional (lIS) 3

Client-Computer mit einem Web-Browser, der Java™ unter-
stiitzt 3

Unter Mac OS® wird nur PC-Fax-Senden unterstitzt.
Mac OS® 9.1 - 9.2 (Brother Laser-Treiber iber TCP/IP)

Mac OS® X 10.2.4 oder hoher (MDNS)
Die Funktionen der Scanner-Taste und das direkte Scannen im Netzwerk werden von Mac OS® X 10.2.4 oder héher

unterstutzt.

Web BRAdmin kann von der folgenden Website heruntergeladen werden: http://solutions.brother.com
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Ethernet Wireless-Netzwerk (nur MFC-8870DW)

Modellname
LAN

Unterstiitzt von

Protokolle

Netzwerk-Typ

Verwaltungsprogramme

NC-7200W

Sie kdnnen das Gerat in einem Netzwerk anschlieen und es
als Netzwerkdrucker und Netzwerkscanner einsetzen und flr

PC-Fax-Funktionen und zum Remote Setup verwenden. 1

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/Windows NT® Workstation
Version 4.0

Mac 0S® 9.1-9.2/Mac 0S® X 10.2.4 oder héher 2
IPv4:
TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), ICMP, WINS/
NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Port/Port9100, NetBIOS
Print, IPP, FTP Server, Telnet, SNMP, HTTP, TFTP, SMTP Cli-
ent, POP3, LDAP

IPv6:
TCP/IP

ICMPv6, NDP, DNS, mDNS, LPR/LPD, Port/Port9100, IPP,
FTP Server, Telnet, SNMP, HTTP, TFTP, SMTP Client, POP3,
LDAP

WLAN (wireless): IEEE 802.11b/g 3
BRAdmin Professional fiir Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
BRAdmin Light fiir Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher

Web BRAdmin fir Windows® 2000 Professional / Server / Ad-
vanced Server, XP Professional (IIS) 4

Client-Computer mit einem Web-Browser, der Java™ unter-
stiitzt 4

Unter Mac OS® wird nur PC-Fax-Senden unterstiitzt.

2 Mac 0S®9.1 - 9.2 (Brother Laser-Treiber iiber TCP/IP)
Mac OS® X 10.2.4 oder hoher (NDNS)
Die Funktionen der Scanner-Taste und das direkte Scannen im Netzwerk werden von Mac OS® X 10.2.4 oder héher

unterstutzt.

3 WLAN steht unter Mac 0S® 9.1 - 9.2 nicht zur Verfiigung.
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Technische Daten

Authentifizierung und Verschliusselung
(nur far Wireless-Benutzer)

Authentifizierungsmethoden
Das Brother-Gerat unterstutzt die folgenden Methoden:
m Offenes System
Wireless-Gerate kdnnen ohne Authentifizierung auf das Netzwerk zugreifen.
B Shared Key (Freigegebener Schlissel)

Ein geheimer, vordefinierter Schlissel wird von allen Geraten verwendet, die auf das Wireless-
Netzwerk zugreifen. Das Brother-Gerat verwendet WEP-Schllssel als vordefinierten Schlis-
sel.

B WPA-PSK

Aktiviert einen WPA-PSK-Schlissel (Wi-FI Protected Access Pre-Shared Key), der es dem
Brother Wireless-Gerat ermdglicht, die Verbindung zu Access Points mit TKIP-Verschlisse-
lung (WPA-Personal) herzustellen.

H LEAP

Cisco LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) wurde von Cisco Systems, Inc. entwi-
ckelt und ermoglicht es Brother Wireless-Geraten, die Verbindung zu Access Points mit CKIP-
und CMIC-Verschlisselung herzustellen.

Verschliisselungsmethoden

Damit Daten sicher Gber das Wireless-Netzwerk versendet werden konnen, werden sie verschlis-
selt. Das Brother-Gerat unterstitzt die folgenden Verschlisselungsmethoden:

m WEP

Bei Verwendung von WEP (Wired Equivalent Privacy) werden die Daten mit einem Sicher-
heitsschllssel gesendet und empfangen.

H TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ist eine Kombination aus einer Datenintegrationspru-
fung und einem Neuverschlisselungsverfahren.

B AES

AES (Advanced Encryption Standard) ist ein Wi-Fi®-autorisierter hoher Verschlisselungsstan-
dard.

m CKIP
CKIP ist das originale Key Integrity Protocol fir LEAP von Cisco Systems, Inc.
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Netzwerkschliissel
Es gibt einige Regeln fir die einzelnen Sicherheitsmethoden:
m Offenes System/Shared key mit WEP

Dieser Schlissel ist ein 64-Bit- oder 128-Bit-Wert, der im ASCII- oder Hexadezimal-Format
eingegeben werden muss.

* 64 (40) Bit (ASCII):

Verwendet 5 Textzeichen, z.B. “Hallo” (unterschieden nach Grof3- und Kleinschreibung)
* 64 (40) Bit (Hexadezimal):

Verwendet 10 Zeichen im Hexadezimal-Datenformat, z.B. “71f2234aba”
» 128 (104) Bit (ASCII):

Verwendet 13 Textzeichen, z.B. “Wirelesscomms” (unterschieden nach Grol3- und
Kleinschreibung)

* 128 (104) Bit (Hexadezimal):

Verwendet 26 Zeichen im Hexadezimal-Datenformat, z.B.
“71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

B WPA-PSK TKIP/AES

Verwendet einen Pre-Shared-Schlissel (PSK) von mehr als 7 und weniger als 64 Zeichen
Lange.
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Fachbegriffe

Abbrechen
Zum Abbrechen einer programmierten
FaxUbertragung, wie eines zeitversetzten
Sendevorganges oder Faxabrufes.

Absenderkennung
Gespeicherte Absenderinformationen, die
am Anfang jeder gesendeten Seite ausge-
druckt wird. Sie enthalt den Namen und
die Faxnummer des Absenders.

ADF (Automatischer Vorlageneinzug)

Automatischer Vorlageneinzug, in den
mehrere Seiten auf einmal eingelegt wer-
den kénnen, die dann vom Gerat automa-
tisch nacheinander eingezogen werden.

Anstehende Auftrage

Zum Anzeigen und selektiven Abbrechen
der aktuell programmierten Auftrage.

Auflésung
Anzahl der Druckpunkte pro Zoll (dpi).
Siehe: Standard-, Fein-, Superfein-, Foto-
Auflésung.

Automatisches Senden

Vorlage einlegen, Nummer wahlen und
Start driicken. Das Gerét stellt die Verbin-
dung automatisch her und sendet dann
die Vorlage selbststandig.

Automatische Verkleinerung

Verkleinert empfangene Faxe automa-
tisch, so dass sie mit Absenderkennung
auf das Empfangspapier passen.

Automatische Wahlwiederholung
Wahlt einen besetzten Anschluss automa-
tisch erneut an.

CNG-Rufton

Rufton (CalliNG) eines Faxgerates, an
dem das empfangende Gerat erkennt,
dass ein Fax gesendet wird.

Codierung
Ein Verfahren zur Codierung der in einem
Dokument enthaltenen Informationen.
Alle Faxgerate mussen den Mindeststan-
dard (MH = Modified Huffman) erftllen.
Das Gerat kann jedoch mit den leistungs-
fahigeren Kompressionsmodi MR (Modi-
fied read) und MMR (Modified Read und
Modified Modified Read) sowie im JBIG-
Modus (arbeiten, sofern das empfangen-
de Gerat ebenfalls Uber diese Modi ver-
fagt.

Direktversand

Versendet ein Dokument, ohne es zuvor
zu speichern. Verwenden Sie diese Funk-
tion, wenn der Speicher voll ist oder wenn
Sie ein eiliges Dokument vor Abschluss
aller programmierten Auftrage versenden
mdchten.

ECM-Fehlerkorrektur

Reduziert Ubertragungsfehler (z.B. durch
Leitungsstérungen) beim Senden und
Empfangen von Faxen und sendet fehler-
hafte Seiten gegebenenfalls erneut.

Externer Anrufbeantworter (TAD)
Ein an derselben Telefondose wie das
Geratangeschlossener Anrufbeantworter.
(In der Schweiz kann der Anrufbeantwor-
ter auch an die EXT.-Buchse angeschlos-
senen werden.)

Externes Telefon
Ein an derselben Telefonsteckdose wie
Ihr Gerat angeschlossenes Telefon. (In
der Schweiz auch ein an die EXT.-Buchse
oder eine andere Telefonsteckdose ange-
schlossenes Telefon, siehe auch paralle-
les Telefon).

Faxabruf (Polling)
Die Mdglichkeit, ein Dokument von einem
anderen Faxgerat abzurufen (aktiv) oder
ein Dokument vorzubereiten, das von an-
deren Faxgeraten abgerufen werden kann
(passiv).
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Fax-Erkennung

Faxe werden auch automatisch empfan-
gen, wenn der Faxanruf manuell mit ei-
nem externen Telefon angenommen wur-
de.

Faxspeicherung
Speichert empfangene Faxe, die dann mit
Hilfe von Fernabfrage-Befehlen an ein an-
deres Faxgerat weitergegeben werden
kénnen.

Fax/Tel

Wenn der Fax/Tel-Modus (automatische
Fax/Telefon-Schaltung) eingeschaltet ist,
nimmt das Gerét alle Anrufe automatisch
an und schaltet bei einem Faxanruf zum
Faxempfang um oder ruft Sie bei einem
Telefonanruf durch ein Pseudoklingeln
ans Telefon. (Kann nicht zusammen mit
einem Anrufbeantworter verwendet wer-
den.)

Faxton
Signale, die das sendende und empfan-
gende Gerat zum Austausch von Informa-
tionen senden.

Fax-Weiterleitung

Speichert empfangene Faxe und leitet sie
automatisch an eine zuvor programmierte
Faxnummer weiter.

Fein-Auflésung

Auflésungseinstellung mit 203 x 196 dpi
(Druckpunkte/ Zoll). Sie wird fur kleinge-
druckte Texte oder Grafiken verwendet.

Fernabfrage
Ermadglicht es, von unterwegs per Handy
im Speicher empfangene Faxe an ein an-
deres Faxgerat weiterzugeben oder Funk-
tionen des Gerates fernzuschalten.

Fernaktivierung

Wenn ein Faxanruf mit einem externen
Telefon angenommen wurde, kann das
Fax durch die Eingabe des Fernaktivie-
rungs-Codes (werkseitig %51) zum Gerat
weitergeleitet werden.
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F/T-Rufzeit
Mit dieser Funktion kann eingestellt wer-
den, wie lange das Gerat beim Empfang
eines Telefonanrufes im F/T-Modus klin-
gelt, um Sie ans Telefon zu rufen.

Funktionsmenii

Im Funktionsmeni konnen Gerateeinstel-
lungen geandert werden.

Graustufen

Grautbne, die zum Kopieren und Faxen
von Fotografien zur Verfigung stehen.

Hilfe-Liste
Ausdruck einer Menutabelle, die lhnen
beim Einstellen von Menifunktionen hilft.

Journal
Journalausdruck mit Informationen Uber
die letzten gesendeten und empfangenen
Faxe. (SE steht fir gesendet, EM steht fir
empfangen.)

Journal-Intervall

Der Journalausdruck kann automatisch
nach bestimmten Zeitintervallen ausge-
druckt werden. Er kann auch bei Bedarf
auch manuell ausgedruckt werden, ohne
dass dadurch das Zeitintervall verandert
oder Daten geléscht werden.

Klingelanzahl
Die Anzahl der Klingelzeichen, nach der
das Gerat einen Anruf im Empfangsmo-
dus Nur Fax oder Fax/Tel annimmt.

Klingellautstarke

Zum Andern der Klingellautstérke des Ge-
rates oder zum Ausschalten des Klin-
gelns.

Kompatibilitat
Die Fahigkeit von Faxgeraten mit anderen
Faxgeraten zu kommunizieren. Die Kom-
patibilitat ist zwischen ITU-T-Gruppen ge-
wahrleistet.

Konfigurationsliste

Ein Ausdruck, der Uber die aktuellen
Funktionseinstellungen informiert.



Kontrast

Einstellung zum Verbessern der Qualitat
beim Senden und Kopieren von beson-
ders hellen oder besonders dunklen Vor-
lagen.

Kontrolldruck

Alle empfangenen und gespeicherten
Faxe werden automatisch auch ausge-
druckt, damit bei Stromunterbrechungen
keine Daten verloren gehen.

Kurzwahl

Zum schnellen Anwahlen gespeicherte
Rufnummern. Zum Wahlen der Nummer
muss nur Tel-Index/Kurzwahl, # und die
dreistellige Kurzwahl eingegeben und
dann Start gedriickt werden.

LC-Display (Flussigkristallanzeige)

FlUssigkristallanzeige am Funktionstas-
tenfeld, die beim Einstellen von Funktio-
nen anzeigt, was zu tun ist, sowie Datum
und Uhrzeit zeigt, sofern das Gerat nicht
mit anderen Funktionen beschaftigt ist.

Manuelles Senden

Beim manuellen Senden wird der Horer
eines externen Telefons abgehoben und
dann die Rufnummer gewahlt. Nach Her-
stellen der Verbindung kann das Doku-
ment manuell durch Dricken der Taste
Start abgeschickt werden.

OCR (Optical Character Recognition)

Konvertiert einen eingescannten Text so,
dass er mit einem Textverarbeitungspro-
gramm geéffnet und weiterverarbeitet
werden kann.

Paralleles Telefon

Nur in der Schweiz méglich: Ein externes
parallel geschaltetes Telefon ist ein an
derselben Leitung wie lhr Gerat, aber an
einer anderen Telefonsteckdose ange-
schlossen.

Fachbegriffe

Pause

Ermdglicht die Eingabe einer 3,5 Sekun-
den langen Wahlpause in gespeicherten
Rufnummern. Sie kdnnen die Taste
Wahl-W mehrmals dricken, um eine lan-
gere Pause einzugeben.

Pulswahl

In alteren Telefonnetzen verwendetes
Wahlverfahren, bei dem Sie fiir jede ge-
wahlte Ziffer ein Tacken horen.

Rufnummernverzeichnis

Verzeichnis der gespeicherten Rufnum-
mern numerisch oder alphabetisch sor-
tiert.

Rundsendegruppen
Mehrere Rufnummern, die zum Rundsen-
den eines Faxes in einer Gruppe zusam-
mengefasst sind und dann mit einer Ziel-
wabhltaste, und durch Eingabe einer Kurz-
wahl oder Uber den Telefonindex aufgeru-
fen werden kénnen.

Rundsenden
Mit dieser Funktion kann ein Fax automa-
tisch an mehrere Empfanger gesendet
werden.

Scannen

Einlesen und Senden eines Dokumentes
zum Computer.

Sendebericht

Ein Bericht, der nach jedem Sendevor-
gang automatisch oder manuell ausge-
druckt werden kann, mit Faxnummer/-
name des Empfangers, Sendezeit und
Sendedatum, Sendedauer und dem Er-
gebnis der Ubertragung.

Sendevorbereitung (Dual Access)

Wahrend das Gerat ein Fax aus dem
Speicher sendet, empfangt oder aus-
druckt, kdnnen bereits Sendevorgange
vorbereitet werden.
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Signalton
Der Signalton ist zu héren, wenn eine Tas-
te gedruckt wird, ein Fehler auftritt oder
das Senden bzw. der Empfang eines Fa-
xes abgeschlossen ist.

Speicherempfang bei Papiermangel
Nach Einschalten dieser Funktion werden
empfangene Faxe automatisch gespei-
chert, falls sich kein Papier in der Papier-
zufuhr befindet (sofern genligend freie
Speicherkapazitat vorhanden ist).

Stapeliibertragung
Sendetalle zeitversetzten Sendeauftrage,
fur die der gleiche Empfanger und die glei-
che Uhrzeit programmiert wurde, in einem
Ubertragungsvorgang.

Telefon-Index
Die gespeicherten Rufnummern werden
automatisch alphabetisch sortiert und
kénnen so schnell und bequem im Display
gesucht und dann angewahlt werden.

Temporare Einstellungen
Einstellungen, die nur zum Senden bzw.
Kopieren der nachsten Vorlage glltig
sind.

Tonwahl
Ein in modernen Telefonnetzen verwen-
detes Wahlverfahren, bei dem Sie fir jede
gewahlte Ziffer einen bestimmten Ton hé-
ren.

Ubersee-Modus
Mit dieser Funktion kénnen Ubertragungs-
fehler durch Leitungsrauschen, wie sie bei
Ubersee-Ubertragungen auftreten kdn-
nen, reduziert werden.

Ubertragung
Senden eines Dokumentes uber die Tele-
fonleitung eines Faxgerates an ein ande-
res Faxgerat.

Ubertragungsfehler
Ein Fehler beim Senden oder Empfangen
eines Faxes aufgrund einer schlechten
Verbindung oder von Leitungsstérungen.
Das Fax wurde dann eventuell nicht ein-
wandfrei Ubermittelt.
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Zeitversetztes Senden
Die Méglichkeit, einen Sendevorgang au-
tomatisch zu einer bestimmten Uhrzeit
ausflhren zu lassen.

Zielwahl

Tasten des Gerétes, unter denen Ruf-
nummern gespeichert und dann auf Tas-
tendruck abgerufen werden kénnen. Sie
kénnen unter jeder Taste eine zweite
Nummer speichern, wenn Sie die Ziel-
wahltaste zusammen mit der Shift-Taste
drucken.

Zugangscode
Programmierbarer 4-stelliger Code (- — —
%), der zur Fernabfrage und Fernschal-
tung des Gerates eingegeben werden
muss.
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Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen des Landes, flr das es zugelassen wurde.
Die Brother-Vertretungen und Brother-Handler der einzelnen Lander kénnen die techni-
sche Unterstltzung nur fir die Gerate Gbernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft
und zugelassen wurden.
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